Cislo Projektu: 179 &j.: 18954/2016-51

Cislo v CES: 5483

Smlouva o podminkach realizace projektu
v rameci Programu preshrani¢ni spoluprace

Ceska republika — Svobodny stit Bavorsko Cil EUS 2014-2020

Ceska republika - Ministerstvo pro mistnf rozvoj

se sidlem: Staromestske nam. 6 110 15 Praba ]

-ditelem odboru evropské tzemni spoluprace

ale jem ,,Narodni organ

na strané jedné

Mésto Cheb

se sfdlem: N4am. Krale Jifiho z Podébrad 14, 350 20 Cheb

w:r.aisani'/rei'samwani v sezpamu organi vefejné

{dale jen ,Partner®)

na strané druhé
uzaviely dale uvedeného dne '
L v souladu s Programem spolupréce, kterym se stanovujf podminky pro realizaci projektii v ramci Programu

pieshraniéni spoluprace Ceska republika — Svobodny stat Bavorsko Cil EUS 2014-2020 (déle jen ,,Cil EUS
CR-BY*), vychdzejici zejména z:

a.

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spoleénych
ustanovenich ohledné Evropského fondu pro regionalni rozvoj, Evropského soctalniho tondu, Fondu
soudrZnosti, Evropského zemé&délského fondu pro rezvoj venkova a Evropského namotniho a
rybéiského fondu, o obecnych ustanovenich ohledné Evropskeho fondu pro regionilni rozvoj,
Cvropského socidlniho fondu a Fondu soudrznosti a o zruden natizeni (ES) & 1083/2006, Utedni
véstnik Evropské unie L 347/320;

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1301/2013 ze dne 17. prosince 2013 o zvlastnich
ustanovenich tykajicich se Evropskeho fondu pro regiondlnf rozvoj a cile Investice pro rist a
zamésinanost a o zruleni nafizeni (ES) &. 1080/2006, Utedni véstnik Evropské unie L 347/289;
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1299/2013 ze dne 17. prosince 2013, o zvléstnich
ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro regionilni rozvoj pro cil Evropsk4
tzemni spoluprice, Utedni v&stik Evropské unie L 347/259;

natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) €. 481/2014 ze dne 4. biezna 2014, kterym se doplije
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1299/2013, pokud jde o zvléstni pravidla
zplsobilosti vydajl pro programy spoluprace;

a z dalsi platné legislativy EU a ¢eského prévniho radu.

II. v ndvaznosti na Ramcovou smlouvu mezi Ridicim organem programu (Bavorské stalni ministerstvo
hospodéistvi a médii, energie a technologie) a Vedoucim partnerem projektu definovaného v €l. 1 odst. 1
uzavienou dne 26. 01. 2018 (dale jen ,,Ramecova smlouva“, jejiz kopie tvoii nedilnou souéast této smlouvy
jako pfiloha &. 3)

tuto smlouvu (dale jen ,,Smlouva®).

Smiuvni strany se na zdkladé § 1746 odst. 2 zakona &, 89/2012 Sb., obdansky zakonik, ve znéni pozd€jsich
predpisi (déle jen ,,ob&ansky zidkonik™), dohodly, Ze Smlouva sc uzavird dlc ob¢anského zékoniku.
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Preambulc

Na zdklade 24dosti Vedouciho partnera ze dne {8. 02, 2017 a jejim naplénovanim Monitorovacim vyborem
dne 07, 02. 2017 jsou spln€ny predpoklady pro uzavieni Smlouvy.

~ CL1
Uéel Smlouvy

1. Ugelem Smlouvy je realizace aktivit ¢eské &asti projektu:

Cislo projektu: 179

Nazev projektu: Brana do nitra Zemé

Prioritni osa: 2

Specificky cil: Zvyieni atraktivity dotaéniho Gzemi prostiedrictvim zachovani a zhodnoceni spoledného

kulturniho a piirodniho dédictvi v udrzitelné forms
(ddle jen ,.Projekc™).
Projekt je rimcové definovan Zadosti Cil EUS Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020 (dale jen
+Zadost*) a Rozhodnutim Monitorovaciho vyboru. Oba dokumenty jsou nedilnou soudasti Smlouvy jako
piilohy ¢. 1 a 2.
2. Pii napliiovéni Géelu Smlouvy spolupracuje Partner s partnery Projekin definovanymi v $asti Projekipartner
/ Partneii projektu Zadosti. Privni vztahy mezi partnery Projektu jsou vymezeny v Partnerské dohodé Cil EUS
Ceska republika - Svobodny stét Bavorsko 2014-2020 (dale jen , Partnerskd dohoda®), ktera byla uzaviena dne
12. 01. 2017.

Cl.2
Harmonogram plnéni

Realizace Projektu musi byt dokon¢ena nejpozdéji do 30. 89, 2020,

CL3
Financni ramec

1. Predpokladana vyie celkovych zpusobilych vydajii po zobledngni piijma (cetkovy zplsobily rozpodet)

¢ini: 350 880,- EUR,

Na splnéni pfedmétu Smiouvy uvedeného v ¢l 1 budou Partnerovi poskytnuty Ridicim orginem

(Bavorské statni ministerstvo hospodafstvi a médii, energie a technologie) finanéni prostiedky ve vysi

298 248,- EUR z prostfedki Evropského fondu pro regionalni rozvoj (dale jen ,,EFRR*), aviak nejvyse

85% celkového zphsobilého rozpodtu.

3. Skutend vySe finanCnich prostiedkidi poskytutych Partnerovi, bude wréena na zdkladeé skutednd
vynalozenych, oditvodnénych a fadné prokdzanych zpisobilych vydajh, kromé vydaji vykazovanych
zjednodusenou formou (vydaje nebo nakiady, které budou vytiftovany jako paudalni v souladu s €l. 67 a
68 nafizeni Evropského parlamentu a Rady {CU) €. 1303/2013 a &l. 20 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) &. 1299/2013). Skute€na vySe dotace nesmi piesshnout maximalni vysi dotace stanovenou
v &l 3 odst. 2 Smlouvy.

4, Partner ma povinnost zajistit si prostfedky na realizaci Projektu oznacované jako narodnf
spolufinancovani ve vysi 52 632,- EUR.

[

Cl.4
Zpiisebilest vydajis

1. Dotace je uréena pouze na Ghradu zplsobilych vydaji. Zpisobilé vydaje jsou vymezeny:

— nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) €.1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o spoleénych
ustanovenich obledn€ Evropského fondu pro regiondlni rozvoj, Evropského socidlniho fondu, Fondu
soudrZnosti, Evropského zeméd€lského fondu pro rozvo] venkova a Evropskébo némoiniho a
rybaiského fondu, o obecnych ustanovenich ohledné Evropského fondu pro regiondlni rozvoj,
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Evropského socialniho fondu a Fondu soudrznosti a o zruseni nafizeni (ES) &. 1083/2006, Uiedni
véstnik Evropske unie L 347/320;

nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&.130)/2013ze due 17. prosince 2013 o zvlaSinich
ustanovenich tykajicich se Evropského fondu pro regiondlnf rozvoj a cile Investice pro rist a
zaméstnanost a o zrueni nafizeni (ES) &. 1080/2006, Ufedni véstnik Evropské unie L 347/289;

— nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1299/2013 ze doe 17. prosince 2013, o 7vladtnich
ustanovenich tykajicich e podpory z Evropského fondu pro regionélni rozvoj pro cil Evropska tizemni
spoluprace, Utedni véstnik Evropské unic L 347/259,

~ nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) €. 481/2014 ze dne 4. bfezna 2014, kterym se
doplituje nafizeni Fvropského parlamentu a Rady (EU) &. 1299/2013, pokud jde o zviastai pravidla
zptsobilosti vydajit pro programy spoluprace,
pravidly zpiisobilosti vydaji uvedenymi v aktuéini Pfiru¢ce pro éeské zadatele.

Z ¢asového hicdiska jsou vydaje zpuisobilé takto:

a) Od 01.01.2014 do data uvedeného v Souhlasu se zahijenim realizace projektu mohou vznikat vydaje
souvisejici s planovanim a piipravou Projektu, a to do vySe 5 % celkovych zpusobilych vydajg
Partnera, pficemZ zakladem pro vypocet jsou celkové zpisobilé vydaje stanovené Monitorovacim
vyborem pfi naplanovani projekiu.

b) Vydaje na realizaci Projekiu mohou vznikat od 25. 08. 2017 (véetné).

c) Piedmétem doface mohou byt jen ty zpisobilé vydaje, u kterych je datum zdanitelného plnéni
nejpozdéji v den ukonéeni realizace Projektu uvedeny v €l. 2 Smlouvy a které zaroven byly ubrazeny
nejpozdsji do 60 dnf od data ukonCeni realizace Projektu uvedeného v &1. 2 Smlouvy. Pokud doklad
nema datum zdanitelného plnéni, je datem zdanitelného pinéni minéno datum uskute&néni tCetniho
piipadu.

Veskeré aktivity Projektu realizované mimo programovou oblast museji byt realizovany v souladu s €l. 20

nafizeni Evropského parlameniu a Rady (EU) €. 1299/2013, o zvlastnich ustanovenich tykajicich se

podpory z ERFF pro cil Evrupska uzemni spoluprace a Priru€kou pro &cské Zadatele.

CLs
Priva a pevinnosti Partnera

Partner je povinen pouZit dotaci v souladu s podminkami této Smlouvy a v souladu s Ramcovou smlouvou.
Partner j¢ povinen splnit u¢el dotace uvedeny v ¢l. 1 Smlouvy, a to ve thité uvedené v €. 2 Smlouvy.
Udriitelnost

Partner je povinen po véené a finanéni strance zajistit, aby ucel dotace dle €l. 1 Smilouvy byl,
v souladu s Priruckou pro teské Zadatele, zachovin po dobu péti let od data posledni platby
Partnerovi a tuto skuteénost poskytovateli dotace dokladat prostiednictvim pravidelnych zprav o

udrZitelnosti.

Pingni rozpoltu

a) Partner je povinen pouZit dotaci na zplisobilé vydaje uvedené v Podrobném rozpoétu Projektu, ktery
je pfilohou €. 4 Smlouvy.

b) Homi limity zpusobilych vydaji jednotlivych rozpettovych kapitol jsou dany aktudlng platnym
rozpoétem Partnera, jak je uveden v pfiloze €. 4 Smlouvy (pfip. posledniho uzavien¢ho dodatku ke
Smlouvé, kterym se rozpocet méni).

¢) Horni limit rozpodtové kapitoly je mozne piekroit max. ¢ 15 % dané rozpoltové kapitoly (pfi
posuzovani 15 % se vychézi z rozpoctu dle uzaviené Smlouvy, pfip. posledniho uzavieného dodatku
ke Smlouvé, kterym se rozpocet méni), a to pouze pokud dojde k fispordm v jinych rozpo&tovych
kapitoldch tak, aby nebyla prekrotena celkova ¢éstka rozpoétu, a pokud zména nema vliv na dosaZeni
cilé Projektu. V p¥ipad&, Ze horni limit rozpottové kapitoly nepfesahne 15 % dané rozpodtoveé kapitoly
nebo &astku 500 EUR, neni nutné provéadét zménu piilchy &. 4 Smlouvy uzavienim dodatku ke
Smlouvé, ani zménu rozpottu hlasit Kontrolorovi uréenému v ¢l. 7 Smlouvy.

d) V pfipadé zmény rozpodtu presahujici 15 % kterékoliv rozpoltové kapitoly, je potfeba provést zménu
piflohy &. 4 Smlouvy uzavienim dodatku ke Smlouve. Vydaje, které pfesahuji homi limit rozpottové
kapitoly o vice nez 15 % dané rozpoétove kapitoly, nemohou byt Kontrolorem schvéleny, dokud aeni
uzavien pfisluiny dodatek ke Smlouvé.

Zpiisobilé vydaje
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2)

b)

A

Partner je opravnén poZadovat uhrazeni pouze piislusne vyde vydajii, které byly na zakladé Podrobné
soupisky vydaji, jeZ se piedklada sc Zpravou o realizaci projektu — zpravou za partnera, schvélené
jako zplisobilé Kontrolorem.
Veskeré zplisobilé vydaje museji byt doloZeny kopii Uéetniho, dafiového &i jiného dokladu a dokladu
o thradé. Tato povinnost se nevztahuje na vydaje, kieré spadaji pod rezim dany moZnosuni
zjcdnodudeného vykazovani vydajll (vydaje nebo naklady, které budou vyi&tovany jako pausalni v
souladu s €l. 67 a 68 natizeni Evropského parlament a Rady (EU) &. 1303/2613 a ¢l. 20 naiizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1299/2013).
Pokud Kontrolofi zjisti, Ze pfedloZen zprava je z hlediska zptsobilych vydaji neidplnd nebo obsahuje
formalni nedostatky, je Partner povinen zpravu doplnit nebo opravit ve thiité stanovené Kontrolorem.
Partner je povinen zajistit thradu vedkerych vydaju Projektu, kieré nejsou kryty vyse uvedenou dotaci
(zejména nezpusobilé vydaje a vydaje na zachovani vysledkii realizace Projektu). aby byl dodrZen
uéel dotace uvedeny v &l. 1 Smlouvy a udrZitelnost Projektu dle &l. 5, bodu 3 Smlouvy.
Spolufinancovani Projekitu z prostiedkii jiného programu financovaného ze zdrojit EU je vylou&ené.
Pokud je Projekt spolufinancovin jinymi vefgjnymi narodnimi prostiedky, je partner povinen zajistit,
ze nedojde k dupliciinimu financovani vydaju.
V Podrobném rozpottu Projektun, kiery je piilohou €. 4 Smlouvy nejsou zohlediiovany kanceldrské a
administrativni ndklady ve formé pausalni sazby. Pausdlni sazha je pro Partnera stanovena takto:
Vyse pausdini sazby stanovijici podil kanceldéiskycha | = --ee-
administrativaich nakladi na zpisobilych pFinmych
ersondinich nakladech v %:
V Podrobném rozpotte Projektu, ktery je pfilohou ¢. 4 Smlouvy, jsou zohlediovany persondlni
néklady vc formé paulaini sazby. Pauldini sazha je pro Partnera stanovena takio:

Vy3e pausilni sazby stanovjici podil personainich ndkladi | 2 |
na ostatnich zpiisobilych piimych nakladech v %: 1 |

Podavani zprav

a)

b)

Partner je povinen poskytovat Kontrolorovi Uidaje nezbytné k prib&znému sledovani piinosti Projektu,
a to zejména prostfednictvim Zprav o rcalizaci projektu — zprav za parinera, resp. Zprav o realizaci
projektu — zprav za projekt a Zavéretné zpravy o realizaci celého projektu. Partner je povinen predloZit
zpravy v terminech uvedenych v piiloze €. 5.
V ptipad€é, Zc se na Projekt vziahuje podminka udrZitelnosti, je Partner povinen poskytovat
Kontrolorovi zpravy o udrZitelnosti Projektu.

Vedeni icetnictvi

a)

b)

d

Partner odpovidé za to, Ze fadn& uctuje o veskerych piijmech a vydajich, resp. vynosech a nakladech,

piipadn€ o pfeposiani dotace a Zze od data uvedeného v &l. 4 odst. 2 pisin. b) Smlouvy bude Udetni

evidence za Projekt vedena v jeho Gletnictvi oddlené v souladu se zakonem €. 593/1991 Sb.,, o

ucetnictvi ve znéni pozd&)sich predpisi, a to formou oddéleného ietniho systému, nebo za pouziti

oddéleného ti¢etniho kddu pro viechny transakce souvisejici s Projekiem.

V piipadé vydajli, které spadaji pod rezim zjednoduseného vykazovani vydajd, Partner vede

ucetnictvi nebo datiovou evidenci, ale jednotlive (icetni polozky ve svém Uletnictvi nebo datiové

evidenci nepfifazuje ke konkrétnimu projekiu a neprokazuje skuteéné vazniklé vydaje ve vztahu k

projektu uletnimi doklady. V pfipadé vyuziti pauSalnich sazeb jsou zakladem: pro urCeni paudiini

sazby piimé ndklady jednoznatné definované ve Smlouve, které musi byt Parinerem naleZité
dolozeny pomoci uéetich doklada.

V pripad€, Ze Partner neni povinen vést ifetnictvi, odpovida za to, Ze povede pro Projekt v souladu s

piisiudnou narodni legislativou tzv. dafiovou evidenci rozsifenou tak. aby:
piistuiné doklady vztahujici se k Projekiu splitovaly naleZitosti itemiho dokladu ve smyslu
néroduni legislativy upravujici Géetnictvi;
predmémé doklady byly spravné, uplné, prikazné, srozamitelné a prib&zné chronologicky
vedené zptisobem zarudujicim jejich trvalost;

— uskuteinéné piijmy a vydaje byly vedeny analyticky ve vztahu k pFislu$nému projekiu, ke
kterému se vaZou, tzn., Ze na dokladech musi byt jednoznaéné uvedeno, Ke kterému projektu se
vztahui.

- pii kontrole Partner poskyine na vyZzidéni kontrolnimu organu danhovou evidenci v plaém
rozsahu.

Partner je dale povinen prikazné viechny polozky doloZit pii naslednych kontrolich a auditech

provadénych organy dle €l. 5 odst. 10 Smlouvy.
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8. Verejné zakazky

a)

b)

Partner odpovidd za to, Ze pii realizaci Projektu bude postupovano v souladn s G&inmnymi ndrodnimi
predpisy pro zadavani vefejnych zakazek (1j. zakonem €. 137/2006 Sb., o verejnych zakazkéch ve
znéni pozdé€jsich predpisi v pfipadé zakazek vyhlaSenych do 30. zafi 2016 véetné, resp. od 1. fijna
2016 zékonem &. 134/2016 Sh., o zadavani vefejnych zakdzek ve znéni po«déjsich p¥edpishi v piipadé
zakazek vyhlaSenych od 1. Fijna 2016). V pripadé, kdy se pro danou vefejnou zakazku nevztahuje na
Partnera povinnost postupovat podle zakona, je Partner povinen postupovat v souladu s aktualnim
znénim Metodickeého pokynu pro oblast zadavani zakdzek pro programové obdobi 2014-2020 (vydén
Ministerstvern pro mistni rozvoj CR dne 15. ledna 2014 na zaklad® usneseni vlady CR &. 44/2014).
Pariner odpovida za to, Zze budc Kontrolorim umozn&n piistup k veskeré dokumentaci souvisejici
s uzaviranim smluv.

9. VeFejnd podpora, horizontalnt principy
Partner odpovida za to, Ze pfi rcalizaci Projekiu a po dobu dle €l. 5 bodu 3 Smlouvy, pokud sc na Projekt
vztahuje podminka udrzitelnosti, budou dodrZovany platmé piedpisy upravujici vefejnou podporu a
horizontalni principy (rovné pileZitosti a nediskriminace, rovné pifleZitosti muZi a Zen a udrZitelny
rozvoj).

10. Kontrola / audit’

a)

b)

Pastner je povinen za tcelem ovéfeni plnéni povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy nebo zvlastnich
pravnich pfedpisii vytvofit podminky k provedeni kontroly, respektive auditu, vztahujicich se
k realizaci Projektu a umoznit kontrolujici osob€ vykon jejich opravnéni stanovenych prisluSnymi
pravnimi pfedpisy. Partner musi zejména poskytnout veskeré doklady vazici se k realizaci Projektu,
umoZznit priibézné ovéfovani souladv Bidajli o realizaci Projektu uvadénych ve Zpravach o realizaci
projektu — zpravéach za partnera, resp. Zpravach o realizaci projektu - zpravach za projekt a Zavéretné
zpravé o realizaci celého projektu, respektive ve zpravé o udrZitelnosti Projektu se skutenym stavem
v misté jeho realizace a poskytnout sou¢innost viem organiim opravnnym k provadéni kontroly /
auditu, Témito orgény jsou Ridici orgén, N4rodni organ, Kontrolofi, Certifika¢ni orgén, Auditni
organ, Evropské komise, Evropsky G&etni dviir a dalsi narodni organy” opravnéné k vykonu kontroly.
Partner je dalc povinen realizovat opatieni k odstranéni nedostatkii zjidténych pii téchto kontrolach /
auditech, kterd mu byla uloicna organy opravnénymi k provadéni kontroly / auditu na zakladé
provedenych kontrol / auditih, a to vterminu, rozsahu a kvalité podle poZadavkii stanovenych
pfislu¥nym organem. Informace o proveden)’/ch kontrolach / anditech, jejich vysledeich a stavu plnéni
kontrolami / audity navrZenych opatfeni je Partuer povinen zahmovat do Zprav o roalizaci projeku —
zprdv za partnera, piipadné do zprav o udrZitelnosti Projekiu. Na Zadost Ridiciho organu Nérodniho

organu, Kontrolor, Certifikagniho organu nebo Auditniho orginy je Partner povinen poskytnout
informace o vysledcich kontrol a auditl veetné protokelil z kontrol a zprav o auditech.

11. Publicita

a)

b)

c)

Partner je povinen provadét propagaci Projektu v souladu s pFilohou XII nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. 1303/20]3, provadécim nafizenim Komise (EU) ¢. 821/2014, kterym se
stanovi pravidla pro uplatiiovani obecného nakizeni, pokud jde o podrobna ujednani pro pfevod a
spravu prispévkli z prograinu, podavani zprav o financnich ndsirojich, technické vlastmosti
informadnich a komunikacnich opateni k operacim a systém pro zaznamenavini a uchovavani udaji,
a Pijruckou pro &eské prijemce dotace.

Partner je povinen spolupracovat na Zadost poskytovatele dotace na aktivitich souvnsepcnch
s publicitou programu. Partner souhlasi, ahy Ridici organ Narodni organ a subjekiy jimi uréené
zveiejiiovaly informace uvedené v €l 115 odst. 2 naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
1303/2013, jakoz i audiovizualni dokumentaci realizace Projektu v jakékoliv formé a prostiednictvim

jakychkoliv médii.

Parlner poskytne v clckironické podobé a odpovidajicim (vysokém) rozliSeni Narodnimu organu
minimainé 5 fotografii zachycujicich jednotlivé aktivity a vystupy Projektu z obou stran hranice.
Narodni organ miiZe rovnéZ pozidat ¢eského Partnera o nov¢ zaslani vhodnéjSich fotografii.

! Upraveno zejména zakonem & 32072001 Sb., o finanéni kontrole, ve znéni pozdgjSich predpisti a zakonem &, 255/2012
Sb., kontrolni F4d ve znéni pozdéjSich predpist a pFisludnymi ustanovenimi ptedpist EU.,

e Na geské strané jsou organy opravnéné k vykonu konitroly stanoveny zejména zdkonem &. 320/2001 Sb., o finandni
konirole, ve zn&ni pordjsich predpisi. Nap¥iklad pokud je Projekt spolufinancovan z rozpoétu uzemniho samospr&vneho
celku (UISC), je také USC opravnén k provadeni konirol; v pFipadé poskytovani prostiedkd stamich fondd je statni fond
také opravnén provadét kontrofu.
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12. Poskytovani itdaju o realizaci Projektu
a} Partner je povinen na zadost Narodatho organu (popf. jiného orgdnu, napf. Kontralora, Spoleéného
sekretaridtu), pisemné poskymout jakékoliv dopliiujici informace souvisejici s realizaci Projekiu,
respektive s jeho udrZitelnosti, a to ve 1hiité stanovené v takovéto Zadosti.
b) Partner je povinen poskytovat informace a pfipadné soucinnost v souvislosti s hodnocenimi, kierd
budou provadét Ridici orgén a Narodni orgén, a to po dobu péti let od data posledni platby.
13. Ozpameovéni zmén
Partner je povinen poskytovateli dotace neprodlend oznamit veskeré skutecnosti, které mohou mit vliv na
povahu nebo podminky provadéni Projektu a na plnéni povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy.
14. Uchovavani dokumenti
Partner je povinen uchovat veskeré dokumenty souvisejici s realizaci Projektu, které jsou nezbytné
k prokazani pouZiti prostfedki, a to od jejich vzniku do 31. 12. 2027. V piipad8, Ze narodni legislativa
stanovuje pro n&které dokumenty del$i dobu uchovdvani, je nutné ustanoveni nérodni legislativy
respektovat.
15, PFijmy Projektu
a) SkuteCn& vzniklé &isté prijmy, resp. dalsi penéZni ptijmy musi Partner fadné dokladovat a odeéist
pfimo od zpisobilych vydajh v ramci Zpravy o realizaci projektu— zpravy za partnera, kterd nésleduje
po vaniku téchto pijmu.
b) PFijmy, které nelze pfedem objektivng odhadnout, se musi odecist od zplisobilych vydaja vykazanych
EK do tii Iet od ukonéeni projektu nebo do terminu pro pfedlozeni dokladi pro uzavieni programu.
c) V pfipadg, Ze jsou nékteré investi€ni vydaje nezpusobilé, pFideli se isty pfijem v pomérné vysi na
zplsobilé a nezpiisobilé Casti investiénich nakladi.
16. Péfe o majetek
Partner jc povinen zachdzel s majetkem spolufinancovanym z dotace s péci fadného hospodate, zejména
je) zabezpecit proti poSkozeni, ztraté nebo odcizeni. Po dobu realizace Projektu a udrzitelnosti (vetahuje-
li se na Projekt) nesmi Partner majetek spolufinancovany byt’ i fastetné z prostfedkii dotace, bez
ptedchoziho pisemného souhiasu Narodniho orgénu pFevést, prodat, vypiyéit €i pronajmout jinému
subjektu a dale nesmi byt k tomuto mayetku po tuto dobu bez pfedchoziho pisemného souhlasu Narodniho
orgénu zizeno véené biemeno &i zastavni pravo ani nesmi byt vlastnické pravo Partner nijak omezeno.
Timto ustanovenim neni dotéena moznost nahradit nefunkdni nebo technicky nezplisobily majetek novym
za icelem udrZeni vysledki Projektu s pfedchozim pisemnym souhlasem Naroduiho organu. Timto neni
dotéena povinnost uvedena v ¢€l. 5 odst. 3 Smlouvy, v pFipadé, Ze se na Projekt vztahuje podminka
udrZitelnosti.
17. Dodrzoviani ustanoveni Piirucky pro €eské Zadatele a Priruéky pro éeské p¥ijemce dotace
Partner odpovida za to, Ze budou dodrzovany veskeré daldf povinnosti souvisejici s realizaci Projektu,
které jsou stanoveny v PFiruCce pro Seské Zzadatele a Pifruéce pro feské piijemce dotace. V piipadé
nedodrzeni t€chto povinnosti je Narodni orgadn opravnén pouiit analogicky ustanoveni ¢l. 6 odst. 3
Smiouvy, tj. pozastavit platby, a to aZ do okamzZiku, kdy budou tyto povinnosti splngny.
18. Financovani Projektu Partnerem
Partner je povinen zajistit financovani a realizaci Projektu pied proplacenim dotace.
19. Proplaceni dotace
Vedouci partner je povinen pro uéely poskymuti prostfedki dotace pro Projekt piedloZit Kontrolorovi
Fadné vyplnénou Zpravu o realizaci projektu — zpravu za projekt véetné pfisiuinych Potvrzeni vydajii.
20. Bankovni ticet Projektu
DPokud je partner Vedoucim parinerem, je povinen po celou dobu plateb vést bankovni iéet v EUR. Tentwo
Gicet slowZf pro pfijimani dotace od Certifikaéniho orgénu a vyplacenf piislu$né &asti dotace dotéenym
parterim Projektu, nemusi v8ak slouZit vybradné pro Géely Projektu. identifikace 6&tu je pfilohou €. 7
této Smlouvy.
CL6
Priva a povinnosti Niredniho orgdanu

1. Narodni organ se, pii dodrZeni viech podininek ze strany Partuera vyplyvajicich z této Smlouvy, zavazuje
prostiednictvim Kontrolora zajistit vydani Potvezeni vydaja.

2. Narodni orgén je opravnén provadét u Partnera veskeré Cinnosti souvisejici s ovéfenim, zda Projekt je
realizovén v souladu se Smlouvou.
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3. Pokud Narodni organ nebo organ opravnény ke kontrole / auditu die €. 5 odst. 10 Smlouvy, zjisti, Ze
Pariner nesplnil nebo neplni nékteron z podminek uvedenych ve Smlouvé nebo nékterou z povinnosti
stanovenych pravnimi pfedpisy, je Nérodni orgén oprdvnén pozastavit proplaceni prostfedki dotace.

4, Narodni organ si vyhrazuje pravo, v piipadé, Ze je poruseni ustanoveni Smlouvy dle piedchoziho odstavee
zjistEno picd vyplacenim dotace, odpovidajicim zplisobem zkrétit ¢astku dotace, ktera ma byt Partnerovi
dotace vyplacena.

5. Narodni organ je opravnén od této Smlouvy odstoupit v ptipadé€, Ze Partner porusi své povinnosti dle této
Smlouvy.

CL7
Kontrolor

1. Pinénim funkce Kontrolora dle €l. 23 odst. 4 Evropského parfamentu a Rady (EU) €. 1299/2013 bylo
Nérodnim organem povéieno Centrum pro regiondlni rozvoj Ceské republiky.
2. Kontrolor je opravaén kontrolovat, zda Partner plni povinnosti vyplyvajici 7ze Smlouvy.

CL.8
Sankce za poruseni ustanoveni Smiouvy

1. Vycet sankci
Narodni orgén si, zjisti-li, Ze Partner nesplnil nebo neplni nékterou z podminek uvedenych ve Smlouvé
nebo nékterou z povinnosti stanovenych pravnimi piedpisy a tato infommace je potvrzena orgamem
opraveénym ke kontrole / auditu dle ¢l. 5 odst. 190 Smiouvy, vyhrazaje pravo uplatnit vi¢i Partnerovi
nasledujici sankce:

a) aniz by byla dotéena ustanoveni ¢l. & odst. 1 pism. b) — h) Smiouvy, porudeni povinnosti uvedenych
v této Smiouvé povede ke kraceni dotace ve vysi podilu dotace na vydajich, u kterych nebyly
povinnosti splnény;

b) vpFipadé, Ze sena Projekt vztahuje podminka udrZitelnosti a dojde k poruSeni povinnosti stanovenych
v &l. § adst. 3 Smlouvy, bude vySe krdceni dotace stanovena ve stcjném poméru k celkové &astce
dotace, jako je pomé&r podtu zapotatych mésici, po které byla povinnost porulena k celkové dobé, po
kterou m4 byt dle Smlouvy pavinnost dodrZena;

¢} v piipadg, Ze dojde k poruseni povinnosti stanovenych v €l. 5 odst. 12 pism. b) Smlouvy, bude kréceni
dotace stanoveno ve vy$i 0—1 % celkové &astky dotace;

d) v pfipad€, Zc dojde k poruseni povinnosti stanovenych v &l. 5 odst. 13 a 14 Smlouvy, bude kriceni
dotace stanoveno ve vysi 0-5% celkové ¢astky dotace,

€) v ptipadé, Ze dojde k poruseni povinnosti stanovenych v €. 5 odst. 11 Smlouvy, bude kriceni dotace
stanoveno podle &sti 11, piilohy €. 6 této Smlouvy;

f) v pt¥ipadé, Ze dojde k poruSeni povinnosti stanovenych v &L 5 odst. 2, 9 a 10 pism. a) Smlouvy, bude
kriceni dotace stanoveno ve vydi celkové &astky dotace;

g) v pfipadé poruseni povinnosti stanovenych v €l. 5 odst. 8 pism. a) Smiouvy u vefejnych zakizek
zadavanych Seskym Partnerem, na které se nevztahuje povinnost postupovat v souladu s Uginnymi
nérodnimi piedpisy pro zadivéani vefejnych zakézek (fj. zdkonem &. 137/2006 Sb., o vefejnych
zakdzkach, ve znéni pozdéjsich piedpist, v pfipadé zakazek vyhlaSenych do 30. zafi 2016 véetné,
resp. od 1. fijna 2016 zdkonem ¢&. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych 7akazek, ve znéni pozdejSich
predpist, v piipadé zakdzek vyhlasenych od 1. Fijna 2016), bude kriceni dotace stanoveno ve vysi
stanovené v ¢asti 1. pfilohy €. 6 Smlouvy;

h) v piipad& poruSeni povinnosti stanovenych v &l. 5 odst. 8 pism. a) této Smlouvy u veiejnych zakazek
zadavanym éeskym Partnerem, vyjma piipadd, na které se vztahuje ¢L. 8 odst. 1 pism. g), bude kraceni
dotace stanoveno ve vysi stanovené v Casti ll. prilohy €. 6 Smlouvy;

2. Nevyplaceni dotace nebo jeji ¢asti

V ptipads, Ze je zjisténo pred vyplacenim dotace nebo jeji ¢4sti poruseni ustanoveni Smlouvy, poskytovatel

dotace pfi rozhodovéni zohlediiuje miry krécen{ dotace uvedené v ¢1. 8 odst. 1 Smlouvy.

CLe
Ustanoveni spolefna

Partner prohlasuje a svym podpisem Smiouvy stvrzuje, Ze:
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a) byl pfed podpisem Smlouvy fadné a podrobné sezndmen ze strany Narodniho orgénu s podminkami
Cerpédni dotace die Smlouvy a bere na védomi viechny stanovené podminky, vyslovuje s nimi svij
bezvyhradny souvhlas a zavazuje se k jejich plnéni a dodrzovani, stejné jako k plnéni zavazkl
vyplyvajicich mu ze Smiouvy,

b) by! f4dné pouden Narodnim orgdnem o nasledcich, které mchou vzniknout uvedenim nepravdivirch
nebo nedpinych tdaji jak ve Smlouve, tak i ve Zpravé o realizaci projektu — zpravé za partnera, resp.
Zprave o realizaci projektu — zpravé za projekt a Zévéredné zpravé o realizaci celého projekin, a z
pfipadného neopravnéného cerpani finanénich prostredki z dotace;

c¢) byl sezndmen s existenci platné legislativy, ktera upravuje pravidla poskytovéni dotace,

d) na projekt, ktery je pfedmétem dotace podle Smlouvy, v piisluiném cbdobi, pro kterou je dotace
pfiznana, nederpa zidnou jinou dotaci, podporu, finandni pfispévek, &i jim obdobné formy pomoct
z jiného programu financovaného EU;

€) na vydaje — s vyvjimkou vydaji do vy¥e spolufinancovani® a s vyjimkou nezpisebilych vydajo -
v pfislusném obdobi, po kieré je dotace pfiznina, neferpad 7zadnou jinou dotaci, podporu, finanéni
piispévek, &i jim obdobné formy pomoci z ndrodnich vefejnych zdroji;

) nedoflo kdatu podpisu Smlouvy k Zidné zméné v jcho prohlifeni o bezdluZnosti pfiloZenému
k projektové Zadosti, a ze se Partner nenachdzi v dpadku.

CL1¢
Ustaneveni zavéreéna

1. Pariner souhlasi se zvelejiovanim idaji uvedenych ve Smlouvé, a to zejména v rozsahu: nézev / sidlo
/ IC Partnera, édaje o Projektu a pfedmétu a vySi financni pomoci dle Smlouvy, v soutadu s pFedpisy
EU a narodirimi piedpisy.

2. Pokud nenf v této smiouvé nebo v Priruéce pro teské pidjemecc dotace stanoveno jinak, je moZno
veskeré zmény podminek Smlouvy provadet pouze na zakladé vzijemné dohody smluvnich stran
formou pisemného dodatku ke Smlouve. Zivazny postup adminiswace jednotlivych typi zmén
(podle zavaznosti jejich vlive na Projekt) je uveden v Pfirudce pro Ceské prijemce dotace. Zmény lze
provadét pouze v pribshu plnéni podminek této Smlouvy a nelze tak &init se zpémou platnosti.
Definitivni rozhodnuti o provedeni zmény Smiouvy a formé jejiho dodatku je v kompetenci Nirodniho
orgam,

3. Pripadné spory mezi Narodnim organem a Partnerem budou feeny dohodou.

4. 'V ptipadé¢, Ze spor neize vytesit dohadou, bude pro jeho rozhodovéni mistné piislusny Obvodni soud
pro Prahu 1, pifp. Méstsky soud v Praze, a to podle své vécné plsobnosti.

5. Smlouva je vyhotovena ve 3 stejnopisech v Ceském jazyce, z nichZ kazdy mé platnost originalu.

6. Jednotlivd vyhotoveni budou distribuovéna a archivovéna: jeden stejnopis obdrzi Partner, jeden
Ndrodni orgén a jeden Kontrolofi. Stejné bude postupovano i v dodatkd Smiouvy.

7. Nedilnou sou¢asti Smlouvy jsou nasledujici piilohy:

Priloha & 1: Zadost Cil EUS Ceska republika - Svobodny stat Bavorske 2014-2020.

Piiloha ¢. 2: Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru.

Priloha &. 3: Ramcova smiouva Cil EUS Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko 20142020,
Ptiloha €. 4: Podrobny rozpocet.

Priloha ¢. 5: Harmonogram monitorovacich obdobi.

Piiloha ¢. 6: Tabulka odvodil.

Pfiloha €. 7: Idemtifikace bankovniho uétu (pouze v piipad€ Vedouciho partnera projektu).
Priloha €. §: Oznamend o poskytnuti podpory de minimts (je-li pro Projek! relevantni).

8. Smluvni strany berou na védomi a souhlast s tim, Ze Narodni organ po pedpise smlouvy uvefejni
smlouvu v souladu se zakonem ¢&. 340/2015 Sb., o zvladtnich podminkéch G&innosti nékterych smluv,
uvetejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smiuv), ve znéni pozd&jsich pfedpisi
(dale jen ,,zdkon o registru smluv),

9. Smluvni strany souhlasné prohlasuji, ze ve smlouvé nejsou tidaje podléhajici obchodnimu tajemstvi,
ani udaje, jejichZ uveigjnénim by doslo k neopravnénému zasahu do prav a povinnosti smluvnich stran,
jejich zastupch nebo jejich zameéstnanci, a souhlasi s uvefejnénim smlouvy jako celku. Partner je
nicméné opravndn v piipadé pot¥eby ze smlouvy pfed jejim zvefejnénim odstranit informace, které se

! Spolufinancovénim se rozumi rozdil mezi vy3i zplisobilych vydajil a vysi dotace obdrzené z prostiedkii EFRR a ptip.
z prost¥edki stitniho rozpottu.
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podle zikona ¢ registru smiuv neuvefejituji nebo uvefejfiovat nemuseji. V piipadé, ze by presto
uvefejnénim smiouvy doslo k neopravnénému zdsahu do prav a povinnosti smluvnich stran, jejich
zastupcy Ci zamestnancl, odpovida kazda smluvni strana za (jmu zplisobenou pouze ji samé a jejim
vlastnim zastupcim nebo zaméstnancim.

10. Smiuvni strany se dohodly, Ze tato smlouva se uzavird a nabyva u€innosti dnem uvetejnéni v registru
smluv podle zikona o registru smluy, pficemz nutnou podminkou toho, aby smlouva mohla byt
uzaviena, je nabyti G¢innosti Rémcové smlouvy. Smluvnf strany berou vysiovng na védomi{ a souhlasi
s tim, Ze plnéni smlouvy miiZe nastal a2 po nabyti jeji 4Sinnosti.

11, Smluvni strany prohlaSuji, Ze si text Smlouvy peglivé pied jejim podpisem predetly, s jcho obsahem
bez vyhrad souhlasi, Ze je projevem jejich svobodné a véZné vile, prosté omylu, na ditkaz &eho
pripojyji své podpisy.

12. Pro pifpad. Zc Partner nebude Projekt realizovat, tedy porudi smlouvu podstatnym zpiisobem, je
kterakoliv 7e smiuvnich stran opravnéna od smlouvy odstoupit. Odstoupeni se &ini piseranym
oznimenim o odstoupeni doruCenym druhé smluvni strané. V piipadé odstoupeni od smlouvy se
smluvni strany dohodly, Ze Partner vréti dotaci Certifika¢nimu organu.

13. Smlouva se uzavira do konce doby uvedené v &L 5 3

V Chebu, dae M-S /ﬂf*f)

Za Partnera

.........................................

Za Nérodni orgén

vianisterstva pro misini rozvoj

Za vécnou a formdlni spravnost Smiouvy:

V Chomutové, dne 07, 03. 2017 }
Za Centrum pro regionalni rozvoj Ceské republiky

pro NUTS II Severozapad Ceutra pro regiondlni
rozvoj Ceskeé republiky
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Programm zur grenziibergreifenden Zusammenarbeit
Freistaat Bayern - Tschechische Republik

Ziel ETZ 2014 - 2020 /

Program preshrani&ni spoluprace

Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko

Cil EUS 2014 - 2020

Projekt 179
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EuropBlische Union

i - Evropské unle
“T CELESE

Europiischer Fonds fir
{{ reglonele Entwickiung
\} h o
A Bvropsky fond pro
., CELEQS o region3Ini rozvaj

1. Projektzusammenfassung / Shrnuti projektu

Eckdaten des Projekts / Identifikace projektu

. T o 2 Erhaltung und Schutz der Umwelt sowle Forderung der Ressourceneffizienz / Zachovani
Prioritatsachse 7 Prlorltn[ osa a (_)Chrana z]VUtnl‘hO pl'OStFed[a uelnné Wuzr\fénizdrolﬂ -

Erhdhung der Attraktivitit des Programmgebiets durch Erhalt und Aufwertung des
Spezifisches Ziel / Specificicy cf gemeinsamen Kultur- und Naturerbes in nachhaltiger Form / Zvy3eni atraktivity dotagnihe

Uzemi prostiednictvim zachovéni a zhodnocenl spolefnéha kulturniho a pFirodniho
dédietviv udriitelné formé

Projektname / Nézev projektu Tor ins Erdinnere/ Brana do nitra Zemg

Projektnummer {automatisch generiert) 7 {islo projektu (automaticky 179

generovano}

Name der Organisation des Leadpartners / Nazev organizace vedouctho Montan-Stiftung Nordostbayern

partnera & d

Projektlaufzeit / Doba realizace prajektu Projektbeginn / Zalatek realizace projektu Projektende / Konec realizace projektu
36 Monat{e} / 36 mésic() 01.10.2017 30.09.2020

Projektzusammenfassung / Shrnuti projektu

Beschreiben Sie bitte zusammenfassend die Ziele und den Inhalt des StruZné& popiste cile a obsah projektu, planované aktivity, cllové skupiny a

Projekts, geplante Aktivitdten, Zieigruppen und den erwarteten Mehrwert  ofekavanou pFidanou hodnotu, kterou profekt pFinese dotaZnfmu Gzemif.
fitr das Programmgebiet.
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Ziele des Projektes sind ErschlieBung, Aufwertung und Vernetzung von einigen der
wertvollsten geologlschen und montanhistorischen Denkmaler des bayrisch-bohmischen
Grenzgebiets. Konkrat handelt sich um Gleissinger Fels - grofites und zltestes
Besucherbergwerk in Nordbayern und einer der Top- Besucherstollen in D, 500s - gin
Mineralmoor von européische Bedeutung und Karnmerbilhi - wahrscheinlich das erste
rein aus wissenschaftlichen Zwecken gebaute Bergwerk. Kammerbuohl ist zur Zeit nicht
zuganglich, da zugeschiittet. Gleissinger Fels ist nur zum Teil 2ugénglich, hat erhebliche
Sicherheltsmangel und verfigt uber keinen Informationsberaich. Soos ist zugénglich, ist
aber nicht mit genugend Infrastruktur ausgestattet.

ErschlieBung: Kammerbiihl wird im Rahmen des Projektes fir die Offentlichkeit erstmals
gedffnet werden {(Eingangsbereich im horizontat Stollen),

Erschliefung/Aufwertung:Die Destinationen solien mit Besucherinfrastruktur ausgestattet
werden. Im Fall von Soos und Gleissinger Fels eln Begegnungs- und Besucherzentrum,
Toiletten, Schulungs. und Ausstellungsraumen. Informationsinfrastuktur wird auch am
Kammerbiihl errichtet {Auflenbereich), am Soos und Gleissinger Fels werden die
Besucherbereiche mit Ausstellungen uind Informationen dber die verbindende Geologie,
die gem. Bergbauhistorie sowie die Sehenswirdigkeiten beiderseits der ehem. Grenze
aufgewertet, Die AuBenbereiche werden mit infotafein ausgestattet. Im Gleissinger Feis
wetden die Besucherstrecken unter Tage neu beleuchtet (tech. Beleuchtung und
Effektbeleuchtung), die Elektroinstallation komplett erneuert, es werden
SicherheitsmaBnahmen durchgefihrt so wie neuer Notausgang errichtet. Auch Gber Tage
werden Manahmen fUr die Sicherheit der Géste im Geldnde durchgefGhrt und der
Zugang fur Fledermduse verbessern.

Vernetzung: Die Destinationen werden inhaltlich (gem. Geologie, Bergbau- und Kultur)
und Marketing-technisch vernetzt werden. Inshasondere soll ein Themenweg die
Vernetzung in neuen Medien darstellen, dieser fangt im Fichtelberg an und geht via
Alexandersbad und Hohenberg nach Franzensbad und Soos dann Uber Kammerbuh! und
Eger zuriick. Verbindung erfogt auch durch Wanderungen tiber die Grenze, gegenseitige
Besuchervermittlung, gem. Veranstatiungen und Ausstellungen, Workshops,
gemeinsames Marketing sowle Koaperationen Im Bereich infotainment und Bildung,

Zielgruppen sind Tourlsten aus ganz Deutschland und Tschechien, die Bevolkerung im

Grenzgebiet, themnatische Gruppen (Busreisen, Kurgaste, Geologen) und insbesondere
Schulklassern aus D und CZ.

Durch das Projekt wird ein einmaliges, gemeinsames Natur- und Kulturerbe erschiossen,
aufgewertet und vernetzt. Dies bedeutet, dass die touristische infrastruktur, das Bildungs-
und Begegnungs-Angebot des Grenzraumes erheblich verbessert wird. Die Kooperation
fOhrt zur Steigung des Tourismus im ganzen Grenzgebiet und zur europaweiten
Bekanntheitssteigerung des Gebietes.

Europlische Union
Evropsk$ unle

Eurapdischer Fonds fur
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglonalni rozvo)

Cile projektu jsou zpFistupndni, zhodnoceni a propojeni nékolika nejcennéjsich
geologickych 2 montanné-historickych pamatek {esko-bavorského pohranici. Konkrétné
jde o Gleissinger Fels, nejvétil a nejstarsi navitdvnicks Stofa v sev. Bavorsku a top névit.
$tola v Némecku, Soos, kiemelinovy $tit evropského vyznamu a Komorni Harka,

- pravdépodobng prvni dilnfl dilo, vybudované pro isté v&decké ddely. Komarni Hirka neni

v soutasné dobé pristupna,zasypana,Gleissinger Fels je v soucasné dobé ¢astedné
pristupny, ale ma vyznamné bezpetnostn/ nedostatky, Soos je pfistupny, ale jako
predchozi destinace, neni vybaven vhodnou navitévnickou infrastrukiurou,

Zpfistupnéni: na sopce Komorni Hirka bude v ramci projektu zpiistupnéna verejnosti
vstupnl &4st Stoly, kterou zde nechal ud&iat . W.v. Goethe.

Zhodnoceni: Viechny tfi ¢ile budou vybaveny navitdvnickou infrastrukturou, v pfpadé
Soosu a Gleissinger Fels vanikne név3tévnické centrum s prostory pro hosty, prostory pro
personél, soc. vybavenim a utebnami. Informatni infrastukturou bude vybavenai
Komornf HUrka {venkovni areal) na Soosu a Gleissinger Fels budou ndvitéunicke prostory
vybaveny vjstavaml a informacemi o spol. geologické historii a o vztazich mezi
geopamdatkami v hraninim pasu, Venkovni prostory budou vybaveny informatnimi
tabulemi, kde budou poskytnuty dalii informace o geologil 2 historli a vysvétieny
souvistosti, V Gleissinger Fels bude obnoveno osvétleni podzemnich tras (tech. i efektni
osvétleni), elektroinstalace pod zemf 2cela obnoveny, realizovana cels fada
bezpetnostnich opatfeni, vanikne novy nouzowvy vychod. Také zventf budou realizovana
opatfenl pro bezpe&nost hostd a opatfeni, které zajlsti pifstup pro netopyry.

Prapojent: Tyto tFi clle budou propojeny absahov{spol. geologie, hornictvi a kutura),
marketingové a predeviim Téematickou cestou, kterad tzemi propojuje prostrednictvim
novych médli, tato cesta zadiné ve Fichtelbergu a pokraluje ptes Alexandersbad a
Hohenberg do Fr. Lazni, Soasu pies Komorni hirku a Cheb zpét.

Dale dojde k propojeni skrz, p&sf vylety pfes hranice, znatenim a aktivnim smérovanim
navatévnfii, spol. akcemi, workshopy, spol. marketingem a spolupraci v oblasti
infotalnmentu(zdbavné pojet! zprostfedkovanfinformac( napf. kratka videa, augmented
reality, aplikace ) a osvéty. Propojovani se ma uskutetnit i v oblasti novych médil (web,
facebook, aplikace,atd).

Cilovou skupinou jsou skupinovi i individualni turisté z Cech | Némecka,obyvatelé
pitranignino regionu, lazelist hosté, 3kolnf tfidy,geologové, atd.

- Projektem bude zpfistupnéng, zhodnocens a propojens vyzhamné piirodni a kulturni

dédictvi. To znamend, Ze se zlep3f turlsticka Infrastruktura v reglonu celkova nabidka v
pFihraniénl oblasti bude podstatné roz&Fena a v budoucnu lépe vyulivina nejen
rezidentnlmi hosty. Tyto navazané spoluprace povedou ke zvySeni cestovniho ruchu v celé
prihrani®ni oblasti a 2vy3eni zndmostt danych pamatek po celé Evropé.
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Erginzende Anmerkungen zum Projektantrag:

Hier haben Sie Platz fur erganzende Anmerkungen zum Projektantrag.

Das heutige befahrbare Bergwerk Gleissinger Fels ist das einzige befahrbare

Silbereisenbergwerk der Welt. Seit spatem Mittelalter hat man hier Eisenerz abgebaut,

deshalb gibt es im Besucherstollen verschiedene Abbauweisen zu beobachten.
Zusammenfassung des Projektbhudgets / Shrnutf rozpottu projektu

Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel} /
Prostredky Cile EUS (prostiedky
ERDF)

Nationale Kofinanzierung /
Narodni spolufinancovani

® Davon ¢ffentliche
Finanzierungsbeitrage / Z
toho financovan!z
verejnych zdroQ

® Davon private
Finanzierungsbeitrage / Z
toho financovani ze
soukromych 2droji

Gesamtes fGrderfahiges Budget /
Celkovy zplsobily rozpotet

Fordersatz / Dotadni sazba

LP1 (DE}

1.260.385,27 €

222.420,94 €

222.42094 €

0,00€

1.482.806,21 €

85,00 %

PP2(CZ)

Evrapiische Unlon
Evropské unie
Europiischer Fonds fur
reglonale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglondinl rozvo]

Dopiriujici poznamky k projektové Xadosti:
Zde je moiné uvést doplfiujici poznamky k projektové *dosti.

Dnesnf sfaratelny diil Gleissinger Fels je jedlonym sfaratelnym argentopyritovym dalem
na svété. Od pozdnlho stfedovéku se zde t&Zili Zelezo, aproto je v dole mo3no pozorovat
pozdstatky rdznych druhd téiby.

-PP3 (C2Z) Gesamt / Celkem
298.248,00 € 720.118,77 € 2.278.752,04 €
52.632,00 € 127.079,79 € 402.132,73 €
52.632,00 € 127.079.79 € 402,132,73 €
0.00€ 0,00 £ 0,00 €
350.880,00 € 847.198,56 € 2.680.884,77 €
85,00 % 85.00 % c
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2. Projektpartner / Partnefi projektu

Leadpartner / Vedoucf partner LP 1

Name der Organisation / Ndzev organizace

Abteilung / Organisationseinheit / Oddéleni 7 Organizaiunl jednotka
Staat / Srat (NUTS 0}

Sitz auRerhalb des Programmgebiets / ${dio mimo dotaZn{ dzemf

Regierungshezirk in Bayern / Kohdrenzregion in der Tschechischen Republik
/ Viadni kraj v Bavorsku / Region soudrinosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v feské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zelchnungsberechtigter Vertreter / Statutérnf zistupce
Kontaktperson / Kontakinf osoha

Homepage / Internetove stranky

Projektpartnertyp / Typ organizace partnera
Rechtsform 7 Pravai forma

Rechtsstatus / Typ prostfedki

Fordersatz / Dotalnf sazba

Umsat2steueridentifikationsnummer {wenn vorhanden) / i£0 7 DIEO {pokud
existuje}

Vorsteuerabzugsberachtigung in Bezug zum Projekt / Ndrok na odpolet DPH
ve vazbé na projekt

fachliche Kompstanzen und Erfahrungen:
Beschreiben Sie die grojektrelevanten fachlichen Kompetenzen und Erfahrungen threr
Grganisation,

Die Montan-Stiftung Nordostbayern ist erfahrener Inhaber des grofiten
Besucherbergwerkes in N-O-Bayern. Im Vorstand sitzen ein ehem. Burgermeister
{Kempetenzen: Verantwortung, Projektsteuerung), ein Regionalmanager des Landkreises
{Networking, Marketing) und ein Bergbauingenieur (Geologie, Sicherheit). Der Betrefber
des Bergwerks besitzt umfangreiche Erfahrungen aus anderen Besucherbergwerken im
bayr.-tschech. Grenzraum und kanp die Vermittlung der Inhaite Geologie, Berghau,
Geschichte leisten. D

Europdische Union
EvropskA unie

Europdischer Fands fir
reglonale Entwicidung

Evropsky fond pro
reglondini rozvo]

Montan-Stiftung Nordostbayern

DEUTSCHLAND
nein / ne
Oberfranken

Bayreuth, Landkreis

Verein, Verband, interessenvertretung
Offentliche Stiftung
offentlich / velejné
85,00 % ’
208/147/10522

ja fano

Gdborné kompetence a 2kusenoasti
Popiste odborné kompetence a zkuSenost: Va3l orgamzace relevantni pro projekt.

Mantan-Stiftung Nordostbayern je zkufenym partnerem a majitelem nejués{
navstévnické Stoly v severnim bavorsku, predsednictvo s¢ sklada 2 byvyleho starosty

‘{Zodpovédné Fizeni projektu a investic), reglonainiho manadera okresu Bayreuth (

provazby aktérl a marketing} a dalniho inZenyra {geologie a bezpelnost ve Stole). Dnedni
provozovatel mé Eiroké zkuSenosti s provozem a historii dilnich d&1 na pornezi Cech a
Bavorska a miiZe byt ndpomocen v oblastech geelogle, hornictvl a historie,
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Ziel 3/ Erfahrung in grenzibergreifender Projektarbeit:

Falls zutreffend, beschreiben Sie die Erfahrung lhrer Organisation in der Umsetzung
und/oder iIm Management von grenzubergreifenden Projekten zwischen dem Freistaat
Bayern und der Tschechischen Republik. Bitte nennen Sie die konkretan Ziel 3-Projekte,
an denen Sie sich beteiligt baben und inwiefern sich lhr neues Projekt von diesen
Projekten unterscheldet.

Personal des Leadpartners, Herr Castro-Riemenschneider {ehem. Blrgermeister
Fichtelberg) und Herr Popp {Abteilung Regionalentwicklung im Landratsarnt Bayreuth)
waren am Ziel-3-Projeks Nr. 97 "Begegnungs- und Sportpark Asch-Fichtetberg® maRgeblich
beteiligt. Das vorliegende Projekt hat anderen Trager {Montan- Stiftung Nordostbayern)
und ist thematisch anders ausgerichtet (ErschlieBung von Natur und Kulturerbe). Projekt
Nr. 97 war ebenfalls von investivem Charakter und von dhnlichern Volumen und ka

Projektpartner / Projektovy partner PP 2

Name der Organisation / Nizev organizace

Abteilung / Organisaticnseinheit / Oddélen(l / Organizatni jednotia
Staat 7 Stat (NUTS 0)

Sitz aulBerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotalnl azemi

Regierungsbezirk in Bayern / Koharenzregion in der Tschechischen Republik
/ VIadnf kraj v Bavorsku /7 Region soudr¥naosti v Ceské republice (NUTS 2)

tandkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutarni zastupce
Kontaktperson / Kontaktnf osoba

Homepage / Internetové strinky

Projektpartnertyp / Typ organizace partnera
Rechtsform / Pravai forma

Rechtsstatus / Typ prostifedki

Fordersatz / Dotatni sazba

Umsatzsteveridentifikationsnummer (wenn vorhanden) 7 1£0 7 DICO (pokud
existuje)

Vorsteuerabzugsberechtigung in Bezug zum Projekt / Ndrok na odpotet DPH
va vazb¥& na projekt

Fachliche Kompetenzen und Erfahrungen:
Beschreiben Sie die projektrelevanten fachlichen Kompetenzen und Erfahrungen Ihrer
QOrganisation.

Europilische Union
Evropské unie
Europhischer Fonds ftr
regionzle Entwickiung
Evropsky fond pro
regianalni rozvo]

€1 3/ ZkuSenosti s pi'eshranitnim! projekty:

Je-li to relevantnf, popidte zkusenasti Vadi organizace pfi realizaci a/nebo rizeni
preshraniénich projekt mezi Eeskou republikou a Svobodnym statem Bavorsko. Uvedte
prosim konkrétnf projekty Cile 3, na kterych jste se podileli, a jak se V&§ novy projekt od
téchto projektl li3i.

Persondl vedoucfho partnera méa zkusenosti konkrétn® v osobé& pana Poppa (reg.mana) a
pana Castro- Reimenschneldera, ktery se jako starosta Fichtetoergu vyznamné padilel na
realizaci projektu z Cile 3 & 97 . PFedkladany projekt ma jiného nositele, Montan- Stiftung
Nordostbayern a je tématicky jinak zaméfeny zpfistupné&ni pfirodnfho a kulurniho
ddictvi. Projekt & 97 byl svojl povahou také projekt investién( v podobném rozsahu a

-muZe tedy slouZit jako reference fidicich schopnosti partnera

Mé&sto Cheb

Odbor projektového managementu a rozvoje.
CESKA REPUBLIKA

nein / ne

Severozipad

Karlovarsky kraj

ndm. Krale Jifiho z Pod&brad 14, 350 20 Cheb

Orgény verejné spravy a jimi z¥izované a zakladané organizace
Stét, orgéniza&n( sloZka ététb

dffentlich / vefejné

85,00 %

00253979

nein/ ne

Gdborné kompetence a zkuSenostl;
Popitte odborné kompetence a zkuenosti Va3l organizace relevantni pro projekt.
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Europlilsche Unlon
Evropské unle
Europaischer Fondsg fir
reglonale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglonainf rozvo}

Die Stadt Eger hat in den vergangenen Jahren eine Rejhe von Projekten umgesetzt, die zur Mésto Cheb realizavalo v piedeslych letech Fadu projektd, které pfispivaji k rozvoji mésta.

Weiterentwicklung der Stadt beigetragen haben. Seit 2016 hat die Stadt eine separate
Abtailung der Yerwaltung, welche sich mit Projektmanagement und Entwicklung
beschaftigt. Diese Abteilung ist mit Spezialisten besetzt , die jahrelange Erfahrung mit
Vorbereitung und Umsetzung, sowie Abrechnung von Projekten (auch
Ubergrenzgreifenden) haben. Die Zustandigkeit der Mitarbelter variert je nach
Kompetenzen.

Ziel 3 7 Erfahrung In grenziibergrelfender Projektarbeit:

Falls zutreffend, beschreiben Sie die Erfahrung Jhrer Organisation in der Umsetzung
und/oder im Management von grenzabergreifenden Projekten zwischen dem Freistaat
Bayern und der Tschechischen Republik. Bitte nennen Sie die konkreten Ziel 3-Projekte,
an denen Sie sich beteiligt haben und inwiefern sich 1hr neues Projekt von diesen
Projekten unterscheidet.

Die Stadt Eger hat vieizahl an Erfahrungen mit der Umsetzung von grenzibergreifenden
Projekten (INTERREG lllA CZ-BY 2004-6, Ziel 3 CZ-BY 2007-13) sowchl im bayerischen als
auch im séchsischen Programm, sowie Dispositions Fonds der Euregio Egrensis. Einer der
wichtigsten Projekte Gber die Grenze war Clara, momentan wird Clara Wll realisiert.
Weiteres Ubergrenzprojekt war das Projekt der Landesgartenschau Eger-Marktredwitz
2006.

Projektpartner / Projektovy partner PP 3

Name der Organisation / Ndzev organizace

Abtellung / Organisatianseinheit / OddEleni / Organizalnf jednotka
Staat / 5tat (NUTS 0)

Sitz auRerhalb des Programmgebiets / S(dlo mimo dota&ni Gzem(

Regierungshezirk in Bayern / Koharenzregion in der Tschechischen Repuhlik
/ vi&dni kraj v Bavorsku / Region soudrinosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v
Bavorsku 7 Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zelchnungsberechtigter Vertreter / Statutarni zastupce
Kontaktperson / Kontakini asoba

Homepage / Internetové stranky

Projektpartnertyp / Typ organizace partnera
Rechtsform / Prévni forma

Rechtsstatus / Typ prostiedkd

Eordersatz / Dotaini sazba

0d roku 2016 vznik] separédtnf odbor projektového managementu a rozveje. Tento odbor
se sklada z odbornikd, které maiji letité zkusenosti s pfipravou, realizaci, ale i vyaetovanim
projektd a v¥etn& pfeshraniZnich. Dle zkudenostl a kampetencl realizuji pracovnici odboru
realizovane projekty.

Cfl 3 / Zkuenosti s pi‘eshraniEnimi projekty:

Je-li to relevantnl, popi3te zkuSenosu Vadi organizace pfi realizacl a/nebo flzeni
preshranitnich projektd mezi Ceskou republikou a Svobodnym stitem Bavorsko. Uvedte
prosim konkrétnl projekty Clle 3, na kterych jste se podileli, a jak se Va3 novy projekt od
téchto projekth isi,

Mésto ma bohaté zkugenost s pfeshraniénimi projekty (INTERREG IlIA CZ-BY 2004-6, Cil 3

-CZ-BY 2007-13) a to jak ve spolupraci s Bavarskem, tak Saskem, ale také Euregiem

Egrensis. Jednim z hlavnich projektu pfeshranitnl spolupréce byl projekt Clara. Tento
projekt je realizovan i nyni pod Fadovym Cislem Clara lli. Déle pFeshranignl projekty :
Krajinna vystava bez hranic Cheb - Marktredwitz 2006.

Mésto FrantiSkovy Lazné

CESKA REPUBLIKA
nein / ne
Severozapad

Karlovarsky kraj

NadraZni 208/5, 351 01 FrantiSkowy Lazné&

Organy veiejné spravy a jimi zrizovane a zakladane organizace
Stat, organiza¢nf sloZka statu

‘offentlich # vefejné

85,00 %
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Umsatzsteueridentifikationsnummer (wenn vorhanden) 7 IO / DICO {pokud
existuje)

Vorsteuerabzugsberechtigung in Bezug zum Projekt / Narok na odpoZet DPH
ve vazh& na projekt

Fachliche Kompetenzen und Erfahrungen:
Beschreiben Sie die projektrelevanten fachlichen Kompetenzen und Erfahrungen lhrer
Organisation.

Langfristig haben die Mitarbeiter des Partners Erfahrung mit Yorbereitung und
Umsetzung von erfolgrelchen Projekten aus dem Programm ROP 2007-13: Lehrpfad mit
Tierexposition im Waldpark Amerika in Franzensbad, Multifunktionsspielplatz fur
Jugendliche ,U Jezirka” in Franzensbad, Werbekampagne der Stadt Franzenshad. Projekte
aus dem Umweltpragramm OPZP 2007-13; Revitalisation des stdlichen Teils des
Kurgeldndes,Energetische Sanierung von 1.Kindergarten in Franzensbad,
Hochwasserwamungsystem und

Zie} 3 7 Erfahrung in grenziabergreifender Projektarbeit:

Falls 2utreffend, beschreiben Sie die Erfahrung lhrer Organisation in der Umsetzung
und/oder im Management von grenziibergreifenden Projekten zwischen dem Frelstaat
Bayern und der Tschechischen Republik. Bitte nennen Sie die konkreten Ziel 3-Projekte,
an denen Sie sich beteiligt haben und inwiefern sich Ihr neues Projekt von diesen
Projekten unterscheidet

Projekt partner hat bisher keine Erfahirung mit diesem Programm. Realissiert eben der
Zeit ein Projekt aus dem S&chsichen Programm.

Europiiischa Unian
Evropské unie
Europdischer Fonds Fiir
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglonadinl rozvoj

00253936
peln / ne

Odhorné kompetence a zkuSenostl:
Popiste odborné kompetence a zkufenosti Va&f organizace relevantnl pro projekt.

Dlouhodobé maji {lenové organizace zkudenasti pii plipravé, realizac a udriitelnasti

- (sp&3né realizovanych projektd ROP 2007-13: Nauén4 stezka s expozicl zvlFat v lesoparku

Amerika ve Fr. Laznich, Multifunkéni hfiSté pro dosplvajici mlade? U Jezirka ve Fr. Laznich,
Propagace masta Fr. L&zn&. Projekty 2 OPZP 2007-13: Regenerace jinf £asti lazefiského
azemi ve Fr. Laznich - |.etapa., Zateplenl 1. MateFské 3koly ve Franti3kovych Laznich,
Varovny monitorovacl systém pred pavodnémi mista atd..

€il 37 ZkuSenosti s pfeshranitnimi projekty:

Je-li to relevantnl, popiste zkugenosti Vasl orgamzace pfi realizaci a/nebo fzeni
pfeshrani¢nich projekil mezi Ceskou republikou a Svobodnym st&tem Bavorsko. Uvedte
prosim konkrétn( projekty Cile 3, na kterych |ste se podilelh, a jak se Va$ novy projekt od
téchto projektd l13i.

Projektovy partner nema zatim zkudenosti s timto programem,ale v soutasnost! realizuje
projekt ze Saského programu dzemn( spoluprace.
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3. Projektbeschreibung / Popis projektu

3.1 Ausgangssituation / Vychozi situace

Grenzilbergrelfende(s) Herausforderung / Problem / Potenzial:

Welche grenzubergreifende(s) Herausforderung / Problem / Potenzial wird durch das
Projekt aufgegriffen? Was soll durch das Projekt geandert werden?

Bitte beschrelben Sie die Relevanz Ihres Projekts fur das Programmgebiet hinsichtlich der
grenziiberschreitenden gemeinsamen Herausforderungen / Probleme 7 Potenziale.

Es geht um die bessere ErschlieBung, Aufwertung und Verneatzung von wichtigen
Denkmilern von europaischem Rang.Die Denkmailer liegen in gut erreichbarer Nahe, im
bayerlsch-bdhmischen Grenzraum. Das verbindende Element Ist nicht direkt sichtbar, es
llegt unter der Erde: die Geologie. Daraus hat sich Gber jJahrhunderte ein gemeinsamer
Natur- und Kulturraum entwickelt, es existiert eine gem. Bergbau-Geschichte und
Tradition. Naturforscher ven europaischem Rang haben geforscht und forschen hier wie
dort am gleichen Thema (Goethe am Gleissinger Fels/Ochsenkopf (Goethefelsen) wie auch'
am/im Kammerbihl).

Jedoch sind diese Denkmaler bisiang nicht miteinander verknipft, die gem. Geschichte
wenig thematisiert, Das ist die Herausforderung wie auch das Potenzial. Durch das
Projekt werden wichtige Natur- und Kulturdenkmadler besser oder erst gar zuganglich. Die -
Sicherheit der Besucher wird verbessert. Die Denkmaler erhalten eine zeltgemaRe
Besucherinfrastruktur.

Eine besondere Herausforderung Ist es, eine feste Kooperation zu schaffen und eine
langanhaltende funktionierende Partnerschaft der Akteure im Projektgebiet zu erhalten,
das Jahrzehnte lang durch die kaum durchdringbare Grenze geteilt war. Die scheinbar
kleinen Akteure dies- und jenseits der Grenze schliefen sich Uber die Grenze hinweg
zusammen, um die groRe Sehenswiirdigkeiten, die sie haben, gemeinsam noch gréRer zu
vermarkten, Sie erkennen jhre Chance gerade darin, dass bisher wenig andere Akteure
den Weg eines solchen Bondnisses gehen.

Bei Bewohnern und Gasten der Grenzregion soll durch das Projekt ein héheres
Bewvusstsein fur dle bisher {gemessen an ihre Bedeutung) nicht gebuhrend in Szene
gesetzten Sehenswirdigkeiten gebildet werden, Durch bessere Yernetzung der Angebote,
die nun auch besser erschlossen und ausgebaut werden, soll das Grenzgebiet
konkurrenzfahiger gegenUber bekannteren und besser erschlossenen Destinationen
werden.

Europdlsche Unfon
Evropské unla
Europaischer Fonds flic
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionéini rozvoj

PFeshrani®ni vyzva / problém / potencidl:

Jjak4 spolelna preshraniénf vyzva / problém / potencial bude prostfedmictvim projektu
feSen(a)? Co se ma prostrednictvim projektu zménit?

Popi3te prosim vyznam VaSeho projektu pro dotaéni Gzemiz hlediska feseni spoletnych
pteshranitnich vyzev / probléma / potenciald.

Zlepseni zpiistupnéni, zhodnoceni a propojent nékolika pamatek evropského formatuy,
které se nachazi v Fesko-bavorském pfihraniéi ve vzajemnaé bllzkosti. Spojujicim prvkem je
Zde geologie, tedy néco <o nenl na prvnf pohled zfejmé, protoZe se skryva z velké tasti
podzemi. Z ni se po staleti vyvijel spoleény ptirodni a kulturnf prostor, spole€na hornicka

-historie a tradice. PFirodovEdci evropského formatu zde zkoumali a zkoumajl tytéz

térata ( Goethe zkoumal Stolu v Gleissinger Fels, horu Ochesenkopf , tak jako Komaornf
hirku).

-PFesto nejsou tyto pamétky dnes nijak propojeny, spoletné kulturni historie jen malo

tématizovana. To je zde zarovef vyzvou i potenclalem.Realizacl projektu budou tyto
pamatky |épe pfistupné nebo nove zpflstupnény. Dojde ke zvyieni bezpelnosti jejich
navstévnikl, tyto pamatky ziskaji opravdovou nav3tsvnickou infrastrukturu, kterd bude
splfiovat dnes jiZ samoztejmé pofadavky na komfort ndv3tévnikd.

Obzvl&3tnf vyzvou je vznik pevnych kooperaci a diouhodobé funkénich partnerstvi mez!
akuéry projektu a to v zemi, které bylo desetileti rozd&leno téméf neprostupnou hranici.
V projektu se spoji zdanlivé malf aktéfi na raznych stranach hranice, které jsou domovem

‘velkych pamdtek, a krefl Tozpoznali 3anciv pravé v tom , 2e ne mnozf prozatim uzaviraji

pevna partherstvi a kooperace v turismu a marketingu.

U obyvatel regionu a jeho navitévnikl by mél projekt zvy3ovat povEdomi o pamétkach,
prozatim (mé&teno jejich vizznamem) nedostate&ns zpfistupnénych a whavenych.

‘Vzajemnym propojenim v projektu zpfistupnénych a vybavenych destinacl, se zvys(

konkurence schopnost tohato celého piihranitniho regionu oproti Iépe rozvinutym a
vybavenym oblastnfm celkGm.
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YVorgehensweise und Projektansatz:

Wie ist die geplante Vorgehensweise / der Projektansatz? Durch was unterscheidet sich
der Projektansatz von bisher durchgeflihrten Prajekten, bzw. von Problemlosungen im
gegebenen Bereich? Welche innovativen Elemente sind enthalten?

Bitte beschreiben Sie die neuen Ansatze, die im Projekt entwickelt werden undfoder
bereits vorhandene Losungsansatze, die im Projekt angepasst und durchgefiihrt werden.
Fuhren Sie an, in welcher Welse der gewdhlte Ansaiz Gber die bereits existierende Praxis
im betreffenden Sektor / im Programmgebiet / 1n den Mitgliedstaaten hinausgeht.

Die erforderlichen InfrastrukturmaBnahmen sind nur der Ausgangspunkt, nicht das Ziel
des Projektes. Um die bzw. nach den baulichen Aktivitaten schlieft sich eine Reihe von
Folgeaktivitaten an, welche die geschaftenen Infrastrukturen nutzen. Bie zu schaffenden
Infrastrukturen sind aber notwendig, um diese Folgeaktivitaten realisieren zu kénnen.

Das Projekt sieht eine viel engere Zusammenarbeit im Bereich der Schaffung der
Informationsinfrastruktur durch die deutsch -tschechische, interdisziplinare
Arbeitsgruppe vor. Diese erarbeitet gemelnsam die Inhalte der verschiedenen
Informationsmedien. Mittels dieser Gruppe erfolgt auch die Vernetzung im Bereich der
Neuen Medien. Vorgesehen sind durch die Arbeitsgruppe (iberarbeitete mehrsprachige
Webauftritte, die gegenseitig verlinkt werden, verlinkte Facebook-Profile und Highlights in
Form ven augmented reality und APPs.

Eine enge Zusammenarbeitist auch im Bereich der Besucherlenkung, sprich Organisation
von (grenziberschreitenden) Wanderungen, Schulfahrten , Veranstaltungen fiir Fachleute,
fur Akteure im Tourismus eder fiir die breite Offentlichkeit (heimische Bevaikerung im
Grenzraum). Alle diese Aktivitéten erfolgen Uber die Grenze oder haben zumindest ein
gemischtes Teilnehmerspektrum.

Durch die enge Zusammenarbeit entstehen feste Blindnisse, die weit Uber die
Projektlaufzelt bestehen werden, denn die Besucher sollen dauerhaft an die jeweilige
andere Destination vermittelt werden. Es ist ungewdhnlich die Gaste fiir jemand anderen
2u besorgen, aber es bistet einen doppelten Vorteil: man gewannt ein zusatzliches
Angebote fUr seine Langzeltgdste, in dem man sle an den Partner vermittelt. Und
2usitzlich hekommt man die Gaste des Partners, der durch das Angebot des anderen sein
eigenes Angebotsprofil erweltern kann.

Das macht beide Partner starker und lasst sle besser gegenlber groBeren und besser
entwickelten Destinationen bestehen,

Europliache Union
Evropské unle
Européischer Fonds filr
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglenéini rozvaj

Planovany postup a zamér projektu:

Jaky postup / p¥istup prajekt vyuZiva? ¥ &em se Iisf postup / piistup projektu od dosud
realizovanych projekty, resp. feSeni v dané oblasti? Jaké inovativni prviy jsou v projektu
2ahrnuty?

Popiste prasim nova fedeni, kterd budou v projektu vyvijena a/nebo jiZ extstujici fedeni,
kterd budou v rdmci projektu upravena a realizovana. Uvedte, jakym zplisobem piesahuje
zvoleny pifstup stavajici postupy v daném odvétvl / v dotanim tizeml / v &lenskych
statech.

Planovan4 investi¢ni opatFeni jsou viychozim bodem a néstrojem ne viak cllem projektu, K
stavebnim opatrenim se véZe cela fada néaslednych aktivit, které této Infrastruktury
vyuZivajl.

V projektu je potitdno s Uzkou spelupracl partneri v oblasti tzv. Informadnf infrastruktury,
kterou by se méla zabyvat fesko-némecks mezioborovs skupina, kters bude zpracovévat
obsah informadnich text, tak jako zplsob jejich vyuZitl. Tato skupina se té# bude zabyvat
propojenim aktérd pomoci novych médii. Predpokl3dé se prepracovanl webovych
stranek, faceboakowvych profilt a jejich vzéjemné propaejeni, vznik drobnych technickych
Lperlitek" ve formé vizualizaci a aplikaci.

-Uzka spoluprace je také planovana v oblasti ,smérovani” ndvitsvnikd, tedy organizace

wyleth s privodcem, exkurzi pro koly, akei pro odbornou veffejnost, pro pracovniky v
turismu nebo Sirckou vetejnost, viechny tyto akce se konalf ., pFes hranice*nebo majl
alespofi smieny n&vitévnicky profil.

Skrze tuto spolupraci vzniknou pevné kooperace a svazky, které budou fungovat jesté po
skonteni projelctu. Je zatim neobvyklé, aby se jeden subjekt staral o névEt&vniky jiného
subjektu, ale mé to hned dvoji vyhodu, ziskani dal3ich nabidek pro své dlouhodobé hosty,
tim 2e jim zprostfedkuje nabldky partnera a 2aroveR ziské dal3f hosty tim, Ze jeho partner
roz3(fi svij katalog nabidek o nabidky partnerské organizace. To posiluje oba dva partnery
a poméha jim obstit oproti v&tim a [épe vybavenym destinacim.

Selte/ Strana 10 von/z 41, 06.03.2018 16,43



o r—
O =1 Wi 3

-

.. TTh BUS .
,_‘_‘Ir Y

-

Notwendigkeit der grenzuberschreitenden Kooperation:

Warum ist grenziiberschreitende Zusammenarbeit notwendig, um die Projektziele und
-ergebnisse zu erreichen? welchen Mehrwert generiest das Projekt fur das
Programmgebiet?

Bitte erklaren Ste, warum die Projektziele nicht oder nur teilweise ohne
grenziiberschreltende Zusammenarbeit erreicht werden kénnen. Welche Barrieren
2wischen Bayern und der Tschechischen Republik werden durch das Projekt abgebaut?

Dle ErschlieBung des Natur- und Kulturerbes erfolgt beiderseits der Grenze - in
Kooperation und in der festen Absicht der gem. Nutzung, denn die Partner betrachten
sich nicht als Konkurrenten, sondern als Teamplayer; denn die Konkurrenz ist nicht das
Gebiet jenseits der Grenze, sondern die Konkurrenz sind besser erschlossene, grofere
oder bekanntere Gebiete, gegen die man nur gemeinsam bestehen kann.

Da die Vernetzung Mittel zum Zweck und gleichermafien Hauptziel ist, kann es nur In der
Kooperation der zu vernetzen Akteure und Sehenswurdigkeiten erreicht werden.
Vernetzungen werden durch gezieltes Lenken der Besucher von den Sehenswirdlgkeiten
in CZ nach D und umgekehrt erreicht, durch gefihrte Wanderungen Uber die Grenze,
durch Klassenfahrten ins Nachbarland, durch Begegnungen bel gem. Veranstaltungen
erzielt. Dies ist natdrlich nur in enger Zusammenarbeit aller Partner méglich. Zum Tell
isbernimmt das Personal eines Partners die Organisation und Umsetzung von Aktivitaten,
die alle Partner betreffen. Beispiethaft dafir ist die Realisation des gem. Themenweges
aus Fichtelberg nach Tschechien, wo die Stadt Eger die Erstellung der Texte durch eine
binationale AG organisiert und finanziert, die Stadt Franzenshad die Gestaltung
Ubernimmt und der bayerische Partner filr die Datenverarbeitung far die Ablesung der
Inhalte per Mobilgeréte zustandig ist.

Bisher wird das Potenzial der Vernetzung der Angebote Uber die Grenze hinweg nur
wenig genutzt. Die groften Hitrden sind heute mangelhafte Kenntnisse der Angebote
jenseits der Grenze, wenige bis fehlende Kooperationen, Yorurceile Gber die Qualitéat der
Angebote in Tschechlen und Vorurteile tber die Erschwinglichkelt der Angebote in
Bayern.

Fur das Grenzgebiet bietet dieses Projekt eine Chance Blndnisse aufzubauen, die zu
win-win Situationen fiihren, Vorurteile abbauen und wirtschafiliche Effekte beidseitig der
Grenze weit Uber den Kreis der beteiligten Partner zu erzielen.

Europiische Union
Evropska unie
Europiischer Fonds flir
reglonale Entwlicklung
Evropsky fond pro
regtonalni rozvojl

PotFeba preshraniéni spolupréce:

Prof je pfeshrani€nl spoluprce nutné pro dosaZenl ciill a vysledk( projektu? Jakou
pridanou hodnetu prinds projekt dotaénimu Gzemi?

Vysvétlete prosim, pro¢ cfle projektu nemohou byt dosaZeny bez pfeshraniéni spoluprace
nebo mohou byt dosa¥eny pouze 4stetn. Jaké bariéry mezi Ceskou republikou a
Bavorskem budou projektem odstrangny?

Ke zpFistupnéni piirodniho a kulturniho dédictvl dojde, na abou stranach hranice, ve
spaluprici a s pevnym dmyslem spoleéného uZivani. Partnefi projektu se toti? se
nepovaZuji za soupefe, ale vnimajf se jako tymové hrate, jejich konkurence neni Gzemi za
hranici, ale lépe rozvits Gzemfi's bustdi infrastukturou, proti nim# mohou obstat jen
spole<né.

‘Vzhledem k tomu,Ze propojovani je jednim z hlavnich cild, mize jej byt dosaZeno pouze

ve spolupraci subjekt, které maji byt propojeny. Propojeni bude dosaeno mortivovanim
navitévnikd pamatek v Ceském pohraniti k ndvitévé Bavorska a naopak, a to

‘prostiednictvim pd¥fch vyletl s privodcem pfes hranice, v ramci kolnich vyletl do

sousednibo stitu, prostfednictvim setkavani na spolecnych akclch. Propojeni budou

tvofena také formou pevnych kooperaci a marketingovych alianci. Toho |ze dosdhnout
jenv uzké spolupraci viech partnerd. Personal jednoho partnera bude zodpovEdny za
organizaci a realizaci aktivit, které jsou spolené: pro viechny partnery. Prikiadnd je zde

‘realizace spoletné preshrani&nf Tématické stezky, kde mésto Cheb organizuje a financuje
-pHipravh viech textd pomoci pfeshraniéni mezioborové skupiny, mésto Frantidkovy Lazné

je zodpovédno za grafické zpracovani a pieklad ve3kerych podklady a bavorsky partner
prevezme zpracovanl dat pro stahovaniinformaci pomaci mobilnich p¥lstroji.

Zatlm nenl potencialu sitovani nabidek na druhé stran& hranice moc vyuZiivano.
NejvdtEimi prekazkami jsou nyni: nedastatecnd znalost nabidek za hranicemi, maélo ai
25dné& pevné kooperace, predsudky o kvalit& nabidek v Ceské republice a na finanénf
dostupnosti nabidek v Bavorsku.

‘Pro pohranitni oblast je tento projekt 3anci ve formé preshraniénich alianci. Vytvari

win-win situace, prekonava pfedsudky 2 pFinadi na obau stranach hranice ekonomické
efekty daleko za okruh ziZastn&nych partnerd.
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Kooperationskriterien / Kritéria spolupriace:

Européische Unlon
Evropakd unie
Europaischer Fonds fiir
reglionale Entwickliung
Evropsky fond pro
reglonaini roxva]

Bitte setzen Ste ein Hakehen, welche Kooperationskriterien das Projekt erfillt und beschreiben Sie, wie diese erfillt werden. Bitte beachten Sie, dass die Kriterien "Gemeinsame
Ausarbeitung” und "Gemeinsame Durchfiihrung" verpflichtend zu erfilllen sind. 7 Prosfm za3krtnéte, jaka kritéria spoluprace projekt splfiuje a popiste, jak budou spingna. Prosim
vezméte na v&domi, Ze kritéria "Spoletna pfiprava" a "Spoleéna reallzace" je nutno spinit vidy.

Kooperationskriterium / Kritérium
spoluprice

Gemeinsame Ausarbeitung (verpflichtend) /
SpoleZna pifprava (nutno splnit vidy)

Gemeinsame Durchfiihrung (verpflichtend) /
Spolecna realizace (nutno splnit vZdy)

Gemeinsames Personal / SpoleZny personal

Gemeinsame Finanzierung / Spole¢né
financovani

Beschreibung

- mehrfache Arbeltstreffen im Vorfeld der Antragstellung -
Gemeinsame Ausarbeitung des Antrags - Gemeinsame
Festlegung der Aktivititen und Verteilung der Aufgaben

Das Projekt wird von einem gemeinsamen
deutsch-tschechischen Team realisiert, Das Projektteam
besteht aus sechs bis sieben Personen und die Mitglieder
treffen sich 5 bis 6-mal jahrlich oder mehrmals, wenn notig.
Alle Aktivitaten werden gemeinsam geplant und umgesetat.
Der bayerische Partner wird einen Projekleiter beschaftigen,
der fir Koordination , Organisation aller Projektaktivititen
zustandig ist. Er ist auch for die Umsetzung alle weichen
Projektmalnahmen zustdndlg. Die Projektpartner setzen ihr
bestehendes Personal maRgeblich fir Umsetzung und
Finanzierung einige Aktivitaten. Belsplele dafur sind
interdlsziplinire Workshops fUr deutsche und tschechische
Teilnehmer und Bildungsrelsen fiir Schulen (Cheb), Editien
und grafische Gestaltung des gemeinsamen Themenweges
(Franzensbad) .

Der Kostenplan enthalt auf beiden Seiten jeweils mindestens
10 Prozent der zuschussfahigen Gesamtkosten des Projekts
sowie mindestens 100.000 Euro. Alle Projektpartner beteiligen
sich mit eigenen Mitteln an der Kofinanzierung des Projektes

3.2 Programmrelevanz / Relevance ve vazhé na program

Spezifisches Ziel / Specificky cil

Projektgesamtziel:

Popis

- Nékolik setkani v dostateéném pFedstihu pi'ed padanim
Z4dosti - Spoedné pfiprava ¥4dosti - Spoletné vymezenl
¢innostf a rozdéleni UkeolG

-Projekt ma spoledny Zesko-némecky realiza¢nf tym. Projektovy
:lym se sestava ze $esti aZ sedmi osob, schizky probihaji
'5-6krat roné&, dle potieby i vicekrat, Viechny aktivity v
-projektu jsou planované a fedené spolecné.

.Bavaréky partﬁer zaméstna projektového manZera, ktery bude

20dpovédny za koordinaci a organizaci viech projektovych

.akuvit. Ten ma také na starosti realizaci vSech mékkych aktivit,
‘Projektovy partnefi se budou pomocl svého stivajiciho

personalu vyznamné pedilet na realizaci a financovani
nékterych aktivit. Prikladem zde muiize byt prace meziaborové

-skupiny a vzdéldvacl vylety pro 3koly v rezii mésta Cheb,

redakce a grafické zpracovani podkiad( pro spolenou
tématickou stezku v reZii mésta FrantiSkovy Lazng.

Vaichni tfi partneti se podili na kofinancovani projektu
vlastnimi prostiedky. Bavorsky i Eesky rozpotet obsahuje
alespoii 10% celkowych uznatelnych nakladd a pFesahuje min,
castku 100 000€.

‘Erhéhung der Attraktivitat des Programmgebiets durch Erhalt und Aufwertung des
-gemeinsamen Kultur- und Naturerbes In nachhaltiger Form 7 2vy3eni atraktivity dotaéniho
“Uzeml prostfednictvim zachovani a zhodnocenf spoleZného kulturniho a pFfrodniho

-d&dictvl v udrXitelné form#a

Hlavnf cfl projektu:

Wie lautet das Prajektgesamtziel? Bitte erlautern Sie des Weiteren, wie das Projekt zu dem Jaky je hlavni ¢il projektu? DAle prosim uvedte, jak Va3 projekt prispiva k vybranému

gewdhliten Spezifischen Ziel beitragt.

specifickému cili.
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Ziele des Projektes sind Erschliefung, Aufwertung und Vernetzung einige der wertvollsten
geologischen und montan-historischen Denkmaéler des bayerisch-bdhmischen
Grenzgebiets. Konkret handelt sich um Gleissinger Fels, einer der Top Besucherstollen in
Deutschland, Soos, ein Mineralmeor von europdischer Bedeutung und Kammerbiihl,
wahrscheinlich das erste Bergwerk, dass 2u rein wissenschaftlichen Zwecken gebaut
worden Ist. Durch die Projektrealisation werden wichtige Natur und Kulturdenkmaler der
Grenzgebiets besser oder erst gar zuganglich. Skcherheit der Besucher wird mageblich
verbessert. Wie im Fall von Kammerbiihf und Glelssinger Fels, wo umfangreiche
MaBnahmen unter Tage; wie Erneuerung der elektrischen Anlagen, Beleuchtung,
Erneuerung der Holzblihnen, Verankerung der Felsiberhange, Entfernen loser
Brocken,usw. geplant sind.Die Denkmaler erhalten erst eine richtige
Besucherinfrastrukiur, die einen mittlerweile erwarteten Komfort fir die Besucher bieten
wird.Wie es im Falle von Soos und Glesisinger Fels ist, wo ein Besucherzentrum mit
Sanitaranlagen und Verkehrsldsung fur Motorisierte sowie Radler und Wanderer geplant
sind. Die neue Infrastruktur ist sensibel gegentber der Umfeld und Umwelt, z. B.
Flederméausen, Amphibien, Biumen, Die Waldstruktur um Gleissinger Fels wird durch den
Ausbau des Besucherstollens von Fichtenmonokuitur zum Mischwald wechseln. Die
Dachfliche ist begrunt bildet Versickerungsflache fiir Regenwasser auf steilen Hang. Die
Hohe des Gebdudes ist der Kontur der Landschaft angepasst. Die neue Infrastruktur ist
baubiologisch nachhaltig und energetisch sparsam geplant. Nutzungsstrategie der zu
schaffenden Infrastruktur zielt auf wander- und Radtouristen und verbessert die Nutzung -
der Angebote in der Region, in dem sie auf die Angehote der Nachbarn zuriickgreift statt
Ausflige in die welter entfernten Ausflugsziele anzubieten. Die Partner nutzen die
Synergien die sich durch das Biindelung der Angebote , WerbemaRnahmen und des
Personals ergeben.

Programmspezifischer Ergebnisindikator / Programovy Indikétor vysladku:

Wahlen Sie einen Ergebnisindikator des Programms, zu dem das Projekt beitragen wird. /
Vyberte indikator wsledku programau, ke kterému bude projekt pfispfvat.

Ergebnisse des Projekts:

Nennen Sie die wichtigsten angestrebten Ergebnisse Ihres Projekts. Fubren Sie an, wie
diese Ergebnissé zum Ergebnisindikator des Programms beltragen.

Seite / Strama 13von /z
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Evropska unle

Eurapaischer Fonds flir
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglonaini rozvo|

Cile projektu jsou zpfistupnéni, zhodnoceni a propojeni nékolika nejcennéjSich

-geologickych a montanné-historickych pamdtek {esko-bavorského pohranitl. Konkrétng

jde o Gleissinger Fels, Jedna z top navitévnickych Stol v Némecku, Soos, kfemelinowvy itit
evropského vyznamu a Komernj Harka, pravdépodaebné preni ddlni dilo, vwbudované pro
Cist& v8decké Udely. Realizacl projektu dojde k zpfistupnén! vyznamnych pifrodnich a
kulturnfch pamatek piihranintho regionu. Dojde k vyraznému zvySeni bezpe&nosti

-navitévnikl téchto lokalit. Jako v pfipadé Komorni Hdrky a Gleissinger Fels, kde jsou

plénovany rozsahlé prace v podzemi: jako obnova nebo zavedenl elektickych rozvodi,
osvétienl, instalace vyztuZnich prvkd, stabilizace pifevistl hornin, obtrhani uvoln&nych kusd
horniny atd. Tyte pamatky budou vybaveny vhodnou navitévnickou infrastrukturou, kterd

-bude nabizet dnes otekavany standart pohodli pro navitévniky. Jako tomu je v pifpadé
:Soasu a Gleissinger Fels, kde je planovéna stavba navit&wnického centra, se socidlnim
.zaffzenim, feSenim dopravni situace jak pro motorizované, tak pro p&si nepo cyklisty.
‘Planovana infrastruktura je Setrna k okolf a Zivotnimu prostiedi, napt. Netopyrim,
-obajZivelnfkim a stromim. SloZenf lesniho parostu v okoli Glelssinger Fels se pifstavbou

zm&ni ze smrkové monokultury na smideny fesni porost. Stfecha navitévnickéhe centra je
zazelené&na a nabizi tak moZnosti vsakovani destové vody na pfikrém svahu. VySe budov je

-pfizplsobena kontufe krajiny. Nova Infrasruktura je stavebn@-bilogicky uzpisobena
-tvrvale udrZitelnému rozvoji a je energeticky skromnd. Strategie vyuZivani této

insfratrsuktury se zamé&¥uje na p&f a cykloturisty a zlepSuje vyuZivani stavajicich nabldek
v prthraniénim regionu je propojovani s nabidkymi sousedd namfsto nabidek do
vddlengjsich cllth. Partnefi budou vyuZivat synergif vzniklych spojenim nabidek,
marketingovych opatteni a personalnich zdroji.

Attraktivitat des Kultur- und Naturerhes / Atraktivita kulturntho a pifrodniho d&dicovi

Vysledky projektu:
Uvedte nejddleZitéj3l planované vysledky Vaseho projektu. Uvedte, jak tyto vysledky
prispivajl k indikatoru vysledku programu.
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Die zentralen Projektergebnisse sind ErschlieBung, Aufwertung und Vernetzung einiger
der grifiten, wertvollstan geologischen und montan-historischen Denkmaler des
bayerisch-héhmischen (Grenz-)Gebiets {Glelssinger Fels), teilweise gar ven eurapdischer
{Soos) oder weltwalter Bedeutung (Kammerbuihl). Die Attraktivitdt des Kultur- und
Naturerbes erhdht sich, indem die Denkmaler besser - oder Uberhaupt erst - zuganglich
gemacht werden. Durch die Verbesserung der Sicherheit der Besucher {Glelssinger Fels)
konnen zusatzliche Berelche erschiossen und die Sehenswlrdigkeit attraktiver vermarktet
werden; indem die Natur- und Kulturattraktionen erstmals eine richtige
Besucherinfrastruktur erhalten, die einen mittlerweile erwarteten Komfort fur die
Besucher bleten wird. Z.B. ein Besucherzentrum mit Aufenthaltsbereich, Sanitaraniagen,
einer Verbesserten ErschlieBung (filr Motorlsierte sowie Radler und Wanderer). Die neug
Infrastrukturen bedeuten allein durch ihre Architektur eine Berelcherung ihres Umfeldes
und sind der Kontur der Landschaft angepasst; durch umfangreiche
Informationselemente, die auch neuste Kommunikationstechnik einbezieht. Durch
bessere Vermittlung der Informationen Uber die Existenz und Attraktivitat der Denkmaler
wird ein Bewusstsein Uber dfese Natur-und Kulturguter geblldet und gestédrkt. Das
gemeinsame Natur- und Kulturerbe des Grenzgebiets wird In diesen Denkmilern erhalten
und prasentiert. Die regionale Identitdt, die gerade in der Projektreglon stark mit dem
Bergbau und der Nutzung der Mineralguellen zusammen fallt, wird durch die
Projektrealisation gestérkt, In dem man dieses Thema wieder aufgrelft und durch
Informationen, Wanderungen oder Feste in das Bewusstsein der Einwohner und Géste
ruft.

Positive Wirkungen und Nachhaltigkeit der Projektergebnisse:
Welche positiven Wirkungen wird das Projekt fur den bayerischen Grenzraum und fir den
tschechischen Grenzraum haben?

Steigerung der iberregionalen Bekanntheit Wahrnehmung als eine touristische
Destination {grenzubergreifend} Attraktivitatssteigerung der Region durch mehr Angebote :
und durch kombinierte Angebotspakete Aquise von neuen Géstegruppen, insbesondere
Fachtouristen” {(Geologen, Mineralogen, Bergbauexperten, Historikern) Generierung
eines Firmen- und Tagungstourismus durch die Nutzung auflergewshnlicher Locations
Steigerung der Besucherzahlen (Tagesgéste der Region, Besucher der Einrichtungen) und -
Steigerung der Aufenthaltsdauer in der Region Verminderte Wahrnehmung der
Landesgrenze Verminderung der Berihrungsangste gegeniiber den Produkten der
Nachbarn (insbesondere bei Jugendlichen / Schilerausflugen)

Europdische Unlon
Evropskd unie
Eurapaischer Fonds fiir
regtonale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiondinl rozvoj

Nejditezit&3i vysledky projektu jsou zpfistupn&ni, zhadnoceni a propojenf n&kolika
nejv&tdich a nejcennéjiich geologickych a montinna-historickych pamatek
tesko-bavorskéha pohraniti (Gleissinger Fels), nékterych evropského (Soos) nebo
dokonce svétavého vyznamu {Komorni hirka) . Atraktivita pFrodniho a kufturnfho dédictvi
se 2vy5i tim, Ze tyto vyznamné pamatky budou zpiistupnény a bude zvySena bezpeénost
jeiich ndvatdvnikt, Atraktivita pFirodniho a iulturniho dédictvf se zvysi tim, Ze tyto
vyznamné pamatky budou vybaveny vhadnou navitévnickou infrastrukturou, kterd bude

-nabizet dnes ofekavany standart pohodli pro navit&vniky, jako je ndvitévnické centrum,

se socidInim zafizenim, FeSenl dopravni situace jak pro metorizované, tak pro p&3j nebo
cyklisty. Nova infratruktura je obohacenfm svéha okolf a pFizbdsobena krajing. Atraktivita
pfirodnitio a kulturnfho dédictvl se zvySi tim, Ze tyto pamatky budou vybaveny vhodnou
informacni infrastrukturou, ktersd nebude opominat nejnovéjsl komunika&ni techniku.

-ZvySennou piftomnesti téchto informacl v mediich se posill také pov&deomi o existenci a

atraktivité téchto pFlrodnifch a kulturnich pamatek. Spoleéné pfirodni a kukurni dédictuf
bude prostfednitcvim té&hto apatfeni zachovavéno a zhodocovano. Regionalni identita,
krerd v regionu realizace projektu vyzmané souvisf s hornictvim a wu#fvanim minerainich
pramend, bude realizaci projektu posilovana, predeviim zvySovénim povEdomi o geologii
a jejim vyznamu, prostfednictvim informac, wlet s priivodecem a akef pro verejnost.

Pozitivnf dopady a udr¥itelnost visledka projektu:
Jaké pozitivnl dopady ma projekt pro bavorské pfihrani¢f a pro Ceské piihrani&?

“zvySeni znamosti destinace za hranicemi regionu region bude vice vniman jako turisticka

destinace (pi‘eshraniéni) zvySenl atraktivity regionu nardstem podtu nadidek a

“kombinovanymi balicky Vznik produktd pro firmy a instituce jednéni na mistech s

vyjimetnou atmaosférou zvyeni po&tu navitdvnikd ( jednodenni hosté, navt&vnic
zafizen) prodlouzeni doby pobytu v regionu roz&fFenfm nabidkového katalogu 2mirn&na
"viditelnost” hranice zmirnéni neddvéry vi&i produktim sousedq {obzvIasté u skupiny déti
a mlade?e)
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In welchem MaRe und wie ist eine Nutzung der Projektergebnisse auch nach
Projektabschiuss auf beiden Seiten der Grenze erkennbar?

Welche nachhaltigen Wirkungen wird das Projekt fiir den bayerisch-tschechischen
Grenzraum haben?

Im Projekt werden mehrere bedeutsame Denkmaler des gem. Grenzgebiets erschlassen
und mit geeigneter Besucherinfrastruktur ausgestattet. Diese Investition erfolgt in
Gemeindeeigentumn bzw. in Eigentum einer gemeinniitzigen Stiftung. Gemeinde und
stiftung sind gesetzlich verpflichtet, ihr Eigentum instand zu setzen, Instand zu halten und
dauerhaft zu pflegen. Mit diesem Projekt setzen sie diese Verpflichtung nachhaltig und
zukunftsorientiert um. Im Rahmen des Projektes werden diese Sehenswirdigkeiten
vernetzt, unter anderen durch feste Kaoperation. Wenn davon auszugehen ist, dass diese
Kooperationen fiir alle Seiten von Vorteil sind, dann werden dle Partner sie auch tber das
Prajekt hinaus erhalten wollen. Im Rahmen dieser Vermnetzung werden die Partner
gegenseitig auf lhre Angebote zurtckgreifen und somit ist langfristig die Nutzung der
Investitionen beiderseits der Grenze gesichert. Bel Bewohnern und Gasten der
Grenzreglon soll durch das Projekt ein hdheres Bewusstsein fir die bisher (gemessen an
ihre Bedeutung) nicht gebuhrend in Szene gesetzten Sehenswiirdigkeiten geschatfen
werden. Durch die bessere Vernetzung der Angebote, die nun auch besser erschiossen
und ausgebaut werden, wird das Grenzgeblet konkurrenzfahiger gegeniiber bekannteren
und besser erschlossenen Destinationen werden, Dle {stark verloren gegangene}
regionale Identitas, die gerade In der Projekiregion eng mit Bergbau und Nutzung der
Mineralguellen zusammenhangt, wird durch die Profektrealisation neu erweckt und
gestarkt, in dem man dieses Thema (wieder) aufgreift und umfassende Informationen
vermittelt. Langfristiges und nachhaltiges Ziel ist die BewuBtseins- und Identitatsbildung
im Grenzraum, seine Wahrnehmung als gemeinsamer, historisch gewachsener Natur-
und Kulturraum.

Unterziele:
Welche sind die Unterziele? Bitte untergliedern Sie (opticnal) Ihr Projektgesamtziel in max.
3 Unterziele. Bitte erldutarn Sie die angelegten Unterziele.

Eurcpiiische Union
Evropska unie
Européischer Fonds fur
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
regiondin/ rozvej

Do jaké miry budou vysledky projekiu vyuZivany na obou strandch hranice také po
ukongeni projektu a jak?
Jaké udrzitelné dopady ma projekt pro gesko-havarské prihranidi?

V projektu dojde k zpristupnénf nigkolika vyznamnych pamatek ¢esko -bavorského
pFihranié& a jejich vybaveni vyhavujie! Infrastrukturou. Tyto investice jsou bud do obecniho

‘majetku a jejich majitelé jsou ze zékona povinni je udriovat a fadné spravavat, nebo da
-majetku vefejnopravni nadace, ktera ma dle swych stanov povinnost pamdtku ve svém

viastnictvi udzovat a Fadn& spravovat. Timto projektem navaji tyto subjekty najevo, Ze své
povinnosti dostavaji ve smyslu trvale udrZitelného rozvoje. V ramci projektu dojde k
propojenf téchto destinaci mimo Jiné formau pevnych kooperacl, tyto budou dle na3eho

-pfedpokladu pro viachny partnery dlosuhodobé whodné a proto vychdzime z
-pfedpokladuy, Ze je budou partnefi nadale udrZovat. V ramci téchto kooperaci partnefi

aktivn& vyuZivaji navzdjem svych nabidek atak je zajifté&no dlouhadobé pFashraniéni
vyuZivan( investic projektu, U obyvatel regionu a jeho navatévnikd by mél projekt zvySovat
povédomi o pamétkach, prozatim {(méFeno jejich vyznamem} nedostateéné
zpifistupnénych a vybavenych. Vzajemnym propojenim v prajektu zpfistupnénych a
vybavenych destinaci, se 2vyEl konkurence schopnost tohoto celého pithranigniho regionu
oprati lépe rozvinutym a vybavenym cbilastnim celkdm. Regionainf identita (do znalné
miry ztracend), ktera v regionu realizace projektu viyzmané souvisi s hornictvim a
vyuzivanim minerélnich pramend, bude realizac/ projektu posilovana, tfm Ze budou tyto
témata oZivena a znovu piitomna v nova zparcovanych informacich. Dlouhodobym cllem
jebudovan( regiondini identity v piithrani¢l a zvy$ovan( povédomf o vyznamu a atraktivité
pamaétek spoleného pithraniti.

Dillei cfle:
Jaké jsou dil¢i cile? Prosim rozdéite {volitelnd) Va3 hlavni cil projektu na rmax. 3 diléi cile.
Prosim vysvitlete zvolené di¢i clle.
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3.3 Projektkontext / Kontext projektu

Ubergeordnete Strategien:

Falls zutreffend, nennen Sie bergecrdnete regionale, nationale oder europaische
Strategien, zu welchen das Projekt beitragt. Beschreiben sie, wie das Projekt zy den
angefithrten Strategien beitragt.

Strategie Europa 2020

Kernziel Klimawandel: Bewusstsein f, vorhandenes Naturerbe schaffen u. die Bevdlkerung :
sowie lokale Akteure zu sensiblem Umgang m. der Umwelt anhalten u. Schutz der Erde als:
gines der wichtigsten umweltpolitischen Ziele zu sehen.

Lokale Entwicklungskonzepte der Landkreise in Bayern

Wunsledel

- Ziel 2: Férderung eines nachhaltigen Tourismus d. Erhalt u. Entwicklung der [...} reg.
Wertschdpfung; Ziel 5: Schutz der Naturschatze d. Region, der natiirlichen Ressourcen [...]
als Grundlage f. [...] Tourismus

Bayreuth

- Leitziel: Vermarktung des verhand. Potenzials [...] n. innen u. aufen. Dadurch
Aufwertung des reg. Selbstwertgefthils u, Weiterentwicklung der reg. Attraktivitat,

- Leitziel 5.3.3 ,Zeitreise™ Potenzial . Tourlsmus im Bereich Kultur- u. Naturerbe mehr
ausschapfen

- Leitziel 5.3.6 ,Natur u. Umwelt* zielt u.a. auf die ,Schaffung u. Forderung eines
Bewusstseins f, das reichlich vorhandene naturliche Potenzial der Region (u.a. Geologie)
b. Einheimischen u. Gasten”

Reglonales Entwicklungskonzept IRE ,Markgrafliche Kulturregion Bayreuth/Land” (EFRE
{WB)

Handlungsfeld 2; Kulcur- und Naturerbe, auch tour, Anziehungspunkte

Ziel :kulturelle und natirliche Ressourcen bewahren, Attraktivitat des Kultur- und
Naturerbes steigern,

Tschechlen

Nationale Strategie der regionalentwicklung 2014-2020

Spezifisches Ziel . Besserung der Bedingungen der Freizeitnutzung

Karlsbader Region Entwicklungsstrategie 2014-2020

Prigrititsfeld 2. Tourismus und Kurwesen

Spezifisches Ziel 2.1 Aktivitaten Im Bereich Destinationsmanagement

Mafnahmen:2.1.1 Kalsbader Region als atraktive tour. Destination aktiv bewerben

2.1.2 Integration der einzelne tour. Zweige in der Reglon

2.1.3 Sicherung der Qualititsstandarde der Dienstleistungen im Tourismus

Eurgplische Unign
Evropska unla

Eurcpdischer Fonds fiir
reglonsle Entwicklung

Evropsky fond pro
regionainl rozvej

NadFazené strategie:
Je-li ta relevantni, jmenujte nadiazené regiondlnf, ndrodni nebs evropské strategie, ke
kterym projekt pFispiva. Popiste, jak projekt k uvedenym strategiim prispiva.

Evropa2020

Cil zmé&na klimatu: wivareni povédomi obyvatelstva o existujicim p¥irodnim dédictvi a
pfim&t mismi aktéry k citlivému zachazeni s Zivotnim prastfedim u. vidst ochranu Zem&
jako Jeden z nejdileit&|3ich politickych cith v oblasti Zivotniho prostiedi.

Region4Ini yozvo]ové strategie zemskych okresi v Bavorsku

Wunsiedel

cil 2: podpora udrzitelného cestovnfho ruchu tzn. rozvej kulturni krajiny a péte o ni,
posileni reg .tradic a reg. kultury a jejich zhodnoceni; ¢il 5; Ochrana pFirodnich kras

‘regionu, pFrodn(ch 2drojl jako pFirozené zaklady pro Zlvot. podkiad pro zemEdélst,

primysl, cestovniho ruchu a kvalitu Zivota.

Bayreuth

Nejvy38i ¢l marketing stévajicich petencidlt uvnitf i vné regionu, Zhodnaceni reg,
sebevédomi, rozvoj reg. pritaZlivosti

¢l 5.3.3 "cesta Casem"... lep3l vyuZiti potencialu pro cestovni ruch v oblasti kulturnibo a
priradniho dédicvi

¢il 5.3.6" Pfiroda a Zivotni prost¥ed™, sm&Ffuje mimo jiné k "vytvofeni a zvy3ovani
povédomi o bohatém pfirodnim potencialu regionu {v¢etné geclagie) U obyvatel i hosta
Regiondinf rozvojova strategle: IRE ,Markgrafliche Kulturreglon Bayreuth/Land” (EFRE
WB)

prioritni oblast: PFirodni a kulturnf d&dictvi jake turisticky magnet

n:il;f zachovani piiradnich a kulturnich zdroju, zvy$eni atraktivity prir. a kult. dédictvi
VCR:

Strategle reglonéinthe rozvoje CR 2014-2020

specificky cil. rozvoj podminek pro volnotasové aktivity a vyuZitf kult, potencidlu
Program rozvoje KVK 2014-2020

Prioritni oblast 2. Cestovnf ruch a lazefistvi

Specificky cfl 2.1 Vyvljet aktivity destinalniho managementu

Opatfeni:2,1.1 Aktivni propagace Karlovarského kraje jako atraktivni turistické destinace
2.1.2 Integrace jednotlivych forem cestovnfho ruchu v kraji

2.1.3 Zajidténl kvalitativnich standardl poskytovanych sluZeb v oblasti CR
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Europdische Unlon
Evropsks unle
Européischer Fonds fur
reglonale Entwicklung
Evropsky fond pro
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Beitrag zur Donauraumstrategie / P¥inos ke Strategii EU pro dunajsky region ¥

Falls 2utreffend, bitte beschreiben Sie inwiefern das Projekt zur Umsetzung der
Donauraumstrategie beitragen wird.

Beltrag zur Donauraumstrategie Projektpfeiler 1: Anblndung des Donauraums: SPB3 :
Férderung von Kultur und Tourismus, des Kontakts zwischen den Menschen Mit der
Etablierung als Region mit hervorragender touristischer Infrastruktur tragt das Projekt
dazu bei, der Region europaweit einen Wiedererkennungswert zu vermitteln und somit
den Tourismus in der Region zu férdern. Der Tourismus ist in der Region ein wichtiger
Wirtschaftsfaktor und damit direkter Nachfolger der bisherigen Wirtschaftsgeschichte, dle
im Projekt aufgearbeitet wird (Geologie, Erzsuche, -abbau, Glashandwerk, Porzellan, Eisen
und Kurwesen}. Das Projekt soll durch Bergitstellung von Information und
Bildungsangeboten die Angst vor dem Nachbarland abbauen und sa Menschen
zusammenbringen Pfeiler 4: Starkung des Donauraums SPB 10 Verbesserung der
Institutionellen Kapazitét und Zusammenarbeit Das Projekt bringt die drei Partnerim
bayerisch-béhmischen Grenzraum zusammen und starkt somit die Effizienz der Arbelt In
dem man gemeinsame Ressourcen nutzt. Die drei regionalen Akteure, die wiederum mit
Kommunen, Institutionen und Verelnen vernetzt sind, tragen damit zur starkeren
grenzibergreifenden Arbeit und reglonalen Entwicklung bei.

Synergien:
Bestehen Synergien zu anderen Projekten oder Initiativen (laufend oder abgeschlossen,
EU ader andere)?

Im im aktuellen ,LEADER iry ELER" als auch im vorganger Entwicklungskonzept ,LEADER
plus® splelt das Thema ,Geologie” (Fichtelgebirge) und , Zeitreise” {in dle Geschichte der
Region) eine bedeutende Rolle. Belspielsweise wurde hier in der vorangegangenen
Farderperiode das Projekt ,Geologie und Bergbau in Goldkrenach® realisiert. Hierzu
werden thematische Verknipfungen aufgebaut und die Einrichtungen kdnnen sich
gegenseitig bewerben. Die ldee einer touristischen Bergbau-Strafe ,,Das Fichtelgebirge
Uber und unter Tage* existiert und wird ggf. noch realisiert werden. Diese sollte dann
grenziberschreltend angelegt werden.

Auf der tschechischen Seite wied der Zeit aus dem sachsischen Program umgestzt der
raumlich 2lemlich genau an den gemeinsamen Themenweg aus vorliegenden Projekt
anknipft. Hier ergeben sich zahlreiche Kooperationsmoglichkeiten und Synergien. Die
vor allem im Bereich gegensettiges Bekanntmachen und auf weitere Ziele und Angebote
verweisen gesehen werden.

3.4 Horlzontale Prinzipien / Horizontalni zasady

Je-ll ta relevantni, popidte prosim, jakym zpisobem bude projekt prispivat k realizac
Strategie EU pro dunajsky region.

Prispévek k napl&ni Dunajska strategie pillf 1: Propojeni Dunajského regionu: SPB3:
Podpora kultury, cestovniho ruchu a mezilidskych kontaktd Etablovanim pamatek s
vybornau turistickou infrastrukturau pfispiva prajekt k propagaci jedine¢nosti regionu v
celé Evropé a podporuje tak cestavnl ruch. Cestovni ruch je v tamte reglonu vyznamnym
ekonomickym faktorem, a pfimym nastupcem hybateld hospodéiského rozvoje v
minulost), které jsou v rAmci projektu zpracovany v informaé¢nich mediich ( geologie,
hledani rud, tézba, sklafstvi, porcelanky, Zelezahutg, 1azefistvi), Projekt je tim, Zze poskytne
vhodné informatni a vzdéldvaci nabidky odbourava strach z navitévy sousedni zemé, a
svadl lidi dohromady. pilit 4: Posileni Dunajského regionu SPB 10. pasilovani
{nstituciondinf kapacity a spoluprace Projekt shliZuje t¥l partnery £asko-bavorského
pohranif(, coz povede ke zvySenf efektivity jejich prace tim Ze budou vyuZivat spoleénych
zdroju a kapacit. T¥l regiondinl aktéfi, kteff jsou propajeni s mistnimti dFady, institucemi a
sdruZenimi, tak pfispivajl ke zlepien( preshraniéni spoluprace a rozvoji pfihrani¢nfho
regionu.

Synergie:
Existujf synergie s daldimi projekty nebo iniciativami (b&%fcf nebo ukonZené, EU nebo jinéy?

Jak v aktualni rozvojové strategii LLEADER in ELER* tak v pFedchozi strategii ,LEADER plus”
hraje téma geologie (Smréiny) "cesta do pravéku” (historie reglonu) vyznamnou roli. Napf.

-byl realizovan projekt "geologie a hornictvf v Goldkronachu®. K tomuto projektu budou

vybudovana tematicka propojeni a zafizenl budou vzajemné na sebe upozoriiovat. je tu
projektovy navrh touristické hornické cesty , kter4 by méla propojovat Smréiny pod i nad
zeml. Jeho piipadna realizace by byla obohacenim tématického preshraniéniha propojent
z piedkladaného projektu .

Na {eské strang prave probihé realizace projektu ze saského programu Cesta fojtd, ktery
uzemné navazuje na Tématickou pieshrani€ni stezku z pfedkladangho projektu. Timto
vznikaji &etné kooperaZni moZnosti a synergie. Tyto vidime pfedeviim v oblasti vzéjemné
propagace clld a nabfdek.
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Bitte geben Ste eine Einschatzung, inwiefern das Projekt zu dem jeweiligen Horizontalen Prinzip beitragt (0 neutral, + positiv, ++ sehr positiv) und hegriinden Sie thre Einschitzung. /
Prosim uvedte, Jak projekt bude pfispivat k jednotivym hornizentalnim zasadam (0 neutraIni, + pozitivni, ++ velmi pozitivni) a dopliite stru¢né zd iivodnéni.

Horizontales Prinzip / Horizontalni
24sada

Nachhaltige Entwicklung / Udréitelny rozvoj

Beftrag / PHinos

positiv 7 pozitivn(

Chancengleichheit und Nichtdiskriminierung neutrai / neutraini

/ Rovné pfilezitosti a zamezenl diskriminace

Gleichstellung von Mannern und Frauen /
Rovnost mezi muZi a Zenami

neutral / neutrainf

Beschreibung

Durch die Schaffung des Bewusstseins fur
das gemeinsame Naturerbe mit den
bildungsorientierten Freizeitangeboten
werden regionale Akteure und Touristen
kanftig verantwortungsbewusster mit dem
Naturerbe umgehen. -Durch die Verblndung
von 8ildung und Tourismus sollen Touristen
zu nachhaltigem Handeln angebhalten
werden. Dies entspricht einem sanften
Tourismus, der das Naturerbe schont und
bewahrt. Gleichzeitig wird der Tourismus
durch die MarketingmaBnahmen geférdert
und soll so zu einem h&heren
Besucheraufkommen und somit zur
tkonomischen Aufwertung beitragen. Ein
weiterer Effekt Ist die positive
Wahrnehmung nach innen und von aufien.
Durch Einsatz der modernen Techniken wie
QR-Codes, Augmented Reality und Webapps
wird umfangreiches Printmaterial erspart,
da erweiterte Informationen online abrufbar
sind. Nutzer werden auf Werbematerialien
stets auf die Zusatzinformationen im
internet hingewiesen.

Durch das Uberwiegend zweisprachige
Informationsangebot + Englisch erhalten
alle Einheimischen und Touristen
unabhangig von
Fremdsprachenkenntnissen die Moglichkeit,
die vorhandene touristische Infrastruktur 2u
nutzen und den Mehrwert, der durch den
Bildungscharakter vorhanden ist,
abzuschépfen Das Informationsangebat
(iber Infotafeln und Infastellen ist kostenlos.

Das Angebot an Infotainment und anderen
Projektaktivitdten richtet sich an
interesslerte beiderlei Geschiechts, Der
hohe Anteil von Frauen z.B. bei geflhrten

‘Wanderungen zelgt, dass diese Frauen und

Manner gleichermafien ansprechen,
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Popis

Diky vytvoFen( pov&domi o spoleZném
piirodnfho dédictvi skrze volnoZasove
nabidky vzd&lavaciho charakteru budou
regionalnl aktér] a turisté v budoucnosti
zodpovédnéji zachazet s pfirodnim
dédictvim. Tim, Ze kombinujerme vzdélavan(
a cestovnf ruch, vedeme turisty & jednén(
udrZitelnym zplsobem. To odpovidd
udritelnédmu cestovnimu ruchu, ktery
chréani a zachovava pifrodni d&dictvl.
Zaroved\ je cestovn{ ruch padporovan
prostfednictvirmn marketingovych altivit 2
bude tak pFispivat k vy$5imu podtu
nav3té&vnikd regionu a tim | ekonomickému
rozvoji. Dallim efektem je pozitivnl vaimani
regionu zevnitf i zveriku. VyuZivénfm
modernich technologif jake jsou, QR kédy ,
webaoveé aplikace a vizualizace (augmented
reality) bude z Casti nahrazen rozsahly
tiskovy materiél, protoZe informace mohou
byt v plném rozsahu staZeny. Uivatelé jsou
na viech propagaZnich materidglech
upozorfiovani na dodateiné informace na
internetu.

Tim, Ze informace budou dvojjazyéné +
anglittina maji jak mistnf obyvatel¢ tak
turisté pristup k informacim bez ohledu na
jazykové dovednosti, a profitujl 2 pFidané
hodnoty vzdélavaciho charakteru nabidek.
PFistup k Infarmacim, infarmainim tabulim
a uZivani informatnfch termindll je 2darma,

‘Nabldka zdbavné vzd€lavacich aktivit je

zaméfena na r&jemce obou pohlavi. Vysoky
podil Zen na vyletech s priivodcem ukazuje,
Ze tato nabidka oslovuje Zeny stejnou
mérou Jako muie.
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4. Projektdurchfiihrung / Realizace projektu

4.1 Arbeitspakete und Aktlvitaten / Pracovni baliCky a aktivity
Vorbereitung und Planung / PF(prava a planovani

Nr.AP/C PB Beginn f ZaZatek
P 05.2014
Betelligte Projektpartner / Zapojenf partne#! projektu

Zusammenfassende Beschreibung des Arbeitspakets:
Bitte beschreiben 5ie zusammenfassend die Inhalte dieses Arbeitspakets und den Beitrag
der einzelnen Projektpartner.

Projektvorbereitung

Planungskosten Leadpartner 48.868,99€
PP Montanstiftung Antragsbearbeitung 3600 €

12 gemeinsame Arbeitstreffen (Plana, 3x FrantiSkovy Lazné, Hof, Bayreuth, 2xCheb,
Marktredwitz, 3xFichtelbarg) k pFipravd prejektu , diskuze o absahu projektu, vypodet
personalnich nédklady), rozdélen( Ukoll . pfiprava Zadosti.

4 Konsultation Bayreuth, Hr. Uebelhoer Ragierung der Oberfranken

2 Konsultaton Karlsbad :Karlovarsky kraj:Hr Sobotka

1 Konsultation Euregio Egrensls

Arbeitsstunden an der Antragsvorbereitung 13Q, Antragsiibersetzung 10

Planungskesten Partner FrantiSkovy Lazné : 2000

PP Frantikovy LAznE Antragsbearbeitung 400€
4 weitere Arbeitstreffen bls zum Projektbeginn

Planungskosten Partner Cheb: Partner will Planungskosten nicht geltend machen

Europiiische Unlon
Evropsks unie

Europdischer Fonds fir
regionale Entwicklung

Evropsky fond pro
regiondainl rozvaj

Ende / Konec
09.2017

Budget AP / Rozpolet PB
69.560,17 £

* Montan-Stiftung Nordostbayern
* M&sto Frantitkovy Lizné&

Ssouhrnny popis pracovnfho balitku:

Prosim popiste obsah tohoto pracovniho balitku a zapejeni jednetlivych partnert
projektu.

Projektova priprava

naldady hlavnfho partnera na zpracovéni PD 48.868,99€

LP Montanstiftung zpracovani Zadosti 3600 €

12 spolednyzh pracovnich setkani (Plana. 3x FrantSkovy Lazné, Hof, Bayreuth, 2xCheb,
Marktredwitz, 3xFichtelberg) k pfipravé prejektu, diskuze o obsahu projektu, vypolet
persondlnich nakladd, rozdéleni Gkoll , pfiprava Zadosti.

4 konzultace Bayreuth, Hr, Uebelhoer Reglerung der Oberfranken

2 kanzuttace v karlovych Varech:Karlovarsky kraj: pan Sobotka

1 kanzultace Euregio Egrensis

rozsah pracovnich hodin na pfipravé zadosti 130 a pieklad Zadosti 10

naklady partnera Frantiskovy Lazn& na zpracovani FD: 9000 €
PP Frantitkovy Lazné& zpracovani Zddosti 1000
4 dald¥l pracovni setkani do zatatku projektu

‘planovacl ndklady partnera Cheb: partner nebude uplatiovat vydaje na planovani

projektu

Naklady projektové pifpravy u LP inf celkové 52 468,99 tabulka rozpocet partnera
obsahuje jedtE personalni naklady pro obdob! projektové pHipravy, tyto jsou zde pouze z
technickych divodl partner je nebude uplatiiovat.
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Durchfiihrung / Realizace

Nr. AP/ C.PB Beginn 7 Zatitek
Al 10.2017

Name des Arbeitspakets

Durchfahrung

Fur AP verantwortlicher Partner / Partner zodpov&dny za PB
Beteailigte Projektpartner / Zapojen(l partneli projektu

Zusammenfassende Beschreibung des Arbeitspakets:
Bitte beschrasben Sie zusammenfassend die Inhaite dieses Arbeitspakets und den Beitrag
der einzelnen Projektpartner.

im Rahmen von diesem Arbeitspaket wird Kammerbiihl fur die Offentlichkeit erstmals
gedffnet werden (Eingangsbereich Im horizontal Stollen).

So0s und Gleissinger Fels werden mit Besucherinfrastruktur ausgestattet, ein
Begegnungs- und Besucherzentrum, Toiletten, Schulungs- und Ausstellungsrsumen. Alle
Projektdestinationen werden mit Informatiensinfrastuktur ausgestattet, am Soos und
Gleissinger Fels werden die Besucherbereiche mit Ausstellungen und Infermationen Gber
die verbindende Geologie, die gem. Bergbauhistorie sowie die Sehenswirdigkeiten
beiderseits der ehem. Grenze aufgewertet. Die AuRenbereiche werden mit Infotafeln
ausgestattet, Im Glelssinger Fels werden die Besucherstrecken unter Tage neu beleuchtet
(tech. Beleuchtung und Effektbeleuchtung), die Elektroinstallation komplett erneuert, es
werden Sicherheitsmafinahmen durchgefUhrt so wie neuer Notausgang errichtet. Auch
Uber Tage werden MaRnahmen fur die Sicherheit der Gaste im Geldnde durchgefuhrt und
der 2ugang fiir Fledermause verbessern.

Die Destinationen werden Marketing-technisch vernetzt . Insbesondere soll ein
Themenweg die Vernetzung in neuen Medien darstellen, dieser fangt im Fichtelberg an
und geht via Alexandersbad und Hohenberg nach Franzensbad und Soos dann Uber

Kammerbahl und Eger zurick.lm stadtischen Kataster wird der Egerer Teil des
gemeinsamen Themenweges geplant, konkret handelt sich um ein "grines
Klassenzimmer”, Freilegung von Felsenformationen, Sicherheitsmalnahmen (Gelander,
Befestigungen des Terrains. ..}, sowie vier Visualisierungen der Geoprozesse, Das Gelande
wird mit Mobiliar und Infermatlonsinfrastruktur ausgestattet,

Verbindung erfogt auch durch Wanderungen uber die Grenze, gegenseitige
Besuchervermittlung. gem. Veranstaltungen und Ausstellungen, Workshops,
gemeinsames Marketing sowie Kooperationen Im Bereich Infotainment und Bildung.
Vernetzung soll auch im Bereich neuen Medlen (Web, Facebook, Apps,usw.} erfolgen.

CQutputs / Vystupy:

Europlische Union
Evropsks unie

Europdisctier Fonds for
reglonale Entwicklung

Evropsky fond pro
regionaln] rozvoj

Ende / Konec

09.2020

Ndzev pracovniho ball¢ku
Realizace

Montan-Stiftung Nordostbayern

Budget AP / RozpoZet PB
2.833.13324€

® Montan-Stiftung Nordostbayern
* Masto Cheb
® Mésto FrantiSkovy Lazng

Souhrnny popis pracovnfho balftku:

Prosim popiSte obsah tohoto pracovnio baliZku a zapojeni Jednotiivych partnert
projektu.

V ramci tohoto pracovniho bali¢ku bude zpfistupnéna ast $toly na Komorni Hirce, na
Soosu a Gleissinger Fels vznikne nédvitévnické centrum s prostory pro hosty, prostory pro

personél, soc. vybaven'm a uéebnami. Viechny destinace zagojené do projektu budou
vybaveny informadn{infrastrukturou. v n&vdtévnickych prostorech na Soosu a

-Gleissinger Fels budou instalovany vystavy a informace o spol. geologické historii a o

vztazich mezi geopamatkami v hrani¢nfm pésu. Venkovni prostory budou vybaveny
informadnimi tabulemi, které budou poskytnutovat dal3i informace o geologii a historil a
vysvétleny souvislostl. V Gleissinger Fels bude obnoveno osvétlen( podzemnich tras {tech.
i efeken( osvétleni), elektroinstalace pod zemi zcela obnoveny, realizovédna cela fada
bezpetnostnich opatfent, vznikne novy nouzovy vychod. Také zveni budou realizovana

-opatfeni pro bezpednost hostd a opatfeni, které zajisti pfistup pro netopyry.

Tyto t¥l cile budou propojeny marketingové a predeviim Tématickou cestou, ktera
pojednavané Uzemi propojuje prostfednictvim novych médii, tato cesta zadiné ve
Fichtelbergu a pokraduje pres Alexandersbad a Hohenberg do Fr. Lazni, Soosu pfes
Kemorni hirku a Cheb zpét, V katastru mésta Cheb probéhnou investice do investice do
diliho useku spoledné tématické cesty, konkrétné staviba soustavy 3 pergol (uéebna
venku}, v izemf se nachézi Fada 2ajimavych skalnich utvar(, které budou z Zasti upraveny-

- odkryty a doplnény o simulaci skalniho ekesystému, bezpeénostni opatienl
‘{z3bradli,zpevoneni, apod.).

Déle dojde k propojent skrz, p&3i vylety pFes hranice, znaéenim a aktivnim sma&rovanim
navstévnikd, spol. akcemi, workshopy, spol. marketingem a spolupracf v oblasti
infotalnmentu(zabavné poletl zprostfedkovani informaci napr. kratka videa, augmented
reality, aplikace } a osvéty, Propojovani se mé uskutetnit i v ablasti novych médil (web,
facebook, aplikace,atd).

Bitte legen Sie die wichtigsten Ouiputs des Arbeitspakets inki. Beschreibung an und weisen Sie diese enem der Outputindikatoren des Programms zu. / Prosim uvedte hlavni wstupy

pracouniho ballZku, popiite je a piifadte je k programovym indikatoram vystupu.
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Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktwitat
durchfuhren wird,

Aktivitat A1.10 / Aktivita
Al.10

Beschreibung dey
Aktivitac:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jewelligen
Aktivitat Bitte geben Ste an,
welcher Partner die Aktivitat
durchflhren wird.

Aktivitat A1,11 / Aktivita
A1.11

Ein wichtiges Ziel des Projektes ist es das Bewustsein von
Existenz und Bedeutung der Denkmale in der Region
sowahl , wie jenseits der Grenze zu erhdhen, Das
Hauptinstrument sind nebst den Marketing, Ausflige und
Wanderungen, dle im Projekt ausschliesslich {iber die
Grenze gehen. Im Rahmen von dlese Aktivitat werden z. B.
Kinder und Jugendliche durch Ausflige und Wanderungen,
die am Projekt betelligten Destinationen kennelernen, auf
dem Weg dorthin werden sie nebenbej das ganze
projektrelevante Grenzgebiet entdecken und
kennenlernen. Wahrend der Ausflige werden die Fihrer
ihnen gelogische Prozesse, historische Ereignisse, montane
Geschichte oder Kurwesen erlautern und naher bringen.
Diese Aktivitat wird im Projekt in verschiedenen Varianten
fir verschiedene Zielgruppen ( in der Region verweilende
Géste, Einheimische , Gruppen aus benachbarten
Landkreisen und Bezirken,usw.} in verschiedene Linge,
abweichenden Inhalt ader Verlauf wiederhoit statt finden.

Projektsteuenung / Fizen( 10.2017
projetku

Diese Aktivitat beinhaliet alle Arieeitsschritte die Notwendig
sind die oben beschriebenen Aufgaben zu erfiillen. Der
bayerische Partner wird einen Projekleiter beschéftigen,
der fir Koordination, Organisation aller Projektaktivitaten
zustandig Ist. Er ist auch fir dle Umsetzung alle welchen
Projektmafnahmen zusténdig. In der zwelten Projekthalfie
kommt ein zweiter Mitarbeiter hinzu. Der Kostenplan
beinhaltet ebenfalls die Regiekosten und Ausgaben fiir
Ubersetzungen, die nicht direkt eine Aktivitat zugeordnet
werden kénnen.

Ausflige und Wanderungen 09.2018
iber die Grenze / Vylety a
vychazky za hranice

:Popis aktivity:
‘Prosim popidte absah

Europiische Unlon
Evropsk# unle

Europdischer Fonds flir
reglonale Entwicklung

Evropsky fond pro
reglonainf rozvoj

Popis aktivicy:
Prosim papiste obsah

Ddlezitym cilem projektu je zvy3ovani povEdomi o existenci
a vyznamu pamatek jak uvnitf regionu tak za hranicemi.

-aktivity, Uvedte prosim, ktery Hlavnim instrumentem jeho dosaZeni je krom marketingu

partner bude aktivitu

‘organizace vylet(l a vychazek, tyto se budou konat vyluéné
realizovat.

‘pFes hranice statu. V rdmci této aktivity se budou nap?.déti
amldde? z pfibranicniho regionu, vzaélavat pomoci vyletir a
vychazek na destinace zapojené da projektu, po cesté tak
‘budou samozi'ejmé objevovat cely pojednavany pifhranicnf
region. B&hem t&chto cest preva?nd po spoledné tématické
cesté, bude problhat vyklad k jednotlivym zajimavostem,
geologickym procesim, historii , hornictvi, tazerfistvl atd.
Tato aktivita bude v réiznych variantach nabizena riznym
cllovym skupindm ( residentni hosté, mistnf cbZane,
skupiny ze sousednich krajii a okrskd) 1zn. s rGznym
prub&hem trasy, riznym obsahem, riiznou délkou atd.

09.2020 213.918,99 € Frelstaat Bayern / Svobodny

stat Bavorsko

‘Tata aktivita pokryvé viechny pracovni kroky, které jsou
nutné ke splnénf vySe popsanych uUkolt.Bavorsky partner
aktivity. Uvedte prosim, ktery zaméstné projelktového manzera, ktery bude zodpovsdny
partner bude aktivitu za koordinaci a organizaci viech projektovych aktivit. Ten
realizovat. ma také na starasti realizaci vech mékkych aktivit. Ve
sdruhé poloving projektu pribude druhy zaméstanec.
Razpodet této aktivity obsahuje také reZijni ndklady a vydaje
na tlumoten( a pFeklady, které& nesouvisi pifmo s nékterou
-aktivitou.

09.2020 8.500,00 € Tschechische Republik /

Ceska republika
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Beschreibung der
Aktlvitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfiihren wird.

Aktivitat A1.12 / Aktlvita
Al.12

Beschreibung der
Aktivitdt:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jewelligen
Aktivitat, Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfiihren wird.

Aktivitdt A1.13 / Aktivita
A1.13

Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie dle
Inhalte der jewelligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfGhren wird.

Ein wichtiges Ziel des Projektes ist es das Bewustsein von
Existenz und Bedeutung der Denkmale in der Region
sowohl , wie jenseits der Grenze zu erhdhen. Das
Hauptinstrument sind nebst den Marketing, Ausfiige und
Wanderungen, die im Projekt ausschliesslich Gber dle
Grenze gehen. Im Rahmen von diese Aktlvitat werden z. B.
Kinder und Jugendliche durch Ausfliige und Wanderungen,
die am Projekt betelligten Destinationen kennelernen, auf
dem Weg dorthin werden sie nebenbei das ganze
projektrelevante Grenzgebiet entdecken und
kennenlernen. Wahrend der Ausfluge werden die Fiihrer
Ihnen gelogische Prozesse, historische Ereignisse, montane
Geschichte oder Kurwesen erldutern und naher bringen.
Diese Aktivitat wird im Projekt in verschiedenen Varianten
fiir verschiedene Zielgruppen (in der Region verweilende
Gaste, Einheimische , Gruppen aus benachbarten

-Landkreisen und Bezirken,usw.) in verschiedene Lange,

abweichenden Inhalt oder Verlauf wiederholt statt finden.
Kostenplan beinhaltet Ausgaben der beiden tsch. Partner

Herstellung von Videoklips 06,2018
und Visualisationen / wreoba
vidoeklipt a vizualizaci

Irn Rahmen von diese Aktivitat werden Vidoeklips
hergestellt, die Themen hier filr werden von der

Popis aktivity:
Prosim popite obsah
aktwity. Uvedte prosim, ktery
partner bude aktivitu
realizovat.

Europiische Unlon
Evropski unle

Europidischer Fonds fur
regionate Entwickiung

Evropsky fond pro
reglonalni rozvoj

Duleiitym ¢llem projektu je zvyEovini povédomli o existenci

-a vyznamu pamétek jak uvnit? regionu tak za hranicemi.

Hlavnim instrumentem jeho dosaZeni je krom marketingu
organizace vyletd a vychézek, tyto se budeu konat vylutne
pies hranice statu. V ramci této aktivity se budou napt.déti
amlade? z p¥ihranitniha regionu, vzdélavat pomoci vyletl a
vychazek na destinace zapojené do projektu, po cesté tak
budou samozfejmé objevovat cely pojednavany piihranién(
region. B&hem téchto ceast prevaZni po spolecné tématické
cesté, bude probfhat vyklad k jednotlivim zajimavestem,

_geologickym procesim, historii, hornictyl, lazenstvi atd.
‘Tate aktivita bude v riiznych variantach nabfzena rznym
Cllowm skupinam (residentnl hosté, mistni obfané,

05.2019

.

Popis aktivity:
Prosim popiSte obsah

interdisziplindren AG vorgeschlagen und auf verschiedenen :aktivity. Uvedte prosim, ktery

Stationen des Themenweges sichbar. Hier handeft sich um
Visulisationen die im Egerer Abschnitt des Themenweges
zu sehen werden. Ein Bestandteil von dieser Aktlvitat ist
ebenfalls, die Herstellung von 2-3D Animationen, die
geologische Prozesse im Projektgeblet darstelien werden,
die via Web an den interaktiven Punkten des
Themenwegeszu sehen werden.

Projektsteuerung / Fizeni 10.2017
projektu

Diese Aktivitat beinhaltet alle Arbeltsschritte die notwendig
sind um die oben beschriebenen Aufgaben zu erfilllen. Der
Kostenplan beinhaltet ebenfalls die Ausagaben die mit den
Arbeitstreffen des Projektteams zusammenhdngen und

‘Ausgaben fir Ubersetzungen, die nicht direkt eine Aktivitat

zugeordnet werden kdnnen. Kostenplan beinhaltet
Ausgaben der beiden tsch. Projektpartner.

partner bude aktivitu
realizovat.

skupiny ze sousednich krajo a okrskd) tzn. s riznym
pribéhem trasy, rkznym obsahem, riiznou délkeu atd.
Aktivita obsahuje vydaje obou eskych projektovych
partner(s

10.400,00 € Tschechische Republik /

eska republika

V ramci t&to aktivity budou vypracovéany kratké videoklipy
na témata doparutena mezioborovou skupinou, nékteré
tyto klipy budou umisté&ny na stanovistich tematické stezky.
Zde se jedna o vizualice umfst&né na Tématicke cestd v

‘katastru mesta Cheb. SouZasti této aktivity je také tvorba

‘vizulaizaci 2-3D, tykajici se geologickych procesti v
-projektovém Uzemi, které propojenim s webern budou k

09.2020

Popls aktivity:
Prosim popiste obsah
aktivity, Uvedte prosim, ktery :
partner bude aktivitu
realizovat.
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vidénl na interaktivnich bodech spoleéné tématicke stezky.

18.980,00 € Tschechische Republik /

Leskd republika

. Tato aktivita pokryva v§ecﬁny pracovnf kroky, které jsou

nutné ke spinénf vy3e popsanych 11kol( a administraci
projektu. Rozpotet této aktivity obsahuje také naklady
spojené se stkavanim pracovnfho tymu a vydaje na
tlumoden( a pFeklady, které nesouvisf pfimp s n&kterou
aktivitou. Rozpodet obsahuje vydaje obou teskych
partnerd.
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Nr. des Cutputs / €,

vystupu
0.A1.1

Beschreibung des
Outputs

0.A1.2

Baezeichnung des Outputs / Ndzev vystupu

ErschiieSung und Aufwertung der Giter des Natur- und
Kulturerbes / Zp¥istupné&ni a zhodnoceni objektd
piirodniho a kulturniho dédictvf

Das Besucherbergwerk GleiRinger Fels befindet sich in
Fichtelberg am Ochsenkopf. Es war bis Mitte des 20.
Jahrhunderts wesentliche Erwerbsquelle der regionalen
Bevslkerung. Im heutigen Besucherbergwerk wurde etwa
500 Jahre Silbereisen abgebaut. Der GleiBinger Fels ist das
eine der gréften Besucherberwerken Bayarns und das
einzige befahrbare Silbereisenbergwerk Europas. im
Gleissinger Fels wird ein Besucherzentrum mit Schulungs-
und Ausstellungsraumen sowie Tolletten entstehen. Eine
umfassende Informationsinfrastuktur wird lm
Besucherbereich eingerichtet. Im Besucherbergwerk selbst
werden notwendige Instandsetzungen und
SicherheitsmaBnahmen durchgeflhrt. Im Kataster von
Franzensbad sind an zwei Orten BaumaRnahmen geplant.
Das Soos ist 8in bedeutendes nationales Naturreservatim
Egerbecken in Tschechien. Das geschiitzte Moor ist
aufgrund seiner natiirlichen Mofetten und Mineralquellen
international bekannt. Am Soos werden ein
Besucherzentrum, ein Pavillon mit Tolletten und ein
Schulungspavillion gebaut. Der zweite Baustandort
befindet sich am Kammerbiihl. Dort liegt der z.Zt. noch
verschiittete Zugang {etwa 17 m bis) zum Stollen, der
freigelegt werden soll. AuBerdem ist di¢ Anlage eines
Belaftungsschachtes geplant. Der erloschene
Schiackenkegel des Komornf hirka (Kammerbiihl) ist der
jlingste Vulkan Tschechiens. Im Jahre 1951 unter
Naturschutz gestellt, ist der KammerbUhl ein bedeutendes
Nationales Naturdenkmal Tschechiens. In der Stadt Eger
sind Investitionen in den, hier den Egergraben gewidmeten
Teil des Themenweges geplant, u.a. fiir
SicherheitsmaBnahmen, wie Gelander, Befestigungen des
Terralns, Stitzmauern, usw. Er befindet sich am Ufer des
Stausees Skalka, wo zahlreiche Felsen frefflegen und daher
die Méglichkeit besteht, geologische Prozesse anschaulich
2u erklaren. Das Gebiet ist aus dsthetischen und
geowissenschaftlichen Griinden von besonderem
regionalem Wert.

ErschiieBungs-, Bewusstseinbildungs- und
Marketingaktivitéten / Aktivity v oblasti zpfistupnéni,
vytvareni povedom( a propagace pflrodnho a kulturniho
dédictvi

Buropliische Urdan
Evropské unle

Europaischer Fonds fir
reglonale Entwickdung

Evropsky fond pro
reglonalni rozvoj

Zielwert / Cllova
hodnota

Qutputindikator / Indikadtor vystupu

' Zahl der gefoérderten Giiter des Natur- und Kulturerbes / 4,00

Pocet podpofenych objektl pfirodnihe a kulturnfho

-dedictvi

Navitévnicks $tola GleiRinger Fels se nachazi ve
Fichtelbergu na Upati hory Cchsenkopf. Do poloviny 20.
Stoleti pfedstavovala vyznamny zdroj prijmd pro
obyvatelstvo regionu.V dnadnf nav3tévnickeé Stole byl
zhruba po 500 let téZen hematit. GleiRinger Fels je jednou z
nejvétdich navstévnickych Stol Bavorska a jedinou
zfaratelnou $tolou pro tento druh hematitu v Evropé. V
Glelssinger Fels vznikne navitévnické centrum s prostory
pro vzd&lavani, vystavniml prostoy a soc. zazemim. V
navitévnickém centru bude obséhla informadéni
infrastruktura. PFimo ve Stole budsu provedeny nutné
opravy a bezpe&nostni opatienl. V katastru Franztiskovych
[a2ni Jsou plsnovany investice na dvou mistech. Rezervace
'Saos | Je vyznamnou Narodn( pFirodni rezervach, nachézejfcl
se v Chebské brazde v Cechéch. Chranéno je pfedeviim
-rozlenlé radelini¥t® a slanisko s dozvuky vulkanické ginnosti
v podobé unikatnich mofet, wvérajlcich mineralnich
pramen(. Na Soosu vznikne nav§t&vnické centrum, pavilon
s toaletami a ein pavilon pro prednéd3ky. Druhym mistem
stavebnich investic je Kamni Harka. 2de se nachazi dnes
jesté zasypany pifstup (cca. 17 m) do $toly, ktery bude
zplistupnén, Mimo jiné je planovéno zfizeni vitracl 3achty.
Dnies vyhasly kuZel Komornf hirky (Kammerbihl) je
nejmlad3i sopkou Ceské republiky. Od roku 1951 je
chranén, Komornf hirka jevyznamnou Nérodni pFiradni
pamétkou. V katastru mésta Chebu jsou pldnovény
investice do, zde Chebské brazdé vénované, &asti spoletné
‘Tématické stezky,mimo jiné bezpe&nostni opatieni, jako
zabradli,zpevnéni terénu, opérné zdi, atd. Nachazi se na
.brehu prehrady Skalka, kde je mnozstvi vyénlivajicich
skalnich dtvard a tudiZ moZnostvi nazorné asvétlit nékteré
geologické protesy. Toto tzemi je z estatickych a
geologickych diivodi regionalné cenné.

Popis vystupu

Anzahl von ErschlieBungs-, Bewusstseinsbildungs- und 6,00
Marketingaktivitaten im Bereich Natur- und Kulturerbe /

Potet aktivit v ablasti zpFistupiieni, vytvafeni povédomi a

propagace v ablasti prirodnino a kulturniho dédictvi
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Beschreibung des
Outputs

Aktivitdaten / Aktivity

Nr. der Aktivitat / C.
aktivity

Aktivitdt A1,1 / Aktivita A1.1

1.Investitionen in die ErschlieRung des Natur- und
Kulturerbes 2 Aktivititen der interdisztplinaren
Arbeitsgruppe 3.Informationstafeln und Ausstattung fiir
gemeinsamen thamatischen Weg 4 Herstellung von
Videoklips und Visualisationen 5.Marketing und PR
MaBnahmen 6.Ausflige und Wanderungen Uber die
Grenze

Bezeichnung der Beginn der Aktivitdt /
Aktivitdt / Nazey Zatatek aktivity
aktivity

Bau der Infrastruktur 10.2017

Fichtelberg / Stavba
infrastruktury Fichtelberg

Popis vystupu

Ende der Aktivitat /
Konec aktivity

11.2018

Seite / Strana 22 von / 7 41, 06.03.2018 1€6:43

Europllische Union
Evropskf unie
Eurapdischer Fonds flir
regionale Entwicklung

Evropisky fond pro
regionaini rozvoj

1.Investice do zpfistupnén( pfirodniho a kulturniho dédictvi
2.Préce meziooborové skupiny 3.Informacni tabule a
vybaveni pro spolecnou tématickou cestu 4.vyroba
videoklipti a vizuallzaci 5.Markating a propagadnl opatfeni

6. Wylety za hranice pro p&&l a cyklisty

Voraussichtliche Kosten Zuordnung der Akttvitée

{ Pfedpokiédané
naklady na aktivitu

1.162.927,04 €

{entspr. Kostenplan und
Verantwortungsbereich) /
Piifazend aktlvity (dle
razpo&tu a zodpovEdnast!)
{durch die Zuordnung wird
angegeben, in welchen
Kostenplan und
Verantwortungsbereich die
Alctivitat fallt) / (pFifazenim se
stanowvuje, ke Kterému
rozpottu a do jaké
2odpovédnosti aktivita
spadd}

Freistaat Bayern / Svobodny
stat Bavarsko
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Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat, Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Alctivitat
durchfiihren wird.

Aktivitat A1,.3 / Aktivita A1.3

In Gleissinger Fels wird ein Begegnungs- und
Besucherzentrum mit Toiletten, Schulungs- und
Ausstellungsraumen entstehen. Informationsinfrastuktur
wird imr Besucherbereich in Form von Ausstellungen und
Informationen Uber die verbindende Geologie, die gem.
Berghauhistorie sowie die Sehenswirdigkelten beiderseits
der ehem, Grenze Instaliert. Das Gebaude wird in einer
Holzbauweise errichtet und sein Dach wird begrint, Im
Gleissinger Fels werden die Besucherstrecken unter Tage

neu beleuchtet {tech. Beleuchtung und Effektbeleuchtung),

dle Elektroinstallation komplett erneuert, es werden
SicherheitsraRnahmen durchgefiihrt so wie neuer
Notausgang errichtet. Konkret handelt es sich um
Erneuerung van Halzhdhnen, von verschiedenen
HolzstOtzelementen, Einbau von Treppen, Stabilisierung
von Fals durch Anbringen von Betonspritzschale oder
verankerungen. Auch dber Tage werden Mainahmen far
die Sicherheit der Gaste im Geldnde durchgeflhrt indem
die verschiedenen Schachtéffnungen so gesichert werden,
dass weiterhin ein Zugang fiir Fledermause moglich ist,
teilweise gar verbessert wird, Auch im Geladnde werden
Informationstafeln angebracht, die Besucher auch
auBerhalb der Offnungszeiten informieren. Die wenigen
Fichten die wegen der Bauarbeilten zeitig geerntet werden
werden mit Laubkdumen ersetzt, dadurch wird die
Diversitit des Waldes um den Stollen erhoht

Bau der Infrastruktur 10.2017
Franzenshad und Cheb s

Stavba infrastruktury

FrantiSkovy Lazné a Cheb

Popls aktivity:
Prosim popiite cbsah
aktivity. Uvedte prosim, ktery -
partner bude aktivitu
realizovat.

Europliische Unian
Evropské unie

Europaischer Fonds fir
reglonale Entwicklung

€Evropsky fond pro
regionalnl rozva)

Gleissinger Fels vznikne navit&vnické centrum s prostory

-pro hosty, prostory pro personal, socidlnim vybavenim a

uebnami. Informadni infrastukturou budou vybaveny
navstévnické prostory a to vystavaml 2 Informaceml o
spoledné geologické histarii a © vztazich mezi

- geopamdtkamni v hranitnim pasu. Budova je planovana

Jako dfevostavba se zatravngnou stfechou. Ve Etole
Gleissinger Fels bude obnoveno osvétleni podzemnlch tras
{technické i efektnf osvétlenf), elektroinstalace pod zemf
budou zcela obnoveny, realizovana bude téZ cela fada
bezpenostnich opatfeni, vznikne nevy nouzovy vychod.
Konkré&tnd se jednd o vymé&nu rdzmych dievénych vyztuh,

.podlazek chranicich p¥ed p¥padnymi padajicimi

'05.2018
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uvoIn&nymi kousky horniny, vestavbu schodi¥té na dnikové
cestd, zaji¥tan( vitrajicich st&n pomoci stitkanéhe betonu,
ukotven( nekoherentnich masivis horniny. Také zvendi
budeu realizovéna opatfenf pro bezpeénost hostl ve formé
2a{isténi riznych otverl Sachet a to tak aby ziistal pfistup
pro netopyry. Venkovn( prostory budou vybaveny
informagnimi tabulemi, kde budou poskytovat dal3i
informace o geologii a historii navitévnlkim | mimo otwiraci
hodiny. Nékolik smrka , které budou muset byt kvali
stavebnim Gpravam pfedtasné sklizeny bude nahrazeno
listnatymi stromy, které& obohati diversitu lesa v okolf
néavit&vnické 3toly.

1.117.211,81 € Tschechische Republik /

Leskd republika



ey o
il -1 U o ey

i h]

-

- L
»\\;‘,,ﬁs, BNE

Beschrelbung der
Aktivitit:

Bitte beschreiben Sie die
inhalte der feweiligen
Aktivitat, Bltte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfiihren wird.

Aktivitdt Al1.4 7 Aktivita A1.4

Im Kataster von Franzenshad sind Bauliche MaRnahmen an
zwei Stellen geplant. Am Soos wird ein Besucherzentrum,
ein Pavillon mit Toiletten, und eln Schulungspavillion.
Informationsinfrastuktur wird im Besucherbereich In Form
von Ausstellungen und Ihformationen uber die
verbindende Geologie, die gem. Bergbauhistorie sowie die
Sehenswiirdigkeiten beiderseits der ehern, Grenze
Instaliert, Das einstdckige Gebaude wird In einer
Holzbauweise errichtet , im Erdgeschoss befinden sich die
Besucherraume und Bereich fiirs Personal. Auch im
Geldnde werden Informationstafeln angebracht, die
Besucher auch auRerhalb der Offnungszeiten informieren,
Hier sind einige Stellplitze und Infrastruktur far Radfahrer
geplant. Der zweite Baustandort Ist am Kammerbihl, hier
ist die Offnung des Stollens { etwa 17m von
Horizontalstollen im Eingangsbereich) durch Entfernung
vom Gerdll mit den der Stollen zugeschittet ist. Geplantist
ebenfalls ein Bellftungschacht, Im Geldnde werden
Informationstafeln angebracht, die (iber die Entstehung
von diesem Stollen und dem Zusammenhang mit der
Persinlichkeit von ). W, v. Goethe informieren. Uber den zu
Grunde liegenden Streit zwischen Plutonisten und
Neptunisten, iber Schwarmbeben und Ober die
seismologische Ferschung die hier statt findet. Geplant ist
Visualisierung des Innenlebens des Vulkans flir mobile
Telefone. Im Kataster der Stadt Eger sind Investitionen in
den entsprechneden Tell des gemeinsamen Themenweges
geplant, konkret handelt sich um ein Ensamble von 3
Pergolen die eln "griines Klassenzimmer'bilden, im Areal
befinden sich Interessante Felsenformationen, die
freigelegt , befestigt, bearbeitet werden. In diesen Abschnitt
des Themenweges sind Sicherheitsmarnahmen geplfant
{Geldnder, Befestigungen des Terrains, Stuzmauer), sowie
vier Visualislerungen , 2, B. Bewegung der tektonischen
Platten und der Egerer Graben. Das Gelande wird mit
Mobilliar und {nformationsinfrastruktur ausgestattet
Aktivitit beinhaltet Ausgaben von beiden tsch. Partner

Interdisziplinre 01.2018
Arbeitsgruppe / Prace

meziooborové skupiny

Popis aktivity:

Prosim popi3te obsah
aktivity. Uvedte prosim. ktery
partner bude aktivitu
reallzovat.

05.2018

Selte/ Strana 24 van / 241, 06.03.2018 16:43

Europdizche Union
Evropsks unie
Eurppdischer Fonds fur
regionale Entwickiung
Evropsky fond pro
regionainl rezvoj

V katastru Franti3kovych Lazni budou probihat stavebnf
upravy na dvou mistech. Na Soosu vznikne navitévnicke
centrum, pavilon s toaletami a pavilon pro prednasky a
dal3i osv&tovou tinnost. Navitévnické prostory budou
vybaveny informadn(infrastukturou a to vystavami a
informacemi o spolecné gealogickeé histarii a o vztazich
mezi geopamatkami v hraniZnim pasu. Budova je
plancvana Jako patrova dfevostavba, v pflzemi se nachazi
prostory pro hesty a prostory pro personal, Venkovni
prostory budou vybaveny informacnfmi tabulemi, které
budou poskytovat daldi infoermace o geologii a historii
navit&vnikdam i mimo otviraci hodiny. Déle dojde k fesenl
dopravnl situace jak pro motorizované navitévniky tak pro
pé3( a cyklisty(stojany na kola, parkovaci stani, pfechod).
Cruhym mistem stavebnfch Gprav je 3tola na sopce
Komorn( hirka, kde bude ze vstupni ¢sti 3taly (zhruba 17

.metrii horizontalnf 3toly} odstrann&n materisl, kterym je
dilo zasypano. Planevéna je také vitraci 3achta. Venkovn(
.prostory budou vybaveny informadnimi tabulemi, které

budou informovat o vzniku tohoto dila ¢ jeho spuojitosti s
osobou J. W, v. Goetha, 0 sporu plutenist’ a neptunistu
divodu vzniku Stoly. Také o seismologickém vyzkumu, ktery
zde problha a o povaze rojového zeméifesen(. Planovana je
vizualizace vulkanu Kommorni hirka ke shlédnuti pornoc(
maobilniho telefonu. Stavebnl aktivity v katastru mé&sta Cheb
jsou investice do dil¢fho dseku spoleZné tématické cesty,

“konkrétné stavba soustavy 3 pergol {utebna venku), v
“uzemi nachdzi fada zajimavych skalnich Otvard, které
:budou z £asti upraveny- odkryty a doplnény o simulaci

skalntho ekosystému, bezpelnostnl opatfeni{zabradli,
zpevn&nl teranu, gabionové cpory). Zpfistupnéni “jeskynd”
pro vefejnost. Vybaveni celého aredlu mobillafem a
informadni infrastrukturou. Na tomto aseku jsou plénovany
max, 4 vizualizace ke shlédnuti pomoci mobilnfho telefonu,

‘napr. pohybu tektenickych desek a Chebské brizdy.
‘Aktivita obsabuje vydaje obou Ceskych projekt. partmerd

7.000,00 € Tschechische Republik /

Ceskd republika
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Beschrelbung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfuhren wird.

Aktivitat A1.5 7 Aktivita A1.S

Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat, Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfihren wird.

Aktivitdt A1.6 / Aktivita A1.6

Arbeit der Interdisziplindre AG wird sich auf die
ausarbeitung thematische texte und Visualisationskonzepte
far die einzelnen Stationen des Themenweges, fir Lalen
verstandliche Darlegung der oft komplexe geologische
Phenomaéne und Prozesse. Geeignete Formen der
Darstellung suchen { Textinformatlon, grafische Darstellung
oder 2-3D Visualisation) Die AG wird im Terrain nach
geignete Interpretation der lokalen geologischen
Phenoméne suchen ( Felsfreilegung, sdubern und polieren
von Gestein, Steinschnitte usw. vor allem in der Stadt Eger

-aber auch anderorts am Themenweg. Die AG besteht aus

Fachleuten aus den Branchen: Tourlsmus und Marketing,
Geologie und Bergbau, IT und neue Medlen und aus
Historikern. geminsam werden sie suchen nach geigneten
Sehenswilrdigkeiten/ Phanomenen auf der Trasse und
nach geigneten Formen ihre Interpretation, ggf.
Darstellung. die Gruppe besteht aus 8- 12 persenen sewohl
aus Deutschland als auch aus Tschechien und wird sich
voraussichtlich 2-4 mal in Jahr treffen.

Informationstafeln und 10.2017
Ausstattung flir

gemeinsamen thematischen

Weg / Informacnl tabule a

vybavenl pro spolenou

tématickou cestu

Der thematische Weg" Goethe und Geologie” soll in
Fichtelberg baginnen via Alexandersbad und Hohenberg
nach Franzensbad , Soos, Kammerbihl, Eger und Richtung
Schirnding, Arzberg zurtick, es sind insgesammt 30
Stationen ( Infotafeln, mit QR cade, z T mit Initiationsbildern
fur augmented reality ausgestattet) geptant, die
verschiedene ortsbezogene geologische Phenomane
erklaren oder visualisieren, elnige Tafeln werden sich mit
der Forschungsarbeit von |. W.v. Goethe beschaftigen. Im
Abschnitt des Themenweges der durch die Stadt Eger geht
werden nicht nur virtuelle Darstellungen der geologische
Prozesse zu sehen sondern auch materielle im Gelande: z.
B. am gesduberten Felsvorsprung, kann man die Faltung,
verursacht durch die Bewegung der tektonischen Platten,
gut demonstrieren. Die Bewegung wird mittels 2-3D
Animation am entsprechneden Punkt mit Mobilfunkgerat
zu sehen. In diesem Abschnitt werden auch regional
typische Gesteinsarten vorgesteiit und aufbereitet (
Schnitte, Polieren, Freflegen, usw.) und beschrieben.
Aktivitat beinhaltet Ausgaben ven beiden tsch, Partnern

Herstellung ven Videoklips  06.2018
und Visualisationen / vyroba
videoklipU a vizualizacl

Popis aktivity:
Prosim popiste ebsah

Europliische Union
Evropské unte
Europaischer Fonds fOr
regiohale Entwicklung
Evropsky fond pre
reglondinl rozvoj

Prace mezioborové skupiny se bude soustfedit na
zpracovani tématickych textl a konceptl vizualizaci pro

aktivity. Uvedte prosim, ktery .jednotliva zastaveni stezky, laicky srozumitelné popsani a

partrer bude aktnitu
reaiizavat.

01.201%

‘Popls akdtivity:
:Prosim popiste obsah

aktivity. Uvedte prosim, ktery
partner bude aktlvitu
realizovat.

05.2019
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‘wysvétleni nékdy sloZitych geologickych procesd a

fenomén, vhodnymi formami jejich prezentace ( textova
informace, grafické zobrazenl, 2 nheo 3D vizualizace), Déle
bude zahyvat vhodnou interpretaci geologickych fenaménd
v terénu { obnaZenl hornin, {iStén( a leSt&nl, Fezy atd.),

-pfedeviim v mest& Chebu, ale i jinde na trase. Skupina se
‘bude sestavat z odbornfki na turismus a marketing,

geolog(, historikl, edborniku z oboru IT a novych medif,
ktefi hudou spolen& hledat vhodné fenomény na trase a

vhodné formy jejich interpretace , pifpadné zobrazenl.

Skupina se bude sestavat 2 8 a2 12 &lend jak z Cech tak 2
Né&mecka, predpokiddame, Ze se sejde 2- 4rotné.

15.100,00 € Tschechische Republik /

Ceska republika

Tématicka cesta Goethe a geologie vychazi z Fichtelbergu ,
pres Alexandershad a Hohenbkerg nad Ohfi pokratuje do
FrantiZkovych Lazni, Soosu pfes Komorn! hurku do Chebu
a odtud ptes Schirnding a Arzberg zpét. Celkem je
planovano 30 zastaven!, vwbavenych informatnimi
tabulemi s QR kddy a nékdy Interaktivnimy elementy a
iniclatnimi obrazky pro augmented reality. Na nich budou
vysvétleny piipadng vizualizovany mistni geologické
fenomény, nékolik tabuli se bude vé&novat badatelské
innosti ). W. v. Goetha. V (seku Tématicke cesty v katastru
mé&sta Cheb dojde k vizualizaci nejen ve virtualnim smyslu,
ale také fyzicky v terénu, otisténim vystup( hornin bude
demonstrovano vrasnéni zplsobené pohybem
tektonickych desek, které bude na peisludném bodé
vizualizovano pomodi 2-3D animace. V tomto Useku budou

‘také upraveny (Fezy, Cist&nf, lelténi} nebo osazeny piiklady
‘typickych regionalnich hornin, s pfisludnymi informacemi.

Aktivita obsahuje vydaje obou teskych projektovych
partnerQ

27.000,00 € Freistaat Bayern / Svobodny

stat Bavorsko



L —r———
g ZAEL CF2

]

CILENS o
o NSy

.

"o,

Beschreibung der
Aktivitit;

Bitte beschreiben Sie dia
Inhalte der jeweiligen
Aktwitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfihren wird.

Aktlvitat A1.7 / Aktivita A1.7

Beschrelbung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat, Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfOhren wird

Aktivitat A1.8 7 Aktivita A1.8

Beschreibung der
Altivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfiibren wird.

Altivitar A1.9 7 Aktivita A1.9

Im Rahmen von diese Aktivitit werden Vidoeklips
hergestellt, die Themen hier fr werden von der
interdisziplindren AG vorgeschlagen und auf verschiedenen
Stationen des Themenweges sichbar. Manche werden in
den Besucherzentren am Soos und Gleissinger Fels zu
sehen. Ein Bestandteil von dleser Aktivitat 1st ebenfalls, die
Herstellung von 2-3D Animationen, die geologische
Prozesse im Projektgebiet darstellenh werden, sowie
Grlndung und Flllung einer Datenbank, die via Web die die
interaktiven Punkte des Themenweges bedienen wird.

Marketing und PR 14,2018

Mafinahmen / Marketing a

propagaln( opatieni 1 _

Im Rahmen von diese Aktivitat wird die Projektpubl|zitat
faut gultige Regelung gesichert und im Web iber das

‘Projekt informiert, hiezu werden eigene Webauftritte so

wohl wie Anzeigen am Web geeignete Partner benutzt. PR
des prajektes und seien Ergebnisse ist ebefalls in Form von
Radiosendungen, Zeitungsanzeigen ( vor allen flr
Veranstaltungen), in Form von Pressekenferenzen udn
Anzeigen in regionalen und Uiberregionalen Katalogen.
Geplant sind ebenfalls gemeisame Messestdnde. Kosten
beinhaltet in Kostenplan von beiden tsch . Partnern.

Marketing und PR 10.2018
MaBRnahmen 7 Marketing a
propagacn( opatieni

Im Rahmen von diase Aktivitat wird die Projektpublizitat
laut glltige Regelung gesichert und im Web (ber das
Projekt informlert, hiezu werden eigene Webauftritte so
wohl wie Anzeigen am Web geeignete Partner benutzt. PR
des projektes und selen Ergebnisse Ist ebefalls In Form van
Radiosendungen, Zeitungsanzeigen ( vor allen fur
Veranstaltungen), In Form von Pressekonferenzen udn
Anzeigen in regionalen und Uberregionalen Katalogen.
Geplant sind ebenfalls gemeisame Messestande.

Ausflige und Wanderungen 09.2018
Uber die Grenze / Vylety za
hranice pro p&si a cyklisty
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Popis aktivity:

Prosim popidte cbsah
aktivity. Uvedte prosim, ktery :
partner bude aktivitu

Popis aktivity:

Prosim popiste cbsah
aktivity. Uvedte prosim, ktery
parther bude aktivitu

Popls aktlvity:

Prosim popiZte obsah
aktivity. Uvedte prosim, ktery
partner bude aktivitu

Europiische Union
Evropska unle
Europdischer Foads flr
reglonale Entwickiung
Evropsky fond pro
reglondini rozvaj

'V ramci této aktivity budou vypracovany krétké videoklipy

na témata doporuéend mezioborovou skupinou, nékteré
tyto klipy budou umistény na stanovidtich tematické stezky,

‘nékterd bude ke shlédnutf v navitévnickych prostarech v

centrech na Soosu a Fichtelbergu. Soudasti této aktivity je
take tvorba vizulaizacl 2-2D, tykajici se geclogickych
procesQ v projektovém Uzemi a tvorba databanky a jejho
propajen( s webemn, kterd bude napajet interaktivnf prvky
spolefné tématické stezky.

9.500.00 € Tschechische Republik /
Ceska republika

V ramdi této aktivity bude zajidténa publicita projekeu dle
platnych nafizeni, dile bude informovano o projektu
prostfednictvim webu a to jak vlastniho, tak formou anoncl
na webu vhodnych erganizaci. Propagace projektu a jeho
vystupl je také planovéna formou radia, anonci v
tiskovinach (predeviim dilti akce), formou tiskowych
konferenci a anondi v katalozich vhodnych regionalnich a
nadregionalnich partnerd. Planovana je také spolegnd u&ast
na veletrzich. Naklady obou ¢eskych projektovych partnera,

7.200,00 € Freistaat Bayern / Svobodny
stat Bavorsko

V ramci této aktivity bude 2aji¥t&na publicita projektu dle
platnych na¥(zeni, déle bude informovano o projektu
prostfednictvim webu a to jak viastniho, tak formou anonci
na webu vhodnych erganizacf, Propagace projektu a jeho
wystupll je také planovana formeu radia, anoncl v
tiskovindch (pfedeviim dil¢l akce), formou tiskovych
konferencf a anonci v katalozfch vhodnych regionéinich a

-nadregiondinich partnerd. Plancvana je také spolednd ugast

na veletrzich.

12.200,00 € Freistaat Bayern / Svobodny
stat Bavorsko
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4.2 Zielgruppen / Cillové skupiny

Bitte wahlen Sie projektrelevante
Zielgruppen aus. / Prosim vyberte cilové
skupiny relevantni pra prajekt,

Bitte spezifizieren Sie die Zielgruppe und
beschreiben Sie, wie das Projekt dieser
Zielgruppe einen Nutzen stften soll,

Gaste und einheimische Bevilkerung /

Bevolkerung des Grenzgebiets beiderseits
N&vitévnici a mistni obyvatelé

der Grenze, dle Touristen und Kurgéste,
Spezifisch werden die Zielgruppen,
schulpflichtige Kinder und Jugendliche, in
der Region residierende Gaste sowie
Kurgaste angesprochen. Ein interessierte
Teil der Bevdlkerung wird iiber die Veraine
angesprochen, Das Projekt bildet und
verstarkt das Bewusstsein und erhdt die
Kentnisse Uber Im Projekt erschlossenen
Denkmaéler, aber auch Qber die gemeinsame
Geschichte und Gealogle aligemein, bei
allen Subjekten der Zielgruppe, die mit den
Projektaktivitaten in Berthrung kommen,

Vereine, Verbande und Institutionen, die im
Bereich Natur und Geologie und
Montangeschichte tatig sind oder bei den
diese Themen zu ihren Interessenzbereich
gehiren. 2. B. Bergbauvereine; Geoparke,
Wandervereine, Vereine, die sich mit
Geschichte auseinandersetzen,
Bildungsinstitute, Das Projekt bildet und
verstarkt das Bewusstsein und erhét die
Kentnisse {iber im Projekt erschlossenen

Vereine, Verbande und Instiwitionen {tatig
im Bereich Natur- und Kulturerbe) 7 Spolky,
svazy a instituce (ginné v oblasti pfirodniho
a kukurnihe dédictvi)

‘Obyvatelstvo <esko -bavarského pifhranidf,

Eurcopdische Unlon
Evropska unle
Europaischer Fonds fiir
regionale Entwickiung
Evropsky fond pre
regiondinl rozva]

Prosim specifikujte cilovou skupinu a Zielwert / Cllova hodnota;

popiite, jaky wZitek bude projekt pro cilovou Bitte schétzen Sie die ungefabre Zahl der

skupinu mit. Personen / Qrganisationseinheiten fur jede
Zielgruppe. / Prosim odhadnéte pFibliZzny
pocet osok / organizadnich jednotek pro
kaZdou cllovau skupinu.

20.000,00
turisté a lazeis3tl hosté. Obzviasté budou

-oslovovany déti a mladez §kalou povinné,
-turisté zdrzujici se v regionu a lazensti

hosté. Cast obyvatelstva se vztahem k

‘tématim projektu bude oslovena skrze
-spolky a instituce. Projekt vytvaiia

prohlubuje povédom( o pamatkach, které se
v projektu zpfistupni nebo zhodnoti, ale

-také vieobecné o spoleéné historii a geologii

pFihranidi, u v3ech zastupcd cllovych skupin,

‘které se dostanou do kontaktu s aktivitami
;projektu.

Spolky, svazy a instituce, které se zabyvaji
pFiroedou, geologil nebo hornlctvim, nebo
spolky k jejichZ zajmovému okruhu tato
témata patfi. napf. homické spolky,
geoparky, turistické svazy, spolky zabyvajici
se historil, vzd&lavaci instituty. Projekt
wytvafi a prohlubule povEdomio
pamatkach, kterd se v projektu zpristupni
nebo zhodnotl, ale také vieobecné o
spaledné historil a geologii ptihrani¢i, u

5,00

Denkmiiler, aber auch (ber die gemeinsame vsech zastupcd cllovych skupin, které se

Geschichte und Geologie allgemein , bei
allen Subjekten der Zielgruppe, die mit den
Projektaktivitaten in Beriihrung kommen.

4.3 Zeitplan / Harmonogram

Nr. Perinde / Dauer {in Monaten) /
¢. obdobi Doba trvéni (v mEsicich)
0 a1
1 36

dostancu do kontaktu s aktivitami projektu.

Beginn / Ende/
Zatatek Konec

01.05.2014 30.09.2017

01.10.2017 30.09.2020

Selte / Strana 23 von / z 41, 06.03.2018 16:43



Europdische Unlon
Evropska unie

T see wre =1 Eurapdischer Fonds fir
r reglonale Entwicklung
!ﬁ‘ h )
e Evropsky fond gro
T RIL BUE - regionalni rozvo)

5. Projektbudget und Projektort / Rozpo€et a misto realizace projektu

5.1 Partnerbudget / Rozpolet partnera

Partnerbudget / Rozpotet partnera - Mantan-Stiftung Nordostbayern

Kestonrplan / Rozpeiat

Anwendung der Personalkostenpauschale / Uplawnani pausalu na personalni naklady: ja / ano

Falls j2, gewahlter Prozentsatz / Pokud ang, zvolend procentnl sazba: 12,75%

Gewahliter Prozentsatz fir die Pauschale fiir Biro- und Verwaltungsausgaben 7 2valend procentni sazba pro paussly na kancelafské a administrativnl vijdaje: 6.00%

Kostenkategorie / Kategorie nakladG Gesamt / Celkem

Personalkosten / Personainf nakiady 187.019,04 €
Bure- und Verwaltungsausgaben / Kancelarské a administrativnl vydaje 11.22114 €
Reise- und Unterbringungskosten ¢ Naklady na cestovédni a ubytovanf 1770,00 €
Kosten far externe Expertise und Dienstleistungen / Niékiady na externi odbarné poradenstvi a na sluzby 119.868,99 €
Ausrustungskosten /7 Vydaje na vybaveni 42.008,25 €
Anschaffung und Miete von Immaobilien sowie Baukosten / Pafizeni a prondjem nemovitosti a stavebni prace 1.303.168,79 €
Nettoeinnahmen / Cisté pHjmy 182.250,00 €

Finanziarungsplan / Finannl plin

Gesamt / Celkem F8rdersatz f Dotafnfl sazba
Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) / Prostfedky il g(ls (prostFedky ERDF} 1.260.385,27 € 85,00 %

N

1.482.806,21 €

Forderfahiges Gesarntbudget des Partners / Celkovy zplsobily rozpolet partnera

Finanderungsquellen der Partnermittel / Zdroje financovéni prostfedki partnera

Finanzierungsquelle / Zdroje Rechtsstatus / Typ prost¥edku Art der Finanzlerung / Druh Gesamt / Celkem Status/ Stav
financovan/ financovani

Mantan-stiftung Nordostbayern offentlich / verejné Sonst. &ffentl. Mittel / Ostatni vefejné zdroje 222.420,94 €. gesichert / zaji3t&né
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Partnerbudget / Rozpotet partnera - M&sto Cheb

Kostenplan f Rezpolet

Anwendung der Personalkostenpauschale / Uplatn&nf pausélu na personélni ndklady: ja f ano

Falls ja, gewahlter Prozentsatz / Pokud ano, zvelend procentn( sazba: 2,00%

Gewdhlter Prozentsatz fUr die Pauschale fGr Bure- und Verwaltungsausgaben / Zvalena procentni sazba pro paukaly na kancelaiské a administrativni vydaje: 0,00%
Kostenkategorie / Kategorie ndkladl

Personalkosten / Personédinf naklady

Biro- und Verwaltungsausgaben / Kancelarské a adminlstiratvni vydaje

Reise- und Unterbringungskesten / Naklady na cestovani a ubytovéni

Kosten fiir externe Expertise und Dlenstleistungen / Naklady ra externl adborné poradensty a na sluzby
Ausrustungskosten / Vydaje na vybaveni

Anschaffung und Miete von tmmobilien sowie Baukosten / Poffzenf a prondjem nemaovitestl a stavebnl prace
Nettoeinnahmen / {isté pfimy

FInanzierungsplan / Finantnf pldn

Europlische Union
Evropsks unie

Europaischer Fonds fir
regionale Entwickiung

Evropsky fond pro
regionain! rozvo]

Gesamt / Celkem
6.880,00 €
0,00 €
0,00€
35.200,00 €
23.800,00 €
285.000,00 €
0,00 €

Gesamt / Celkem Flirdersatz / Dotalni sazba
Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) / Prostedky Cil EUS (prostfedky ERDF) 298.248,00 € 85,00 %
Nationale Kofinanzie: ng - spoltufinal n | : 0€
Forderfahiges Gesamtbudget des Partners / Celkovy zplsobily rozpofet partnera B  350.880,00 €

Finanzierungsquelen der Partnermittel / Zdroje financovani prostiedkd partnera

finanzierungsquelle / Zdroje financovani  Rechtsstatus / Typ prostied k_t'l

Mésto Chab dffentlich / vefejné

MMR CR dffentlich / vefejné
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Art der Finanzierung / Druh financevén( Gesamt / Celkem
Kommunale Mittel / Obecnl rozpocet
Bundesmittel / Statni rozpolet

35.088,00 €
17.544,00 €
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Partnerbudget / Rozpolet partnera - Mésto Frantifkovy Lizné

Kostenplan / Rozpolet
Anwendung der Personalkestenpauschale / Uplatnéni pauidiu na personainf ndklady: nein/ ne
Gewahlter Prozentsatz fur die Pauschale fur Buro- und Verwaltungsausgaben / Zvolena procentni sazba pro pausaly na kanceld?ské a administrativni vidaje; 0,00%

Kostenkategorie / Kategorie ndklad{ Gesamt / Celkem

Persenalkasten / Persondini nakiady DODE
Buro- und Verwaltungsausgaben / KancelaFské a admiristrativnf viydaje 800 €
Retse- und Unterbnngungskasten / Niktady na cestovén! a ubytovéni 000€
Kosten fur externe Expertise und Dienstleistungen # Naklady na externl odborné poradenstvi a na sluzhy 24.600,00 €
Ausrustungskosten / Vydaje na vybaven! 10.000,00 €
Anschaffung und Miete von Immcbilien sowie Baukosten / Pofizeni a pronajem nemovitosti a stavebni prace 852.157,20€
Nettoeinnahmen / Cisté pifjmy 39.558,64 €

Gesamt / Celken - sar1%8s6€
Finanzlerungsplan / Finantni plan

Gesamt / Celkem Fordersatz / Dota¥ni sazha
Ziel ETZ Mittel (EFRE-MiIttel} / Prostfedky Cil Eus (prostiedky ERDF) 720,118,77 € 85,00 %

Forderfihiges Gesamtbudget des Partrers / Celkovy zplisobily razpoZet partnera . . B47.19856¢€

Finanzierungsquellen der Partnermittel / Zdroje financovén! prostiedka partnera

Finanzierungsquelle / Zdroje financovéni  Rechtsstatus / Typ prostiedkd Art der Finanzlerung / Pruh financovani Gesamt / Celkem
Mésto FrantiSkovy Lazné éffentlich / vetejné Kommunale Mittel / Obecnf rozpotet 84.719,90 €
MMR R affentlich / vefejné Bundesmittel / Statnf rozpodet 42.359,89 €

5.2 Ort der Projektdurchfithrung / Misto realizace projektu

Bitte setzen Sie ein Hakchen, in welchem Landkreis Im Freistaat Bayern bzw. inwelchem  Prosim zaBkrtn&te, v jakém zemském okresu ve Svobodném staté Bavorsko resp. v jakém

Bezirk in der Tschechischen Republik das Projekt durchgefthst wird. krajl v Ceské republice bude prajekt realizovén.
Ausgewdhlite NUT5 Regionen des Programmgebiets im Freistaat Bayern / Ausgewihlite NUTS Reglonen des Programmgebiets in der Tschechischen
Vybrané regiony NUTS v dotaénim Gzemi ve Svobodném stit& Bavorsko Repuhblik / Vybrané regiony NUTS v dotaZnim uzemi v Ceské republice
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Wunsiedel i. Fichtelgebirge
Bayreuth, Kreisfreie Stadt
Hof, Kreisfreie Stadt
Bayreuth, Landkreis

Hof, Landkreis

Europlische Union
Evropské unie
Eurapdischer Fonds flr
reglonale Entwickiung
Evropsky fond pro
regionainl rozvoj

® Karlovarsky kraj

Bitte erlautern Sie im Textfeld, ob die ausgewahlten raumlichen Einhelten vofistandig oder V textovém poli prosim uvedte, zda jsou vybrané Gzemnf jednotky pokryty zcela nebo

nur tellweise abgedeckt werden. Falls diese nur teilweise abgedeckt werden, nennen Sie
bitte die betroffenen Gemeinden.

Die Projektpartner kommen aus Fichtelberg, Cheb und Franzensbad. Die Projektwirkung
bezieht sich jedoch auf den ganzen Bezirk Karlsbad und die angekreuzten Landkreise in
Bayarn. Die weichen Projektmafnahmen haben wahrscheinlich noch breietere Wirkung.
Die Investitionen und so mit direkter Ausbau des Kulturerbes erfolgt im Fichtelberg im
Ortsteil Neubau. Die Investitionen und so mit direkter Ausbau des Kulturerbes erfolgt im
Cheb oberhalb des Staudammes Skalka und am Kammerbiihl der zum Teil zum Kataster
der Stadt gehort, Die Investitionen und so mit direkter Ausbau des Natur und Kulturerbes
erfolgt im Franzensbad im National Naturreservat S00s und Bereich des
Nationaldenkmals Kammerbuhl.

Aktivititan auBerhalb des Programmgebiets / Aktivity mimo dotatni uzemi

Bitte benennen Sie jene Aktivititen, die auBerhalb des Programmgebiets stattfinden, und
geben Sie an, wo diese Aktivitaten jeweils stattfinden. Bitte beschreiben Sie, welchen
Mehrwert diese Aktivitaten fir das Programmgebiet haben.

Eine der gemeinsamen Aktivitdten ist gemeinsame Werbeauftritt auf Messen, die Partner
gehen davon aus , dass ein Teil deiser Aktivitat ausserhalb des Fordergebiets umgestzt
wird. Der Kostenplan diese Aktivitdt wird nicht 2000€ Ubersteigen.

1. Gesamtbudget der Aktivitaten auerhalb des Programmgeblets {Indlkatlv) ! Celkové zplsobilé vydaje aktivit mimo dotagnl dzemf {indikativné)
2. Davon Kosten fur Marketingmafinanmen und Aufbau von Kapazitaten (indikativi / Z toho vydaje na aktivity mimo data&n§ Gzemi tykajfci se

propagacnich ginnostf a budovani kapacit (indikativné)

3. Gesamtbudget der Aktivitaten auBerhalb des Programmgehiets abzuglich der Kosten fiir MarketingmaRnahmen und Aufbau von Kapazititeh

pouze Castelné. Pokud jsou tyte Ozemnl jednotky pokryty pouze astefné, vyjmenujte
prosim dotyiné obce.

Projektovy partneti jsou z Fichtelbergu, Chebu a FrantiSkovych Lazni. Pdsobnost projektu
v ramci celého Karlovarskéhe kraje a zminénnych bavorskych okrest. Mékké aktivity
projektu maj pravd&podobneé je3té 3ir¥i pusobnost. Ffima investice do pifrodniho dé&dictv(
je v Chebu na Gzemi nad pfehradou Skalka a na Komorni hirce, ktera pati z &asti pad
“kataster mésta Cheb. Pfima investice do ptirodntho a kulturniho dédictvi ve FrantiZkovych
L&znich je v oblasti Narodn( pfiredni rezervace Soos a Ndrodnl pamdtky Komorni hdrka.
Piima investice do kulturnfho dédictvive Fichtelbergu je v mistni £4sti Neubau.

Prasim vyjmenujte aktivity, které se konaji mimo dotadni Gzemi, a uvedte, kde se tyto
aktivity konajl. Popiste prosim, jaky pfines maji tyto aktivity pro dotagni dzeml.

Jednou ze spolegnych aktivit projektu je GZast na veletrzich, partnefi pfedpoklddsije, Ze
“tast této aktivity se bude realizovat mimo dotadni Gzeml. Rozpotet této aktivity nepiekroti
- 2000 £.

2.000,00 €
2.000,00 €

0,00 €

{indikativ, Zeile 1 minus Zeite 2) / Celkové zplsobilé vydaje aktivit mimo dotatn! Uzemi bez aktivit mimo dota&nl Gzeml tykaijlcich se propagatnich

finnostl a budovani kapactt {indikativnf, 1. radek minus 2. Fadek)

4. EFRE-Mittel auBerhalb des Programmgebiets (indikativ) / Prostiedky ERDF mimo dotatni izemi (indikativng)

1,700,00 €
0.00€

5. EFRE-Mittel auferhalb des Programmgebiets ohne MarkstingmaBnahmen und Aufbau von Kapazitaten (indikativ, Zefle 4 minus Zeile 2 multipliziert
mit dem Fordersatz - falls unterschiedliche Fardersatze der Projektpartner, mit dem niedrigeren} # Prostfediy ERDF mimo dotadnf dzem( bez aktivit
tykajicich se propagatnich &innostf a budovani kapacit (indikativng, 4. fadek minus 2. Fidek krat dotagnf sazba - v pfipadé rozdiinych dotalnich sazeb
projektovych partnerd ni2si dotaénf sazksa} 6.7000000000

6. Antell der EFRE-Mittel auBerhalb des Programmgebiets ochne Marketingmanahmen und Aufbau von Kapazitaten an den EFRE-Gesamtmitteln des
Projekts (Indikativ, Zelle S dividlert durch EFRE-Gesamtmittel des Projekts) / Podil prostfedkil ERDF mimo dotacnl Gzem( bez aktlvit tykajicich se
propagaénich Ennostl a budovani kapacit na celkovych prostfedcich ERDF za projekt (indikativng, 5. FAdek d&lena celkové prosfedky ERDF za projekt)
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5.3 Erwerb von Grundstiicken / Nakup pozemkd

Europ¥ische Unian
Evropsk$ unle
Europaischer Fonds fir
reglonale Entwickiung
Evropsky fond pra
reglondini rozvol

Kosten Tiir den Erwerb des Grundstiicks / Naklady Gesamtbudget des Projekts / Celkavé zpGsabilé Anteil der Grundstilckkosten am Gesamtbudget /

na nakup pozemku

Anlagen / Prilohy
%Ir. / Dateiname / Ndzev souboru
1 Komorni_hrka_-_rozsah_praci_v_ramci_ll_etapy.pdf

2 Rozhodnuti__o__Vyjimka__zasah_do_NPP__KH__2016.pdf

3 Vyjadreni__k_projektu__KH_od__OBU_Sokolov.pdf

FL_uzemni_rozhod.pdf
Doklad_jednatelského_opravnéni_-_Cheb_PP2,pdf
PP2-_Stavebn(_povaleni.pdf
PP2-_stavebni_povoleni_-_dopln&ni.pdf
Vypis_-_1._str..pdf

A._Pravodn(_zprava_-_Cheb.pdf

O W oW A

10 Rozpolet_stavba_-_H-032015_-_Goethiv_nautny_lesopark.pdf
12 Navrh_vymezeni_nau¢né_stezky.pdf
13 FL_jednatelske_opr.png

14 FL_vypis_Ico.png
15 FL-usnenseni_financ.png

16 FL_jednatelske_opr.png
17 SO0S_-_provodni_a_souhrnna_technickd_zprava.pdf

18 SOO0S_-_vykresova_fast.pdf

20 FL_Kostenplan_decz.xlsx

vydaje projektu
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Podil nékladi na nikup pozemku na celkovych
‘zpusobilych vydajich

Beschreibung f Popis

Beschreibung der Arbeiten unter Tage und Kostenplan / PP 3
Popis pradl, rozpodet

Beschluss der Umweltbehdrde einer Ausnahmeregelung fiir
Kammerbuhl / PP2 Rozhednut! AOPK o vyjimce pro prace na
Kamaorni hirce

Genehmigung des Bergamtes fir Arbeiten am Kammerbahl /

__ souhlas Béhského Ufadu s pracemi na Komornf hirce
_. v Cestne prohléiem prOJektoveho partnera - Cheb PP2

f PPZJmenovénf starosty mésta Cheb

! Povolen( vydané pr|s|u§nym S{ - Chab

/ Doplnéni - odlivodn&ni ke stavebnimu pavolenf - Cheb

1 Vypis dotéenych pozemku Cheb PP 2

/ PP2 - Dlivodova zprava k projektové dokumentaci stavby - Cheb,

.celé PD neni moZna vloiit {109MB)

/ PP2 Rozpocet stavby dle PD - ceny dle tabulkové kalkulace - cely
vykaz wmér dodan spolu s PD na CD

Entwurf des Themenweges / Navrh Tematické cesty v Famci

prOJektu _

Fr. Lézné Protokoll der Bgm wahl / PP3_F.L. Rozhodnutf
zastupltelstva o volbé starosty

Auszug ausdem Gemeinderegister / PP3 Vypis z rejstifku

-Gemeinderatbeschluss dber Projektfinanzierung / PR3 Fr. L.

Rozhodnuti zastupitelstva o financovénf projektu
/

Fr. Lazn&- Erlduterungen Planung / PP3 Fr. Laznd technicka zprava
PD Soos

Fr. LAzn&-Ansichten Planung / PP3 Fr, LAzn& vykresova &ast PD
Soos

/PP 3 FR. Lazne rozpotet
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kemornihurka.pdf

Katastraini_mapa_._SO0S.pdf
Katastralni_mapa_-_Komorni_htirka.pdf
Opravené_Cestné_prohlasenipdf
ROZPOLET_STAVBY_V_KC pdf
pp_2_Cestné_prohlaseni_-_p¥._t._12.pdf
Graphik_Tor_ins_Erdinnere.pdf

Umweg_Geologie pdf
Subventienserheblichkeit pdf
Fichtelberg_Kostenberechnung NETTO_31-01-17.pdl

gleissinger_Kostenplan_decz-final.pdf
Bergwerk_Fichtelberg Grundriss_200.pdf

BeSucherbergwerk_G1eissinger_Fels,__Lageplan__S_on.pdf
Bergwerk_Fichtelberg Ansicht_Ost_und_West.pdf

Bergwerk_Fichtelberg Perspektive.pdf
Besucherbergwerk_Fichtelberg Schnitte_3_und_4.pdf
Bergwerk_Fichtelberg_Schnitte_1_und_2.pdf
Bergwerk_Fichtelberg Schnitte_S5_und_Ansicht_Sad.pdf

CHEB--Detaillierter_Kostenplan_decz-Gprava.pdf
FL_jednatelske_opr.png

PP_2_._Cheb_('P_2(2).pdf

paerklpdf
Tabulka_fin.mezery(1).pdf
Pflioha_¢.12_-_(P.pdf

Podepsany_rozpodet.pdf

Jmenovani_starosty_2017.pdf
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Cheb_stavba.pdf
Fin._Cheb_-_Detaillierter_Kostenplan_decz.pdf
priloha._12__Cheb.pdf

Vypisy_pozemky__Cheb.pdf
Jmenovani_mistestarosty_ZM.pdf

FL_polozkovy_rozpocet_stavba.pdf

Opraveno_FLLP partnera.pdf
Opraveno_FL_Tabulka_fin.mezery{2).pdf
Opraveno_FL_uzem_rozhodnutl,pdf
opraveny_Podrobny_rozpocet_Frantiskovy_Lézné.paf
28.7.17_-_rozpolet_Cheb xlsx
2.verze_oprav_rozpocet__FL.pdf

FL-__komentaF k_rozpoltu.pdf
Final_Podrobny_rozpocet_FrantiSkovy_Lazné.pdf
FL-_Tabulka_prijmu_diskent_final pdf
Scan_Fl_rozpotet_a_financni_mezera.pdf
Eger_«_Pripominky_k_rozpoctu_Cheb.docx
PP3- Stavebni povolen(.pdf

PP2- stavebnl poveleni - doplnénl.pdf
Zajisténl financovan|.pdf

A, Privodni zpréava,pdf

8.1 Celkova situace stavby.pdf

B.2a Koordinacni situace stavby - dil A.pdf
B.2b Koordinatnl situace stavby - dfl B.pdf
B.2c Keordinani situace stavby - dil C.pdf
C.1 Seznam pFilob. pdf

C.1 Rozpiska.pdf

C.1.04 Podrobny podélny profil - SO 101.pdf
C.1,01 Technické zprava.pdf

€.1.03 Situace - SO 106 - dil A, B a C.pdf
C.1.06 Charakteristické pfi¢né fezy - SO 101.pdf
€.1.02 Sitwace - SO 101.pdf

C.1.08 1str TZ.PDF

Seite 7 Strana 36 von / Z 41, 06.03,2018 16:43

O N N N N N N TR

Europdische Union
Evropskd unie
Europaischer Fands fiir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
reglonéin/ rozvoj

/ PP2 - Eestné prohlaseni ke staveb. povoleni - dopinéni
/ PP2 - podrehny rozpodet - formulaf

/Cestne prohisent PP2 - dottend pozemky

1 PP2 vypisy dotenych pozemkl + mapy
Franzensbad 2.Blrgermeilster ernennung / FL_jmenovanl

~ mistostarosty

s iIsm i

Erganzter Kostenplan -Komentare / Doplnény rozpodet o

_komentare
£
o

/
/
Abrechnung der Kommentare Eger / Vypoféd_énf pripominek Cheb



17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
£V
33
34
35
36
37
38
39
40
41
a2
43

45
46
47

49
50
51

R —t
< nIEL ETE
20 e

N -

i SR EES

C.1.05 Vzorové pfitné fezy - SO 101,pdf

C.1.08 Technicka zprava.pdf

C.1.07 Vzorové piitné f'ezy - SO 106.pdf

C.1.09 Situatni vykres VO - stavajici stav.pdf

C.1.10 Situalni vykres VO - nowy stav.pdf

C.1.11 Piilohy.pdf

C.1.11.1 Sto¥srové patky sloupt do 6 m nad terén.pdf
€.1.11.2 Kladeni kabel&.pdf

C.1.11.3 Vypocet osvétlen/ SO 101.pdf

C.28.2 Pfehledna situace stavby.pdf

C.2B.5 Charakteristické pflené Fezy SO 101.2.pdf
C.2B.6 Vzorovy pFitny Fez SO 101.2.pdf

C.2B.3 Situace SO 101.2.pdf

C.28.4 Podéiny profil SO $01.2.pdf

€ 2B.1 Technicka zpréva.pdf

C.2B.7 Statické posouzeni.pdf

seznam piiloh.pdf

Technicka zpréva Cheb - Goethliv naudny lesopark II. - zajiSténi zafezu skalnfho masivu. pdf
rozvinuty pohled_2.pdf

padorys opérné Ghlové zdi_1.pdf

pFitné Pezy ve stanifenich_3.pdf

titulnf stranka.pdf

vyztuz op&mé zdi typ Al_4.pdf

Staticky vypotet Cheb - Goethlv naugny lesopark If. - zajl3ténf z&Fezu skalniho masivu. pdf
vyziuZz op&rné zdi typ AZ2_5.pdf ‘ v
vyztuZ opérné zdi typ A3_6.pdf

C.7D.1 Technickd zprava.pdf

€.7D.1 Technlcka zprava_titulka.pdf

€.70. titulni rozplska_seznam pfilch.pdf

C.70.5 Z&klady, pldorys, fez.pdf

C.7D.2 Situace pdf

C.7D.7 Pohledy.pdf

€.7D.6 Konstrukce pergoly.pdf

C.7D.8 Vypis prvka PSV.pdf

C.7D.3,4 Pergola - detall, Konstrukee na papinavky. pdf
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C.7D.8 Vypis prvkl PSV_titulka.pdf

C.8. Technlcka zprava_Sadové tipravy SO 203 a 50 204.pdf

C.8A,1_Technick# zprava_rozpiska.pdf
C.8 Projektova dokumentace_seznam pfiloh.pdf

C.8A.7 Situace - cshumusovanl trvalkowych zahonu.pdf

C.8A Sadové Upravy_pereny_kefe.pdf

C.9.A.1 _Technicka zprava SO 401.1 a SO S01.pdf
C.8A.1_rozpiska_T2Z.pdf

C.9 Projektova dokumentace_seznam pffloh.pdf
C.9A.9 - Detail - SO 501 Interaktivni prvky.pdf
C.9A.8 Detail SO 401.1 Mobilid?. pdf

C.9A MobliaF_interaktivni prvky.pdf

€.9B.1 Technicka zpréva SO 761.pdf

C.9B Projektova dokumentace_seznam piiloh.pdf
C.9B.2 Situace.pdf

E.1 Technicka zprava ZOV.pdf

E.2 Situace ZOV - dil A a B.pdf

02 - CEZ ICT Services.pdf

0S - Ministerstvo obrany.pdf

07 - T-Mabile.pdf

06 - Policie CR.pdf

08 - Vodafone.pdf

03 - Telefonica O2.pdf

04 - RWE Distribuce.pdf

10 - CHEVAK.pdf

01 - €EZ Distribuce. pdf

09 - CHETES.pdf

11 - POH.pdf

13 - 5PU.pdf

12 - UPC, pdf

14 - CEZ Distribuce - stanovisko.pdf

15 - DI Cheb - stanovisko.pdf

16 - CHETES - stanovisko.pdf

17 - Krajsky ufad - 0ZPaZ - stanovisko.pdf

18 - Krajsky (fad - OZPaZ Natura 2000 - stanovisko.pdf
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19 - Lesy Cheb - stanovisko.pdf

20 - &0 Cheb - soulad s UPD.pdf

21 - M&U Cheb - 2P souhrnné stanovisko.pdf
23 - Telefonica OZ - stanovisko.pdf

24 - {3t - stanovisko.pdf

25 - M3U Cheb - ZP stanovisko OPL pdf

22 - RWE Distirbuce - stanovisko.pdf

26 - M2U Cheb - ZP stanovisko ZPF.pdf

27 - M&U Cheb - SHD - ulofent sitfpdf

28 - Majitelé BD st.p. 1501 - stanoviske.pdf
2% - HavloviCové - stanovisko.pdf

30 - M&U Cheb - 79 stanovisko ZPF 2.pdf
31 « KHS - stanovisko.pdf

32 . POH - stanovisko.pdf

33 - CHEVAK - stanovisko.pdf

34 - HZS - stanovisko.pdf

F. Doklady.pdf

vykaz - vymér prazdny.xisx

H-032015 - Bréna do nitra Zemé - Goethy naudny lesopark |I..xisx
Identifikace SR.pdf

Prehled VR pdf

Vypisy - seznam pozemki Cheb.pdf

FL - 03_STOKA_D_E1_E2.pdf

FL - 00 desky - Ontio.pdf

FL - 01_Situace_voda_250.pdf

FL - 02_STOKA_A_B_C.pdf

FL - 05_VODA.pdf

FL - 04_VYTLAK_F.pdf

FL - 04b.2 Situace.pdf

FL - ©4b.1 Technicka zprava.pdf

FL - 06_OLK.pdf

FL - 04b.3 Podéiny profil. pdf

FL - 04k.5 PYitné Tezy.pdf

FL - 2017-03-29 SOO0S - B_souhrnna zprava.pdf
FL - 11_RETENCNI_NADRZ pdf
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FL - 09_SACHTA_VS_AS pdf

FL -2017-03-29 500% - A_prvodn( zprava.pdf
FL - 05_VODA. pdf

FL - 2017-03-22 SOOS - D_technické zprava.pdf
EL- 07_COV.pdf

FL - 10_CERPACI_JIMKA pdf

FL - 06_OLK.pdf

FL - 08_ROZDELOVACI _SACHTA. pdf

FL - C.1 situace $irdich vztahO.pdf

FL - EL-SOOSDSP-EL-06-5003.PDF

FL - EL-SOOSDSP-EL-01-TZ.pdf

FL - C.3 zakres do katastru.pdf

FL - EL-SOOSDSP-EL-05-5002.PDF

FL - EL-SOQOSDSP-EL-04-5001.PDF

FL - C.2 koordinadni situace.pdf

FL - EL-SOGSDSP-EL-02-5situace-el-r4-PDF-A3.PDF
FL- SO 01 - hlavnf budova.pdf

FL - situace.pdf

FL - 500S-vzduch,vyt.pdf

FL- SO 02 - WC.pdf

FL - SOOS-ZTI.pdf

FL - SO 03 - altan.pdf

FL - Staticky vypocet 17.3.2017.pdf

FL - PFehled realizovanych zakézek.pdf

FL - Identifikace bankovniho Gctu,pdf

FL- schvéleni rozpoltu a akce 2018 + komentaF pdf
FL - Vypis 2 katastru nemovitosti,pdf

FL - povoleni sjezdu [1]_21311 S00S - M&U Cheb.pdf
FL - Zména casti Gzemnibe rozhodnutl.pdf

FL - Povoleni kdceni - M&U Skalna.pdf

FL - Zmé&na Casti tzermniho rozhodnuti - Situace.PDF
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Mit Einreichen des Antrags bestangt der Leadpartner die Kenn:nisnahme und dle Beachtung der folgenden Ausfithrungen:

1. Der Leadpartner beantragt mit dern vorliegenden Antrag die Fdrderung des beschriebenen Projektes aus dem Ziel ETZ Programm 2ur grenzdbergrelfenden Zusammenarbelt Freistaat Bayern-Tschechlsche Republik 2014-2020.

NP W N

W

Dur Leadpartnar bastitlgt, dass mit der Durchfiihrung des Projektes erst nach Abschluss des Rahmenwertrages Ziel ETZ Freistaat Bayern-Tschedhische Republlk 2014-2020 bzw. nach demn in der Zustimmung zum Beginn der
Projetedurchfiihrung festgelegten Datum begonnen wird. Vor Abschiuss des Rahmenvertrages Ziel ETZ Freisiaat Bayern-Tschechische Republik 2014.702D brw. vor demn in der Zustimmung zum Beginn der Projektdurchfahrung
festgelegten Daturn dirfen lediglich MaRnanmen zur Yorbereitung des Projeites durchgefiihrt werden, dle In begrenzter Hahe zuschussfahig sind.

Auf die Bewilligung der beantragten EU-Mitlel besteht kein Rechtsanspruch.

. Die EU-Mittel wanden ausschlieBlich 2ur Finanzierung der zusehusstahigen Kosten des beschriebenen Projektes venvendet,

Die Bereitstellung der EU-Mittel ist vom Eingang entsprechender EU-Mittel bei der EU-Bescheinigungsbehdrde (StMWI) abhangig. Die Auszahlung der EU-Mittel kann erst nath Eingang der EU-Mittel erfolgen.

Der Abruf der EU-Mittel kann erst erfalgen, wenn tatsichlich getatigte Ausgahen In entsprechendar Hohe voriegen (Erstattungsprin2ip).

Der Leadpartner wird darauf hingewiesen, dass die im Zusammenhang mit den beantragten EU-Mitt2ln stehenden Daten auf Datentriger gespeichert warden. Mit seinem Antrag erklant sich der Leadpartner damit elnverstanden, dass
dle Daten im Rahmen der europdischen und nationalen Rechtsworschriften an Dritte (z.B. Europaische Kommission) weitergegeben werden konnan,

. Werden EU-Mitcel gewahirt, so erklart sich der Leadparmer damit elnverstanden, dass er in das gem3f Artikel 115 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr_ 1303/2013 zu versflentlichende Verzeichnls der Beglinstigten aufgenommen wird.
. Der Leadpartner hat Im Rahmen der europilschen und nationalen Rechtsvorschriften an der Begleitung, Bawartung und Kontrelle des Ziel ETZ Freistaat Bayern-Tschechische Republik 20142020 mitzuwirken und die erforderiichen

Aushinfie zu srigilen,
Der Leadpartner bestitigt die Richtigkeit unt die Volslandigkelt der tm Zusammenhang mit den beantragten EU-Miteln gemachten Angaben in deutscher und tschechischer Sprache. Der Leadpartner Ist verpfiichtet, Anderungen in den
gemachten Angaben unverzuglich anzuzeigen.

. Dar Leadpartner bestatigs, dass bet der Entwickiung des Projektes die Grundsatze dec Sparsamikeit, der Wirtschaftlichkeit und der Wirksamkedt beachtet wurden,
. Vorsitzlich ader leichtfertig falsche oder urwollstangige Angaben sowie das vorsatzliche oder lelchtfentige Unterlassen einer Mitteilung ubar anderungen in diesen Angaten kdnnen die strafverfalgung wegen Subventionsberupes zur

Falge hahen. Zusitdich wurde die Anlage .Subventionserheblichkeit der Angaben das Antrages” vom bayerischen Projektparmer 2ur Kenntnis genemmen, unterzeichnet und dem Antrag beigefugt.

. Erganzend zur Einreichung des Projektantrags Gber das eMS Gbermittelt der Leadpartner den Antrag in Papierform {mit rechtsverbindlicher Unterschrift) in zweifacher Ausfertigung iy Original an die zustandige antragsbearbaitende

Stelle des Leadpartners. Dies glit ebenfalls fur die gemeinsame Anlage Partnerschaftsvereinbarung”.

Ptediozenim Zadasti vedouc! panner stvrzuje, Ze bere na védami nasledujfel ustanoveni a bude jich dbét:

1
2.
3
CS
3
6.
7
8
)

10.
1,
12

13.

. Vedoucf partner touto 23dos: 35d4 o podporu vy$e popsaného projektu z Programu pashraniznl spaluprace Ceska republika - Svobodny stat Bavorske 2014-2020 Cfl EUS.

Vedoud partnar potvrauje. ke s realizad projektu 2atne teprve po uzavienl Ramcové smiouvy Cll EUS Ceskd republlka - Svobodny stit Bavorske 2014-2020, resp. po datu uvedeném v Souhlasu se zahdjenim realizace projektu. Pred
uzavienim Rimcové selonvy €l EGS Ceska republika - Svobodny stét Bavorsko 2014-2020, resp. pied datem uvedenym v Souhlasu se zahijenim realizace projektu smé&ji byt realizovany pouze aktivity souvisejici s pipravou projektu,
které jsou zplisonllé v omezens vidi.

. Provni narok na schvdlenf 24danjch prostfedki EU je vylouten.

Prostiedky EU Ize pouZit vyhradng k finantovani 2pdsobilych vidaji popsaného prejektu.

. Poskytnuti prostiedk EU z4visl na prevodu odpovidajicich prostiedki EU na Utet Cenifikalniho organu EU (STMWI. Proplacen! prostfedki EU miZe prob&hnout teprve po jejich p¥evodu.

brostredky EU je moZno ziskat a2 po prokazdn( skutedni whrazenych vydajl v pristuiné visi iprinclp refundace).

. Vedouc| partner se upozorfiuje na to, Ze data souvise|lcl s poZadovanymi prostedky EU sou ukladina na nosice dat, Svou Zadostf vedouci partner prohlasuje, fe souhlas( s tim, Ze Gdaje mohou byt v rémel evropské a nirodn(legislativy

dale pFeddviny tieti asobé (napt, Ewropske komisi).

. Pakud budeu paskytnuty prostfedky EU, pak vedouc! partner souhlasl s tim, Ze bude dle &. 115 odst. 2 Naf(zenl (EU) €1303/2013 2vete|nén v semamu pfllemcd.
. Vadoudl partner je povimen spolupracovat v rAmci evrapskich a nérodnich privnich predpisi na monitorovénl, hodnoceni a kontrole programu Cl EUS £eska republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020 a poskytovat potiebné

informace.

Vedoud partner potvrzuje sprévnost a Uplnest Udajii v n¥meckém 3 Zeském jazyce poskytnutjch v soumslosti s pozadovanymi prostfedky EU. Vedoucl parmar Je povinen Ihned oznémit sminy v uvedenych dajich.

Vedoud] partner potvrzuje, Ze pli pilpravé projektu postupoval podle zisady hospodarnostl, Udelhest 9 efeltivnost,

Umysing nebo z nedbalosti poskytnuté nespravné nebo neuping Gdaje a dmyslng nebe nedbalost 2pdsobené opomenut( oznédmenf gmen v téchie idajich mohou mit pravnf disledky. Navic byla bavorskym partnerem vzata na vEdomi,
podepsana a pfiiofena k ¥adosti pnloha . Zasadni wznam v 2adost uvedenych Gda|d pro vdéleni dotace”.

K Zadost), podané ptes elektronicky Monitorovacl system, dorutf vedouc! partner pristusnému mistu 2pracovavajicimu 2adost vedoudho partrera také Zadost v tist&neé formé ve dvoJim whotoveni v arigindle (s podpisem statutérnfho
z4stupeel. Yo plat rondZ pro spolecnou piflohu “Partnerskd dohada”

Ort / Misto Datum / Datum

Name der unterzeichnenden Person / Jméno padepisujici osoby Unterschrift des Leadpartners / Podpis vedouciho partnera
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Entscheldung des Begleitausschusses 2um Projekt / Rozhodnuli Monltorovaclho viboru k projektu 175 Europdlscher Fonds fiir
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Programm zur grenziibergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ
2014-2020 /

Program pFeshraniéni spoluprace Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko Cil EUS 2014-2020
Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru k projektu 179

Tor ins Erdinnere/ Brana do nitra Zemé

. Das Projekt wurde zum 1. Mal im Begleitausschuss vorgelegt, /
KemmentatteldPglelprolkamER g Projekt byl piedloZen po 1. na Monltorevadi vybor.

2ustiandige Stellen / PFislugna mista

Antragsbearbeitende Stelle LP / Misto zpracovavajici 2édost VP Oberfranken
Antragsbearbeitende Stelle PP / Misto zpracovéavajici zédost PP Karlovarsky kraj
Ressortzustandigkeit in BY 7/ Rezort v BY StMWWI
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Rozhodnuti Monltorovaciho vybaru k projektu 179

I. Zusammenfassende Angaben zum Projektantrag 7 Shrnujici Gdaje k projektové Fadosti

Eckdaten des Projekts / Identifikace prajektu
Projektlaufzelt / Doba realizace projektu
36 Monate / mésicil

Prioritatsachse / Prioritni osa

01.10.2017

Projektbeginn / Zaldiek realizace projektu Projektende / Konec realizace projektu
30.09.2020

2 Erhalutu'ng und Schutz der Umwelt sowle Férderung der Ressourceneffizienz / Zachovéni a

ochrana Zivotniho prostiedf a udinné vyuZivani ;drojfl

Spezifisches Ziel / Specificky cil

Ergebnisindikator / Indikator vysledku

Outputindikator / Indikétor vystupu | Zielwert / Cilova hodnota

Gesamtes forderfahiges Budget / Celkovy zpisabily rozpodet

Gesamtbudget der Aktivitaten auBerhalb des Programmgebiets {indikatlv) / Celkové zpisobilé
vydaje aktivit mimao dotaZnl izemi (indikativné)

Beihilferelevanz des Projekts / Relevance vefejné podpory projektu

falls ja, Umsetzung uber AGVO oder de minimis / Pokud ano, realizace v souladu s obecnym
nafizenim o blokovych vyjimkach nebo v rdmci de minjmis

Ort der Projektdurchfiihrung 7 Mfsto realizace projektu

Ausgewahlte NUTS Regionen des Programmgebiets Im Freistaat Bayern / Vybrané regiony NUTS .
v dotalnim Gzemi ve Svobodném stat& Bavorsko

Wunsiedel I. Fichtelgebirge
Bayreuth, Kreisfreie Stadt
Haf, Kreisfreie Stadt
Bayreuth, Landkreis

Hof, Landkreis

Erhdhung der Attraktivitat des Programmgebiets durch Erhalt und Aufwertung des
gemeinsamen Kultur- und Naturerbes in nachhaltiger Form / Zvy3eni atraktlvity dota&nihe
uzemi prostiednictvim 2achovani a zhodnaceni spaleného kulturniho a pfiradniho d&dictvi v
udrzitelné formé

Attraktivitdt des Kultur- und Naturerbes / Atraktivita kulturniho a pfirodnino dédictvi
Zahl der geférderten Glter des Natur- und

Kulturerbes / Polet podpofenych objektd 4,00
prirodnio a kulturnio dédiceyl
Anzahl von ErschlieBungs-,
Bewusstseinsbildungs- und
Marketingaktivitaten im Bereich Natur- und 6.00
Kulturerbe / Padet aktivit v oblasti zpfistuprieni, "
vytvareni pov&domi a propagace v oblasti
prirodniho a kulturniho dédictvl

2.680.884,77 €

2,000.00€

Ja/ Ano

AGVO / Dbeané nafizeni o blokowvyich vyjimkach (BY, LP1)

Ausgewdhlte NUTS Regionen des Programmgeblets in der Tschechischen Republik / Vybrané
regiony NUTS v dotaZnim Gzemiv Ceské republice

® Karlovarsky kraj
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Projektzusammenfassung

Ziele des Projektes sind Erschiieffung, Aufwertung und Yernetzung von einigen der wertvollsten
geologischen und montanhistorischen Denkmaler des bayrisch-bahmischen Grenzgebiets.
Konkret handelt sich um Gleissinger Fels = groRtes und altestes Besucherbergwerk in
Nordbayern und einer der Top- Besucherstollen in D, Soos - ein Mineralmoor von europaische
Bedeutung und Kammerbuhl - wahrscheinlich das erste rein aus wissenschaftlichen Zwecken
gebaute Bergwerk. Kammerbihl ist zur Zelt nicht zuganglich, da zugeschiittet. Gleissinger Fels
ist nur Zum Teil zuganglich, hat erhebliche Sicherheitsmangel und verflgt Gber keinen
Informationsbereich. Soos ist zuganglich, ist aber nicht mit gendgend Infrastruktur ausgestattet.

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt /

ErschlieBung: Kammerb{hl wird im Rahmen des Projektes fir die Offentlichkeit erstmals
geoffnet werden (Eingangsbereich im horizontal Stollen).

ErschlieRung/Aufwertung:Die Destinationen sollen mit Besucherinfrastruktur ausgestattet
werden. Im Fall van Soos und Gleissinger Fels ein Begegnungs- und Besucherzentrum,
Toiletten, Schulungs- und Ausstellungsraumen. Informationsinfrastuktur wird auch am
Kammerbiihl errichtet {AuBenbereich), am Soos und Gleissinger Fels werden die
Besucherbereiche mit Ausstellungen und informationen Gber die verbindende Geologie, die
gem. Bergbauhistorie sowie die Sehenswardigkeiten beiderseits der ehem. Grenze aufgewertet,
Die Auenbereiche werden mit Infotafeln ausgestattet. Im Gleissinger Fels werden die
Besucherstrecken unter Tage neu beleuchtet {tech, Beleuchtung und Effektbeleuchtung), die
Elektroinstallation komplett erneuert, es werden SicherheitsmaBnahmen durchgefiihrt so wie
neuer Notausgang errichtet. Auch Uber Tage werden MaBnahmen far die Sicherheit der Gaste
irn Gelande durchgefithrt und der Zugang fur Fledermause verbessern.

Vernetzung: Die Destinationen werden inhaltlich (gem. Geologie, Bergbau- und Kultur) und
Marketing-tachnisch vernetzt werden. Insbesondere soll ein Themenweg die Vernetzung in
neuen Medien darstellen, dieser fingt Im Fichtelberg an und geht via Alexandersbad und
Hohenberg nach Franzensbad und Soos dann ber Kammerbyihl und Eger zuriick. Verbindung
erfogt auch durch Wanderungen Gber die Grenze, gegenseitige Besuchervermittiung, gem.
Veranstaltungen und Ausstellungen, Workshops, gemeinsames Marketing sowie Kooperationen -
im Bereich Infotainment und Bildung.

Zielgruppen sind Touristen aus ganz Deutschland und Tschechien, die Bevilkerung im
Grenzgebiet, thematische Gruppen (Busraisen, Kurgaste, Geologen) und insbesondere
Schulklassen aus D und CZ.

Durch das Projekt wird ein einmaliges, gemeinsames Natur- und Kulturerbe erschiossen,
aufgewertet und vernetzt. Dies bedeutet, dass die touristische Infrastruktur, das Bildungs- und
Begegnungs-Angebot des Grenzraumes erheblich verbessert wird. Die Kooperation fahrt zur
Steigung des Tourismus im ganzen Grenzgebiet und zur europaweiten Bekanntheitssteigerung
des Gebietes.

Europdische Union
Evropsk# vnle
Eurapdischer Fonds fur
regionale Entwickiung
Evrapsky fond pro
reglondini rozvoj

Rozhodnutl Moniterovaciho viboru k projektu 179

Shrnutf projektu

Cile projektu jsou zpiistupnéni, zhcdnaceni a propojenf nékolika nejcenngjich geologickych a
montann&-historickych pamatek fesko-bavorského pohranidi. Konkrétné jde o Glelssinger Fels,
nejvEtsi a nejstarsi navitévnickd Stola v sev, Bavorsku a top navit. Stola v Némecku, Soos,
kiemelinovy 3tit evropského viznamu a Komornf Hirka, pravdépodobné prvni diiini dflo,
vybudované pro Cist& védecké (ely. Kamorni Hlrka neni v sou€asné dobé
piistupnd,zasypana,Gleissinger Fels je v soucasné dobé Eastend pfistupny, ale ma vyznamné

‘bezpelnostni nedostatky, Soos [e pfistupny, ale jako pfedchozi destinace, neni vybaven

vhodnou navitévnickou infrastrukturou.

Zpfistupnéni: na sopce Komorni Hirka bude v ramci projektu zpfistupnéna vefejnosti vstupnf
Cast Stoly, kterou zde nechal udélat |.W.v. Goethe.

Zhodnocenf: V3echny tfi cile budou vybaveny névité&vnickou infrastrukturou, v pfipadé Saosu a
Glelssinger Fels vznikne nav3tévnické centrum s prostory pro hosty, prostory pro persondl, soc.
vybavenim a ufebnami. InformaZni Infrastukturou bude vybavena i Komorni Hirka (venkovni
aredl) na Soosu a Gleissinger Fels budou navitévnické prostory vwbaveny vystavami a
informacemi o spol. geologické historii a o vztazich mezi geopamatkami v hrani€nim pasu.
Venkovni prostory budou vybaveny informaZnimi tabulemi, kde budou poskytnuty dal3f
informace o geologii a histarii a vysvétleny souvislosti. V Gleissinger Fels bude obnoveno
osvétleni podzemnich tras {tech. i efektni osyétleni), elektroinstalace pod zemf zcela obnoveny,
realizovéna celd Fada bezpednostnich opatfent, vznikne novy nouzovy vychod. Také zvendi
budou realizovana opatienf pro bezpelnost hosti a opatfenl, které zajistl pfistup pro netopyry.

Propojeni: Tyto tfi clle budou propojeny obsahové(spol. geologie, hornictvf a kultura),
marketingove a pFedeviim Tématickou cestou, ktera uzemi propojuje prostfednictvim novyrh
médii, tato cesta zafina ve Fichtetbergu a pokrauje pi'es Alexandersbad a Hohenberg da Fr.
L&zni, Soosu pfes Komorni htirku a Cheb zpét.

Déle dojde k propojeni skrz, p&si vylety pres hranice. znalenim a aktivnim smé&rovanim

‘ndvitévnikd, spol, akcemi, werkshopy, spol. marketingem a spolupraci v oblast

infotainmentu(zabavné pojeti zprostfedkovani informaci napr. kratka videa, augmented reality,

.aplikace ) a osvdty. Propojovéni se ma uskutegnit i v oblasti novych médii (web, facebook,

aplikace,atd).

Cilovou skupinou Jsou skupinovl 1 individuainf turisté z Cecn i Némecka,obyvatelé pFihrani¢niho
regionu, lazen3ti hosté, Skolni tiidy,geologové, atd.

Projektem bude zpFistupn&no, zhodnoceno a propojenc vyznamné pflrodni a kulturni dédictvi.
To znamena, e se zlep3i turisticka Infrastrukiura v regionu ,cetkova nabidka v pifihraniéni
oblasti bude podstatné roziifena a v budoucnu lépe vyuZivana nejen rezidentnimi hosty. Tyto

-navazané spoluprace povedou ke zvySeni cestovniho ruchu v celé pfihraniCni oblasti a zvwy3eni

zndmosti danych pamatek po celé Evropé.

Seite / Swana3von/z 9
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Projektgesamtziel

Ziele des Projektes sind ErschlieBung, Aufwertung und Vernetzung einige der wertvollsten
geologischen und montan-historischen Denkmaler des bayerisch-béhmischen Grenzgebiets,
Konkret handelt sich um Gleissinger Fels, einer der Top Besucherstallen in Deutschland, Soos,
ein Mineralmoor von eurapaischer Bedeutung und KammerbUhl, wahrscheinlich das erste
Bergwerk, dass zu rein wissenschaftlichen Zwecken gebaut worden ist. Durch die
Projektrealisation werden wichtige Natur und Kulturdenkmaler der Grenzgebiets hesser oder
erst gar 2uganglich. Sicherheit der Besucher wird maRgeblich verbessert. Wie im Fall von
KammerbkUhl und Gleissinger Fels, wo umfangreiche MaRnahmen unter Tage; wie Erneuerung
der elektrischen Anlagen, Beleuchtung, Erneuerung der HolzbUhnen, Verankerung der
FelsGberhange, Entfernen loser Bracken,usw. geplant sind.Die Denkmadler erhalten erst eine
richtige Besucherinfrastruktur, die einen mittlerweile erwarteten Komfort fur die Besucher
bieten wird Wie es Im Falle von Soos und Glesisinger Fels ist, wo ein Besucherzentrum mit
Sanitaranlagen und Verkehrslésung fur Motorisierte sowie Radler und Wanderer geplant sind.
Die neue Infrastruktur ist sensibel gegeniiber der Umfeld und Umwelt, z. B, Fledermausen,
Amphibien, Bdumen. Die Waldstruktur um Gleissinger Fels wird durch den Ausbau des
Besucherstollens von Fichtenmonokultur zum Mischwald wechseln. Die Dachfliche ist begriint
bildet Versickerungsflache fir Regenwasser auf steilen Hang. Dle Hohe des Gebaudes ist der
Kontur der Landschaft angepasst. Die neue Infrastruktur Ist baubiologisch nachhaltig und
energetisch sparsam geplant. Nutzungsstrategie der zu schaffenden Infrastruktur zielt auf
Wander- und Radtouristen und verbessert die Nutzung der Angabote in der Region, in dem sie
auf die Angebote der Nachbarn zurdckgreift statt Ausfluge in die weiter entfernten Ausflugsziele
anzubieten. Die Partner nutzen die Synergien die sich durch das Biindelung der Angebote ,
Werbemaflnahmen und des Personals ergeben,

Ergebnisse des Projekts

Die zentralen Projektergebnisse sind ErschlieBung, Aufwertung und Vermetzung einiger der
groiten, wertvollsten geologischen und montan-historischen Denkmaler des
bayerisch-béhmischen (Grenz-}Gebiets {Gleissinger Fels), teilweise gar von europdischer (Scos)
oder weltweiter Bedeutung {(Kammerbahi). Die Attraktivitat des Kultur- und Naturerbes erhoht
sich, indem die Denkmaler besser - oder Uberhaupt erst - zugénglich gemacht werden, Durch
die Verbesserung der Sicherheit der Besucher (Gleissinger Fels) kénnen zusatzliche Bereiche
erschlossen und die Sehenswiirdigkeit attraktiver vermarkiet werden; indem die Natur- und
Kulturattraktionen erstmals eine richtige Besucherinfrastruktur erhalten, die einen mittlerweile
erwarteten Komfort far die Besucher bieten wird. Z.B. ein Besucherzentrum mit
Aufenthaltsbereich, Sanitdraniagen, einer Verbesserten ErschiieRung {fur Motorisierte sowie
Radler und Wanderer). Die neue Infrastrukturen bedeuten allein durch ihre Architektur eine
Bereicherung ihres Umfeldes und sind der Kontur der Landschaft angepasst; durch
umfangreiche Informationselemente, die auch neuste Kommunikationstechnlk einbezieht.
Durch bessere Vermittlung der Informationen Uber die Existenz und Attraktivitat der Denkmaler
wird ein Bewusstsein iher diese Natur- und Kulturgiiter gebildet und gestérkt. Das gemeinsame
Natur- und Kulturerbe des Grenzgebiets wird in diesen Depkmalemn erhalten und prasentiert.
Die regionale Identitdt, die gerade in der Projektregion stark mit dem Bergbau und der Nutzung
der Mineralguellen zusammen fallt, wird durch die Projektrealisation gestarkt, in dem man
dieses Thema wieder aufgreift und durch Informationen, Wanderungen oder Feste in das
Bewusstsein der Einwohner und Gaste ruft,

Entscheldung des Begleltausschusses zum Projekt / Rozhadnutf Manitoravactho vyberu k projektu 179

Evropilschae Unjon
Evropsks unie

Européischer fFonds fiir
regionale Entwicklung
Evropsky fond pra
regiondln{ rozvoj

Hlavni cil prejektu

Cile projektu jsou zpfistupnéni, zhodnoceni a propojeni nékollka nejcennédich geologickych a
montanné-historickych pamétek fesko-bavorského pohraniti. Konkrétn jde o Gleissinger Fels,
jedna z top n&vitévnickych $tol v Nemecku, Soos, kfemelinovy Stit evropskéhe vyznamu a
Komornl Hirkas, pravdé€podobnd prvni ddini dilo, vybudované pro Cist® vadecke GEely. Realizaci
projektu dojde k zpfistupnéni wyznamnych pfirodnich a kulturnich pamatek pfihrani¢nho
regionu. Dojde k vyvaznému zvySenl bezpednosti nvitévnikd t&chto lokalit. Jako v pFipadé
Komorni Hurky a Gleissinger Fels, kde jsou planovany rozsahlé price v podzemi: jako obnova
nebo zaveden( elektickych rozvodu, osvétieni, instalace vyztuZnich prvkd, stabilizace previst
hornin, obtrhani uvoln&nych kusd horniny atd. Tyto parmatky budou vybaveny vhodnou
navitdvnickou infrastrukturou, kterd bude nabizet dnes ofekévany standart pohodli pro
navitévniky. Jako tomu je v pfipadé Soosu a Gleissinger Fels, kde je plénovana stavba
névst&vnického centra, se sacidlnfm zafizen(m, FeSenim dopravni situace jak pro motorizované,
tak pro p&8i nebo cyklisty. Planovana infrastruktura je $etma k okoll a Zivotnimu prostied!, napf.
Netopyrim, obojzivelnikiim a stromirm. Slozeni lesniho porostu v okolf Gleissinger Fels se

‘pfistavbou zmé&ni ze smrkové monokultury na smi€eny lesni parost. Stfecha ndvitévnického

centra je zazelen&na a nabizi tak moZnosti vsakovan( ded(ové vody na pfikrém svahu. vy3e
budov je pFizplsobena kontufe krajiny. Nova infrasruktura je stavebné-bilogicky uzplisobena

“tvrvale udrZitelnému rozvoji a je energetlcky skromna. Strategie vyuZivani této Insfratrsuktury se

zaméfuje na p&di a cykloturisty a zlepsuje vyuzivani stavajicich nabidek v pifihraninim regionu
je propojovénl s nabidkymi sousedi namisto nabidek do vdalenéjiich cill. Partne¥i budou
vyuZivat synergil vznildych spojenim nabldek, marketingovych opatieni a personélnich zdraja.

Vysledky projektu

NejdileZitgj3i vysledky projektu jsou zpfistupnéni, zhodnoceni a propojeni n&kolika nejvétsich a
nejcennéjSich geologickych a montdnné-historickych pamadtek esko-bavorského pohranici
{Gleissinger Fels), nékterych evropského (Scos) nebo dokonce svétového vyznamu {Komorni

“hirka) . Atraktivita pfirodniho a kufturniho dédictvi se zvysf tim, Ze tyto vyznamné pamatiy

budou zpFistupnény a bude zvySena bezpelnost jejich navitévnikil. Atraktivita pérodniho a
kulturniho d&dictvi se zvysi tim, Ze tyto vyznamné pamatky budou vybaveny vhodnou
navitévnickou infrastrukturou, kterd bude nabizet dnes ofekdvany standart pohodli pro
navitévniky, jako je ndvitévnickeé centrum, se socidlnlm zaifzenim, FeSeni dopravni situace jak
pro motarizovans, tak pro p&si nebo cyklisty. Novd infratruktura je abohacenim svého okoli a
pfizbUscbend krajiné. Atraktivita prirodniha a kulturniho dédictvi se zwysi tim, Je tyto pamétky
budou vybaveny vhodnou informaini infrastrukturou, kterd nebude opominat nejnovajsi
komunikaZn( techniku. ZvySennou pFitomnosti téchto Infarmaci v mediich se posiii také
povédomi o existenci a atraktivitd t8chto priradnich a kuiturnich pamatek, Spoletné pifrodnf a
kulturni dédictvi bude prostfednitcvim téchto opatfeni zachovavane a zhedacovano. Regionélni
identita, ktera v regionu realizace projektu vyzmané souvisi s hornlctvim a vyuzivanim
mineralnich pramend, bude realizaci projektu posilovana, predeviim zvySovanim povédom! o

- geologii a jejim vyznamu, prostFednictvim informac, vyletd s privodcem a akci pro verejnost.

Selte rStranadvon fz9
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Beitrag zu den Horizontalen Prinzlpien 7 PFinos k horizontalnim zasadam

Nachhaitige Entwicklung /
UdrZitelny rozvo)

Chancengleichheit und Nichtdiskeiminierung /
Rovné pfileZitost! a zamezen( diskriminace

Gleichstellung von Mannern und Frauen /
Rovnost mezi muZl a Zenami

ErfGllung der Kooperationskriterien / Spin&nf kritérif spoluprice

Die Kriterien Gemeinsame Ausarbeitung und Gemeinsame Durchflhrung werden verpflichtend
erfUllt, / Kritérium Spolefna pfiprava a Spolefna realizace Jsou spinéna povinng.

Gemeinsames Personal / Spoleny personal

Gemeinsame Finanzierung / Spoledné financovani
Projektpartner / Partnefi projektu

Leadpartner / Yedouci partner LP1

Name der Organisation f Nazev organlzace

Staat/ Stat

Sitz auBerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotani Gzemi
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Rechtsform / Pravni forma

Rechtsstatus / Typ prostfedk(

Projektpartner / Projektovy partner PP 2

Name der Organisation / Nazev organizace

Staat / Stat

Sitz auBBerhalb des Programmgebiets / Sidle mime dotalni Uzemf
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Rechtsform / Pravnf forma

Rechtsstatus / Typ prostiedk

Projektpartner / Projektovy partner PP 3

Name der Drganisation / Nazev organizace

Staat / Stat

Sitz auRerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotaén( tzemi
Kontzktperson / Kentaktni osoba

Rechtsform / Prévni forma

Rechtsstatus / Typ prostfedk(

positiv / pozitivai
neutral / neutraini

neutral / neutralni

74
%]

Montan-Stiftung Nordostbayern
DEUTSCHLAND '
nein / ne

Alexander Popp
Offentliche Stiftung

~offentlich 7 vefejné

_Mésto Cheb

CESKA REPUBLIKA
nein/ ne

Miroslava Petfikova
Stat, organizacni sloZka s;é}_q
Bffentlich / 've'Fejné '

Mésto Frantiskovy Lazn&
CESKA REPUBLIKA

nein/ ne

Petra Fejfarova

Stét, organizacni slozka stétu
dffentlich / vefejné
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Projektbudget / Rozpolet projektu
Kostenplan / Rozpotet

(Pt (DE)
Anwendung der

Entscheidung des Begleitausschusses 2um Projekt / Rozhodnuti Monitorovactho vyboru k projekty 179

Personalkostenpauschale / Uplatndnl ja ! ano (12,75%)

paugalu na personalni naklady
Personalkosten / Personalni naklady

Buro- und Verwaltungsausgaben /
Kancelaiské a administrativni vydale

Reise- und Unterbringungskesten /
Naklady na cestovani a ubytovani

Kosten fiir externe Expertise und
Dienstleistungen / Naklady na extern{
odborné poradenstvi a na sluzby

Ausristungskosten / Vydaje na
vybaveni

Anschaffung ung Miete von
Immobilien sowie Baukosten /
Pofizeni a prondjem nemovitost( a
stavebni préce

Gesamtbudget / Celkové zplsabilé
vydaje
Nettoeinnahmen / Cisté pFjmy

Gesamtes férderfahiges Budget /
Celkovy zpisobily rozpolat

Finanzierungsplan / Finan&n( plan
LP1 (DE)

Ziel ETZ Mittel (EF‘RE-MitteI] !
Prostredky Cile EUS (prostiedky
ERDF)

Nationale Kofinanzierung / Narodni
spolufinancovani

® Davon dffentliche
Finanzierungsbeitrage / Z
toho financovani z vefejnych
zdroji

187.019,04 €
11.221,14 €

1.770,00 €
119.868,99 €

4200825 €
1.303.168,7% €

1.665.056,21 €
182.250,00 €
1.482.806,21 €

1.260.385,27 €

222.420,94 €

222.42094 €

PP2 (C2)

PP2 {C2Z)

ja / ano (2,00%)

6.880.00 €
0,00 €

0,00 €

35.200,00 €

23.800,00 €

285.000,00 €

350.880,00 €
0.00€
350.880.00£

298.248,00 €

52.632,00€

52.632,00 €

Sejte 7 Strana 6 von/z 9

PP3 (C2)

nein/ ne

PP3{CZ)

000

0,00 €

000€
24 600,00 €

10.000,00 €

852.157,20 €

886.757,20 €
39.55864 €
84719856 €

720.118,77 €

127.079,79€

127.079.79 ¢

Gesamt / Celkem

Gesamt / Celkem

Europ$ische Unton
Evropska unie

Europdischer Fonds far
regionale Entwicklung

Evropsky fond pro
reglonalni rozvol

193.899,04 €
11.22114 €

1.77000 €

179.668,99 €

75.80825€

2.440.32599 €

2.9502.693,41 €
221.808,64 €
2,680.884,77 €

2.278.752,04 €

402.132,73 €

402,132,73 €



m : Entscheidung des Begleitaussehussas zum Projekt / Rezhodnut! Monitorovaciho viboru k projektu 179

* Davon private
Finanzierungsheltrége / Z
toho financovan( ze g.00¢€ 0,00€
soukromych zdroji

Gesamites forderfahiges Budget /
Celkovy zplisobily rgzpolet 1.482.806,21 € 350.88Q0,00 €

Fordersatz / Dotaéni sazba 85,00 % 85,00 %

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners / Zdroje financovani prostfedki partnera PP2 (CZ)
Mésto Cheb Kommunale Mi;;el / Obecnl r_'o_zp_pl‘fet _
MMR CR Bundesmittel / Statni rozpocet

Finanzierungsgquellen der Partnermittel des Partners / Zdroje financovani prostfedki partnera PP3 (CZ)
Mésto Franti¥kovy Lazné Kommunale Mittel / Obecni rozpotet
MMR CR Bundesmittel / Statni rozpotet

Selte /Strana7vonfz9

35.088,00 €
17.54400 €

84,719390€
42.359,89€

a00€

847.198,56 €
85,00 %

Eurapiische Union
Evropsk$ upie

Eurap#ischer Fongs fUr
regionale Entwicklung

Evropsky fond pro
regiondin{ rozvoj

000€

2.680.884,77 €



P Eurcpidische Unlon

Evropskd unle
j Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt 7 Rozhodnuti Menitorovacihe wheoru k projekew 179 Europélscher Fonds fur
regionaie Entwicklung
5 cfL e0s ] Evropsky fond pro

regiondini rozvo]

iI. Entscheidung / Rozhodnuti

Entscheidung in der 6. Sitzung des Begleitausschusses am 07.12.2017/ " .
Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru na 6. zasedani dne 07.12.2017: Eingeplant mit Auflage / Naplanovéin s podmfnkau

Finanzierungsplan / Finanéni plén

LP1 (DE} PP2(CZ) PP3(C2) Gesamt / Celkem

Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) /

Prostredky Clle EUS {prostiedky 1.260.385.27 € 298.248,00 € 720118,77 € 2.278.752.04 €
ERDP)

Nationale Kofinanzierung / Narodnl
spolufinancovani 22242094 € 52.632,00 € 127.079,79 € 40213273 ¢

® Davon dffentliche
Finanzierungsbeitrage / Z 9
toho financovani z vefejnych 22242084 £ 52.632,00 € 127.079,79 € 402.132,73 €

zdroja

® Davon private
Finanzierungsheitrage / 2
toho financovani ze DID0:E 000 € 0,00¢€ 0,00 €
soukromych zdrojl

Gesamtes forderfahiges Budget /
Celkovyt zplisobily rozpotet 1.482.806,21 € 350.880,00 € 847.198,56 € 2.680.884,77 €
Fordersatz / Dotalni sazba 35,00 % _ 8500% 85,00 % -

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners / Zdroje financovan( prostiedkd partnera PP2 (C2)

Mésto Cheb Kommunale Mittel / Obecni rozpodet __35.08800¢
MMR CR Bundesmittel / Statni rozpotet 17.544,00 €
Finanzierungsquellen der Partnermittef des Partners / Zdroje financovani prostiedki partnera PP3 {€2)

Mésto Frantiskovy Lazné kommunale Mitte! / Obecni rozpotet 84.719,90 €
MMR CR Bundesmittel / Statni rozpoéet 42.359,89 €

Seite /Sranasvon/29



-~ ZIELETZ ™

] ‘ Entscheldung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monitorovaciho vyboru k projektu 179

A :
~. CiLEOS .-

Vorbehalt / Vyhrada -

Auflage / Podminka:

Europdische Union
Evropsk4 unie
Europalscher Fonds fOr
reglonale Entwickiung
Evropsky fond pro
regionalni rozvo)

* Die Projektpartner sind verpflichtet, im Laufe der Projektumsetzung dem

Erlduterungen / Vysvétlivky Begleitausschuss Uber die Umsetzung des Projektes zu berichten. /

® Partnefi projektu musi b&hem realizace projektu podat Monitorovacimu wioru zpravu

o realizaci projektu..

Seite / Strana 9von /29






Europiilsche Union

Evrapsk# unie
P ey ¥ Rahmenvertrag 2um Projext / Rimcova sminuva k projekiu 179 Eurapaischer Fonas fic
\‘;\‘ . reglonale Entwicklung
LG, g Ev .
_CEls ropsky fang pre

reglondini rozvoj

Programm zur grenziibergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ
lz’(:;;i(:\foplfeshraniénl spoluprice Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko Cil EUS 2014-2020
Rahmenvertrag zum Projekt / Ramcova smlouva k projektu 179

Tor ins Erdinnere/ Brana do nitra Zemé

Gegenstand des Vertrags 7 UZel smlouvy

(1) Gegenstand des Vertrages ist die Festtegung van Rahmenbedingungen fur die (1) Uelern smiouvy je stanoveni rémcovych podminek pro poskytnuti prostiedki €Uz
gercitsteitung von EU-Mittein aus dem Programm zur grenziibergreifenden Programu preshranicni spoluprace Ceska repubiika - Svobodny stét Bavorsko Cil EUS
Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Zlel €T2 2014-2020. 2014-2020.

(2) Fr das Projekt / Pro projekt

¢ projektnummer / Cislo projektu: 179
® Projektname / Nazev projektu: Tor ins Erdinnere/ Brana do nitra Zemé

werden EU-Mittel gem3aB Beschluss des Begleitausschusses bereitgesteltt. jsou dle usneseni Monitarovaciho vwboru poskytnuty prostredky EU.

Beschluss des Begleitausschusses / Usneseni Moniterovaciho vyboru

In der 6. Sitzung des Begleitausschusses am 07.12.2017 wurde das Projekt wie folgt Na 6, zasedani Menitorovaciho vwboru dne 07.12.2017 byl vySe uvedeny projekt
eingeplant: naplanovan nasiedovné:

Auflagen: Podminky:

Oie Projcktpartner sind verpflichtet, Im Laufe der Projektumsetzung dem Partnef projektu must béhem realizace projektu podat Monitorovacimu wboru zprévu
Begleitausschuss Ober die Umsetzung des Projekles zu berlqmen. o realizaci prajektu.

Selce / Strana 1von £z 4, 2. Varsion vom ! 2. varze 2e dne 01.06.2016



——m—
218 FTZ

T R

~ ClLEGS -

Finanzlerungsplan / Finan&ni plén
LP1 (DE)
Zie| ETZ-Mittel (EFRE-Mittel) /
Prostfedky Ciie EUS
{prostiedky ERDF)
Nationale Kofinanzierung /
Narodaol spolufinancovani

* Davon &ffentiiche
Finanzierungsbeltra
ge/ Ztoho
financovanfz
vefejnych zdroju

¢ Davan private
Finanzierungsbeitra
ge ! Z toho
financovan( ze
soukromych zdrojlu

Gesamtes férdarfahiges
Budget / Celkowy zpUsobily
rozpodet

Fordersatz / Dotadof sazba

Rahmenvertrag zum Projekt / Ramcova smiowva k prajektu 172

1.260.38527 €

22242094 €

222420594 €

000€

1.482.806,21 €

85,00 %

PPZ{CZ)

298.248,00 €

5263200 €

52.632,00 €

0.00€

350.880,00 €

85,00 %

Partner / Partner

Partner im Sinne van Artikal 2 Nr. 10 der Verordnung (EU) Nir. 130372013 ist, wer an
der Einleitung oder Einleitung und Durchfihrung des Projektes verantwortlich

mitwirke.

PP3(CZ)

EucropBlsche Unlon
Evropska unte
Europlischer Fonds fGr
reglonate Entwicklung

Evropsle fond pro
regiondini razvo)

Gesamt / Celkem

720.118,77 € 2.278.152.04 €
127.079,79 € 402.132,73 €
127.079,79€ 402,132,73 €
0,00€ 0,00 €
847.198,56 € 2.680.884,77 €
85,00 % 5

Partner ve smysiu fénku 2, bodu 10 Naifizen( (EU) £. 1303/2013 je ten, ktery
odpovédné spolupdsobl pt zahajen{ nebo pfi zahajeni a reallzaci projekiu,

Seite / Strana 2 von / z 4, 2. Version vom / 2. verze ze dre 01.06.2016



Europliliche Unton
Evropské unis
AR T Rahmenvertrag zum Projekt / Rdmcovd smiouvak projektu 179 Europalschar Fondse Fiir

m mh reglonale Entwicklung

Evropsky fond pro
e CILEUS - regtonéini rozvo]

Artikel 13 der Verordnung {EU} Nr. 1299/2013 / {linek 13 NaKzeni (EU) &, 129972013

Geman Artlkel 13 der Verordnung (EU) Nr, 1259/2013 Dle &lanku 13 Nafizen( (EU) £, 1299/2013
1. benennen die Partner zusammen einen federfhrenden Partner (Leadparmer). 1. jmenujl partnefi spoleiné vedouctho partrera.
2. Der Leadpartner 2. Yedoud partner

a. erstellt, zusammen mit den anderen Partnern, elne Vereinbarung, die d. s ostatnfml partnery uzavie tliohodu, kters obsahuje ustanoven, je
Bestimmungen enthalt, dle unter anderem dle wirtschaftliche mimo Jiné zarutujl fadné finangnl fizenf finannich prostiedkl
Verwaltung der fiir das Vorhaben bereitgesteliten Mittel gewshrielsten, pfidélenych na projekt, véetn& mechanismi pro navracent
sowie Vorkehrungen fUr die Wiedereinziehung rechtsgrundlos neopravnéng vyplacenych Edstek,
gezahlter Betrage, b. pfebira cdpovédnost za zajidtén{ realizace celého projektu,

b. tragt die Verantwortung fur die Durchfihrung des gesamten c. zaji$tuje, Ze vydaje pTedkladané vSeml partmery vznikly pf
Vorhabens, uskuteditovani projektu a odpovidajl E&innostem dohodnutym mezi

¢. stellt sicher, dass die von den Partnern gemeldeten Ausgaben bei der vSemi partnery a Ze jsou v souladu s dokumenty pravnfho navazén(
Durchfiihrung des VYorhabens angefallen sind und den Aktivitdten, die prostiedku,
von allen Partnern vereinbart wurden, und den Dokumenten der d. zajlduje, 2e vydaje pledklddané ostatnimi partnery Jsou ovéfany
rechtlichen Mittetbindung entsprechen, kantrolorem nebo kontralory,

d. stellt sicher, dass von anderen Partnern gemeldete Ausgaben von e. zajistl, aby ostatni partnefi cbdrell cethovou Zastka pHispévku z fondd
einem Kontroleur bzw. mehreren Kontrolleuren nachgeprift wurden, o nejrychleji a v ping vy3i, Zddn4 Castka se nesmf ode(st ani zadr¥ovat

e. stellt sicher, dass die anderen Partner dle EU-Beteiligung so schneli wie a nesmi byt vymahény ¥3dné 2vi3tnl poplatky &i jiné poplatky s
maglich und in vollern Umfang erhalten. Der den anderen Partnern zu rovnocennym (tinkem, které by sniZily tyta ¢dstky urené ostatnim
zahiende Betrag wird durch keinerlei Abziige, Einbehalte, spater partnerdm.
erhobene spezifische Abgaben oder sonstige Abgaben gleicher
Wirkung verringert.

Artikel 27 der Verordnung (EU) Nr. 1293/2013 / ¢1anek 27 Na¥(zenf (EU) & 129972013

Gemalt Artikel 27 Absatz 2 der Verordnung {EU) Nr. 1269/2013 Dle Hanku 27 odst. 2 Naffzen( (EU) & 1299/2013
1. werden alle aufgrund von UnregelmaRigkeiten gezahiten Retrége bei dem 1. bude kafd4 &astka vyplacena v disledku nesrovnalosti wracena vedeucim
Leadpartner wiedereingezogen. pannerem.
2. Dle Partner erstatten dem Leadpartner die rechtsgrundios gezahlten Betrdge. 2, Partreti splati vedoucimu partnerovl veSkeré neopravniné wyplacené ¢astky.

Selte / Strana 3 von / 24, 2, Version vom £ 2. verze e dne 01.06.2018



Euraplische Unlon

Evropsis unie
e fRahmenvertrag zum Projekt / Ramcovd smlouva k projekts 179 Europdischer Fonds fiir
. regionale Entwiciklung
*.‘g;l M Evropsky fond pro
~ CiL sUs - regiondini roxvol
Inkrafttreten J Nabyt{ platnosti
Der Vertrag tritt erstin Kraft mit Bekanntgabe eines Zuwendungshescheides, dem Teto smlouva nabyva platnosti teprve s ozndmenim vydéni rozhodnuti, uzavienim
Abschluss eines Vertrages ader einer gleichwertigen Verelnbarung an alle # mit allen smiguvy nebo rovnocend dohady viem projektovym partnerdim uvedenym niFe.

nachfolgend aufgelisteten Projektpartmern.
® Far/prolPi
Montan-5tiftung Nordostbayern
® Fdr/proPP2
WMésto Cheb
® Fir/ proPP3
M8sto FrantiZkovy Lazné
O Der Vertrag andert den am __ abgeschiossenen Rahmerverrag,
Verwaltungsbeharde / Ridicl organ

Bayerisches Staatsm
Bavorske statnl mint

Ort / Misto, Datum;

Unterschrift / Podpi

Leadpartner / Ved
Montan-Stiftung N

QOrt /7 Misto, Datum:

Unterschrift / Podpd

O Tato smlouva méni Rdmcovou smicuvu uzavienou dne __.



Podrobn¢ vorpocet

ram piaanrenléni spolupréce ceska republike - Svabodng stit Baversko Cil EUS 2014-2020

Pro) ne / N3zev projekty Bréna do niga Zamé
Name des Projaltportnes / Ndzsv parinora mésto Cheb - PP2
AnmyendfinpderPanselislent? Awweadung dor Passohals? / - F go N dia B ~¥3 Lontrolle /
Pandtaf Ghrada nikindd Potadoving? 1Zdtiad pro vinodat Hontreld
Personalhosten / Wetlen Sle aus dern DropDown-Ment / 2| Gesamtausgaban ahne Pemanarkesten und ohne Biro- 10K
Personéi nikiaay Vyberte 2 rozbalavaciho seznsmy und Verwaltungsavsgaben /
Celkave vydate bez parsonainich 3 kanoelarskych 3
administrativaich
Biro- und Yerwarumpgsausganen / Wahien Sle aus dem DropDown-Mani / Q| Personalkosten / OK
K fské o vydaje JVybene z rozbalovactho sezvamy Prrsondini naklaoy

Hostankategorie / Nategorie ndkisdi
Untariustagorle / Podkategorie nakiady
Kostenpositionan / Poloiky

Arbeitspakot

Arhettspaket 1
“Roslisation™ /

“Vorbereltung und
Plsnung™ /
Pracovni belicek

Pracowni balicek 1

"Reaifzace”

"Pipravs a plinovsni™

Arbaitspaket 2
“.Name.." /
Pracovni balidek 2
“.nArev.."

GESAMY / CELKEM

Kommentar (Beschrelbung der Kostanposition, Tellkatkulation der
Kostenposition, Quantifiziorung der Kostenposition - Stilchzahl,
Anzahl dot Veranstaltungen usw.) /

Nomental (popls pololky, diléi kalkulace polo iy, kvantifihace
pofoiky - podat kuss, akcf apod.)

L PERSOINALKOSTEN 0.60 8 880,00 0.00 8 880,00
oy
1.1] Projeximensger / manrazer projekts - Dohoda > provedeni price 0,001 1770,00] 0,00 1 770,00)Prolektmanager 8,00 € pro Stunde (Mmax. 220 Stundern km Prujekl)’
Pracowni pozice ralistuyici 7AdnoL realizacs projelcus vetné kaardinace
dopiikovych aktivil. Piedpokiad 8,00 £ na hodiny. Na celou 0nhu
realizace projektu e 3dhadovéne 222n.
1.I| Prejerstkoordinator / kocrainginr pro,ektu - Dohoda o provedens 0,00 1700,00 0.00 1 700,00 Prajektkoordinaser 7€ pro Stunde imax. 243 Stundzn im Projeld} / Die
price 7 poFadavky manazera a projekty a napliovéni ¢l projektu.
Predpaklad 7€ na hodinu. Na celou dobu realizace projektu je
odhadovino 243n.
1.1 Wartung von Wanderwagen/UorIne neutnych stezek 0,00 3410.00 0,00 3 440,00fS/chestellung Wartung von Lehrepfad 5,00€ pro stunden (du-ch die
Ganze Zelt von Uinsetzung des Projekies - max. 800 Stundeny/ZajistEnl
Gdriby nauEngch stezek v r mei realizace projektu - od ukonden!
[stavebnich pragi do ukongeni projekdn - 0 6 dvazek/ OPP max §00n
pEhem realizace projektu - sazbo 132, Ké vietnE advodd.
2.[BURO- UND VERWALTUNGSAUSOABEN £ 0.00 0.00 0, 0.00 L3
INANCELARSKE A ADMINISTRATIVN VDAJE
Pauschate von den Personalkosten / 0.0¢ 0,00 0.00 0,00 tisch berechnet / vyputet
Paualni uhrada z personalnich vydaji
3.|REISE- UND UNTERBNINGUNGSKOSTEN / 0.00) 0,00] 0,00 0.00 x
NAKLARY S8 CESTOUAN 4 LINTOVAN I
3.4.[Relse- urd Unterbringungskosten yon Beschafugten des 0.00) 0,00 000; - " 0,00
Eegunstigten / [
|INdiagdy na cestovani a ubylovani gaméstnancd philcmce
0,00
3.2.| bei Jugsndproiekten’ Relse- und Unterbringungskosten der 0,00 0,00 0,00 0,00
teinelrmerden fugendilchen ;-
v pipadé projeftl middee: ndkiady na cestovdn! a ubytovéni
|zidastnéné misdeze
0,00
0,00,
4 | KOSTEN FUR EXTERNE EXPERTISE UND DIENSTURSTUNOEN / 0,00/ 36 0 35 206,00 %
NAKLAOY NA EXTERN GDSORNE PORADENSTW A SLLEBY

Str. 2 z caliovych 5 stan



Podrobny rozpodet

Kostonkatogorie / Kategorie nakiadu
Unterkatogotla / Podkatogorie ndkisdd)
Kostonpositionen / Polozky

Sluthen oder Emebungen {z, B. Bewertungen, Strategien
Konzep:papiera, Planungskonzepte, Handbather) /

Stugie rebo Sctieni (napd, ficdnocen], strategie, Xonoeptni
poznaMAy, Kanstrukéni vykresy, pirucky)

Arbeltspakeat
"Yorhorohtung und
Planung® /
Pracovni balicek
“Pliprava.a-plinovial®

Arboitspaket 1
“Renlisation” /
Pracovni baticek 1
‘Reallzace”

Arbeitspahet 2
=..Name.." /
Pracowni balicek 2
*.ndzev."

Program greshranténi spolupréce &esud rapuplike - Svabodny stét Bavorgke Cil E0S 2014-2020

Kommentar [Beschreibung der Kostenposition. Teilkalkulation der
Kostenposition. Quantifizierung dar Kostenpoaition - Stockzaht,
Anzmh} der Veranstattungsn uvaw.) /

Komentsi {popis poloiky, dilci kalkulace poloiRy, kvantifikace
poioiky - pocet kusy, akci apoed.)

Durchfi hrung von Verenstaltungen oder Sitzungen (&nschireRlich
wigte, Catering und Dolmetscherdienste) / Sluby souvisejici &
pofadsnim a realizacs akei nebo 2asedsnl (vEetnE n§jmau

stravovan! neba Bumcienh

0,60
0,00
4 2.182mufliche Weitarblidung / 0.004 0,00 0,00 0.0 X
Qdboma priprava
0.00)
0.00]
1 3.|Cbersctzungen / .00, 2 000,00 0.09 2 008,00 x
Pletady
Obersetzungen / Preklady v rémel projekhy 0.00 1200,00 0,00 1 200.00{ Enfacne Texte, NS cca 13,00 € savie Fachtexte NS 20,00 € /
pieklady pii real. projakiu, BEZné texty NS coa 13€, odbome texty NS
20¢.
Pelmetschendieaste / MUMIEaNi v ramei projekiv 0.00 800,00 0,00 800.00]Doimatsehen wihrend cer Projektumsetzung 20,00 € pre Std/
yumodnicke slufay pii real. projekm. Hoding Yumoteni 20.00 €.
4 4.|Entwickiung, Anderungen und Aktualisierungen von 1T-Systemen C.00] 10 409.00] .00 10 400,00 X
und Websites /
Wof dpravy a ak & systEmd formacnich technolcgt @
tmemetovyich stranek
Visualisation Themenweg / vizualizaze 3 4 slanice Temalické 0.00, 10 400.004 0.00 10 400.00Einbindung neuer Medien, z.B. dewegung der Erdplatien. 34
cesta Visualisationen nach Waht 4. imerdiszipl. AG./
ZapoJenl madernich technologii da prostiadi geoparky « napi. obrazeni
pohybu tektonekych desek. Jedna se vizualizact 344 - vybranych lokalit
dle wybéru muitichorové skuginy,
0.00]
4 5 [Weraung, Koramunlkation, dffentlichkeltsarneit ader Information 000 10 300.00 0.0¢ 10 30000 x
1im Zusammenhang mit einem Prajekt oder d2m
Kowperationspregamm /
Infarmaéni, pragegadni a kor Cni aktvity souviselicl
projestemn nese pragramerm Spolyprace mko fakovym
Projektpubl zitit, PR / Propagace 9 medalizace projelou 000 8 000,00 0,00 8 0G0,0C]PR In tokalen Medien ( Presse, WebTV, Radio; PRVIdeo 800C.- €.
Fresgekenferenzen 2000.- €/ 2afidtini propagacs a publicity projektu -
20jisténi v miztnich medifch [tiskoviny, internetave televize, ridie) a
wyroba propagacnich videi - 8000, €; pAiprave tiskowyzh 7prdv, tiskovs
konference (minim 41n¥ dwé po dobu realizace arofekly} - 2000, €
Grafik-Design und Print Infotabuli/ Graricke zprecovant a tisk 0.00) 2 300.00 0.00] 2 300.0a)FacalicheTextverarbeitung und das Drucker 15 Stick
infotag il Informationstafelr / Odharas zpracovdnf text] # tisk 15Ks INfotabuli,
4 6.{Finanzbuchhaitung / 0,00 0,00 0,004 0.90] X
Finanéni fizeni
0,00
0,00
4.7 |Dienstizistungen im Zusammenhang mit der Organisstion und 0,00 1 000,00 0.00 1 000,00) X

Sir. 22 celkovieh S stran



Podrobny tozpodst

Hostenkategotio / Nategorie nikiadha
Unteriategorts / Podkalegorie nikladd
Kostenpositionen / Polodky

Arbeitepaket
“Vorbereitung und
Planung” /
Pracovni balicek
“Piigrava 8 planovanl”

Arbeitspaket 1
"Reaiisation™ /

Pracown: balidek 1
“Reasiizace”

Arpaltspsket 2
*.Name.."/
Pracovni balidek 2
*..ndrev..”

GESAMT / CELKEM

tam pioshranidnf spoluprite Lok ropubliko - Svobodng stét Bavereke O EUS 2044-2020

Kommentar (Beschrelbung dor Kostenposition, Teilkelkulation der
Kostanposition, Quantifizierung der Kostenposition - Stuckashl,
Anzshi def Veranstaitungen usw.) /

Komentsi (popls polarky, ditdi kalhulace polodky, kvantifikace
poloiky - podet kusd, akel apod.)

Arbei Fen vom Praj n / Jednanl p 10 tym, 0,00 1 002.00 0.00] 1 000.00%Ar 1 YOI Proy 4x pro Projeka (Edriscnungen und ain
$polednd setkdni, kooperadnl porady. Saund-System, AusTistung (Kopfhrer)/ Pracovni jedndni - £ setkénf -
celodenni jedndnl twmu. ZsjistEni sbEerstvent, piipadné ozvudeni,
yyhaveni {siuchdia) apod.
4.8 [Telinahme 8n veranstaltungen (z B Telinshmagsebiihren) / 0.00] 4 500,00 0,00 4 500,00 X
(éast na akeich {napt. registradni poplatky)
Ausngge (ber die Grenze /Vylety za nranice v rimci vzddlévesto 0,00 4 300,00 0,00 4 500,00|Transport bei den Auafliigen 4x Im Jghr (ingg. 12x)/ ZaJIStEni vitetl
programuy - nivitEva Stoly pres hranice - pieprava ¥8K(0 4x 78 rok, Ehem realizace arolekty (36
Jrogsici) celkem 12x - (&ast na vzdBidvacim programu - interaktivnl
zapojent do projektu (ndv3tévy ve tole 2 vadéldvacim centru).
0,00
4.9.|Rechtsberatung und Notariatsizistungen, teennische und 0,09 0,00 090, 0.00 x
fmanzielfe Expertisa. sonstige Raratings-und
PriifungsdiensUelstungen /
Prévni poradensif a notafsié siulby. technické a andni
ladbormné poradenstvi, jiné poradenské stufby
0.00
0,00
4,10.|Rechte am geistigen Blgentum / 0.c0 0,00 0.001 0,00 x
Prava dusevnino vigstictvi
.00,
0,00] -
4,11 | Ubernahme elrer Bii reschaft durch eine Bank ader 2in anderas 0,00 0.00 0,001 0.00 X
Finanzinstriut, sofem dles aufgrund won Unions- oder nabonalen
vorschriften ooer in einem vom Bexleidusschuss
angenommenen Programmplanungscokuiment vargeschreben 1st
/
POSKYIUY Zéruk bankou newo fnou finandn/ msutucl, pokud to
vyFadwl uniini nebo valtrastatni prévm pledpisy nebia
|programavy dokument prijaty monrterovaelm vijborem
0.00
0,00]
4.12. |Erfordediche Relse- und Unterbringungskostan von extemen 0.00 0.00 0,00 0,00] X
Sachverstindigen, Referenten, Vorsitzenden van Sitzungen und
Dienspeistem /
Nini cestovania ubytovéni externich odbornikl,
predasIejicich, 0sob picdsoda)ivich 2asedanim. poskytovately
sluieb
_ 0,00
Q.00
4.13.1Sanstige im Rahmen des Proje'ds erfarderiiche Expertise und 000 7 000.00, .00 7 000,00 X
Dicnstiestungen /
fine spaciiché ogberné poradenstyl a SliZly ucliebné pra
projeit
Fachberatung, Beteiligung der Experten an der intaraiszipl. AG / 0,00 7 000,00 0,00 7 000,00 Beteiligung der Fachiauts an der Arbeit der imerdis2iplingren AG,
Qdbomé poredgnstv - [ 2ast odbormiki N3 MUIt:oDOrOVS EKupIng - Ausarbeitung der Unterlagen fils Themenweg,/ Odborns poratenstd
pliprava podkladn pro vizuslizaci, datahdzi, paizkum zéjmouého {nékup edbomych sluieb) - iast odbomikd na multiobazove skuping -
Gzeri |Priprava podkiadi pro vizuallzaci. databézi, prizkum rdjmpvéno fzemi,
texty Infotabull, atd.
0.00

Str. 3 zcelkovych 5 stran




Podrobny rozpodet Program pieshraniénl s poluprice Eeaké republlka - 3vobodny stét Bavorako ¢il EUS 2014.2020

S, (Al GEKGSTEN / 0.0 23 800,00 23 900,00/ n
VYDAJE NA VYBAVENS
5.1.|Biroausr0sung / 0.00 Q.00 0.0 0,00 X
Kanceriiske rybavens
0,00
0.00
5.2 |M-Hard- und Software / 0,00 0,00 00¢C 0,00 z
Hord 3 software informadnich techmolod’
0,00 0,00 0,0¢; 0,00
5 3.jatoblhar und Auastaltun / 0.00 0,90 8,20 0,00 x
Nabytek a whaveni
0,00
0.00|
5.4 |Laborausritstung / 0.20 0.00 0.00f 0,0¢! X
Laboratomi vybaveni
0,00
5 8.]Meachinen und Insoumente / 0.00 000 0,00 0,00 x
Stroge & Lstro/e
0,00
5.6.|Werkzeuge / 0.00) Q.00 0.00 0.00; X
INastrgje neba zalizeni
.00
5.7 |Fanrzeuge (nur in Eayem}; 0,00 0,00 0,90 2:00 %
Vougla (pouze v Bavarsias)
0.00
% 8.|Sonstige fir das Projekt erforderiiche besenders Ausristungen / 000 28 800.00 0,00, 23 800,00 x
Jing specificke vwbaveni pote Pro projokt
Infotafeln fiir Tnemenweg mit QR-cod Ahsehnitt Egar,/ Infotsbule 0,00 2 800,00 0.00 2 800,00(5 St. Intaraktlv Infotafcin fitr Themenweg mit QR-Code Abschnitt Ege/
5 QR kddy - tematickd stezka Jsek Cheh 5ks interaktivnl Infotabuli, Kieré budoy umistdny na mauing steace v
- propujent s datatdzl Edsti projkiu mésta Cheb. vletn# Komorniho dvcra. Jednd se
konstrukee & desky. Texty piipravi multioborgvd skuplna. (10ks
kuntstukel [n.tab. poizeno z vlast. zdrojl - Cheb)
Darstellung geologische Prozesse und Gestelnsartenim 0.00 21 000,00 0.00 22 C00,00)Felsfrellegung, Gesteinsarten-Ausstellung, Lithaphon und anders
|Gelgende / priblf2enf gepruces) @ uKdzky homin v teranu. Aktivitdien/ Odbomé sluZby - jeand se o Gpravu stévalicien skalnich
itva G a pApadné dopindni o kameny, kiers ouviseji s dottenyi
izem(m (Tedid, \ranit, bRdifce). Zérover bude dopingn interaktivni
prvex lithofon.
©.| ANSCHAFFUNG UND MWETE VON IMMOBILIEN SOWA ; 285 00000] 0,00 T 288 000,00 R %
BAUKOSTEN /
PORIZENS & PRONAIEM NEOWTTOSTI A STAVEE N FRACE
€ 1| Ausgaben fir die Ansehaffung van Immobilien und Grundstdeken 0.00 0,00 0,00 .00
/
PoAzeni staveb 3 pozembn
0.00

Str. & z celkovych § stean



Podrobn§ rozpotet

Wostenhstegorin / Kategorie ndkiadd

Unterkategorie / Podkategorie ndklady
Kostenpositionen / Poloiky

Baukosien und weitere damit zusammennangsnde Kosten/
Vydaye na stavednf préce a sousrsefici nakiady

Arbeltspaket
“Vorbeateitung und
Pisnung™ /
Pracovni dalitek
"Priprava 8 planovéni™

0900

Arbaitspaket 1
“Realisation® /
Pracovni balidek 1
“Realizace”

285 G00.60|

Arbeitspaket 2
".Name.."/
Pracovni balicek 2
“.nézev..”

Q.90

sgram prestianténi spoluprace Eeskd republike - Svobadny suit Bavorske Cit EUS 2014-2020

GESAMT / CELKEM

285 000,00

Kommentar {Beschrolbung dor Kostanposition, Tellialkulstion der
Kostenposition, Quasntitiziorung der Kostonposition - Stuckzahl.

Anzah) dor Voranstaitungen usw.) /

Komenid! (popls polofky. ditéi kalkulace polokky, kvantitiace

polodky - podet kusd, skl spod.)

Baukosten Themenweg Abschnitt Eger Details siche Arilagan / [Wivh 265 000,00 0.00 286 000,00)|Baukosten Themenwsg Abachnitt Eger Detalls slehe Arlagen./
Stavebnl vidaje - ematitké stezky Gsck Cheb Viz. piiloha vietng Podrobny popis die projskiové dokumentace "Gosthdv neusny lescpark
vykazu a vimar. 1" - privritng jde o revitallzace vymezeného Gzeml do poaoby
|geaparky. dprava autnych stezek, mabilisT. apac.
8 3. Kosten fir dle Mlete von Immobslien und Grundsticken / 0,00 0,00 0,00 0.00
Nsklady na prondiém staveb a poremkiy
.00
0,00
2Zeisch nme / Mezisoutet Q.00 350 820.00 0.00 350 880,00 %
€innahmen / Pijmy 9,00 X
GESAMTBUDGET / CELHOVEZPWDBIE WDAJP 9,00 350 880,00 0,00 350 £50.00 x
DB Armettspaket 1 Arheltspaket 2
Yorootetudeld “Reatlsation” / ".Name.."” /
Pjanu'ng' /' Pracowni balicek 1 Pracavni balidek 2 GESAMT / CELKEW Hontwolle / Kontrola (%6)
Pracovni besiten “Resllzace” “ nézev.”
"Pfiprava a pianovani®
1/ P ¢ P Sinf ndKurdy 13.00] 8 350.00) 0,00 8 880,00 2,00
2jBiro- und Yerwaltungsausgaben / 0,00 .00 4.00 0.00) 0,00
1d¥skeé p admints j vydajs J
3|Relae- LRV Lterbringungskasten / 0.00 0.00] a.00 0.00]
NAkiady na cestovani a ubyrovéni
4{Kasten iy externs Expartlae und Dlanstlefetungen 0.00 35 200).00) 0.00 35 200.00)
fy ne externi odborné p 8 atudly
5 / Vydale na vybaveni 0.00 27 800.00] 9.00 23 800.00
6| Anschafrung urd Miete von Immoblifen sowle Baukosten,’ 0.00 285 000.00 0.00 285 000,00
Pofizens 8 pronsfem nemovitosti o stavedni prace
Z /™ 0.00 350 £50.00] 0.0 350 880,00
Bnnahmen / Frimy 0.00 0,00 0.00/ 0,00
| OESAMTBUDGET  CELKOVE ZPUSOBIE VYDASE 0.00 350 880.00] 0.00 350 880.00

Btr. 5 z caikovych 5 stian






Program pfeshraniéni spoluprace Harmonogram pfedklédani monitorovacich zprav a adosti o platbu Priloha &. 5
Ceska republika - Svoboadny stat Bavorsko

Cll EUS 2014-2020

Zeitplan Nr. / Harmonagram &fslo; %
Projekiname /-Na&zeisprojeldy; . JTor ins Erdirnnere / Brana d¢ nitra Zems

rejelenummer / Clsto projektu 3179
P . .{Montanstiftung Nordastbayern [sy
ler2. , . ImesteCheb Icz
leP3. ~ {Mésto Frantiskovy Lazn& |cz
lPP4 B |

ustimmung zum Beginn der Prqe!ddumhfﬂhmng ab FSouhles sei zahéjénﬁn mﬁa&pﬁi’émﬁ i
[Projekibeginn / Zatatek reaiizaca projekiu:

Projeitende / Koneo realzaceprojeht: n 30.09.2020
Berichtszeitraisn / Monitorovact obdabi
W T Berichistyp s Typ zprévy . Anmerkung,/Bozndrika. -
Reshenfolge / Pofadi Beginn 7 Pokatek Ehdle { Kone . . |
1 25.08.2017 31.07.2018 laufend / priba2n4 30.08,5018
2, 01.08.2018 31.03.2019 laufend / pribézna 30.04.2019
3. 01.04.2019 31.12.2019 laufend / pritb&na 30.01.2020
4, 01.01.2020 30.09.2020 abschlielend / zavéredna 29 11.2020
Naine / Néze
Ausgearbeitet von /
racoval: o . Aol
(Ausgabenprifende | 1Crtrie G Mg
Stefle LP / Kontrolor
Ve
Frden. Leadpmtner
hestatigt von 7 Za i

_ 1} eyt
vedouciho partnera Gt ey h{-

potvrdit '







Tabulka odvodi

.  STANOVENi FINANCNICH OPRAV PRI ZADAVANI ZAKAZEK MALE HODNOTY A ZAKAZEK VY$$i HODNOTY NESPADAJICICH POD

PUSOBNOST ZAKONA C. 137/2006 SB., O VEREJNYCH ZAKAZKACH, OD 01. 10, 2016 ZAKONA €. 134/2016 SB., O ZADAVANi VEREJNYCH
ZAKAZEK

Vyse financni opravy

Vyée financni opravy se vypogitd z Castky, ktera byla poskytovatelem dotace poskytnuta v souvislosti s vybérovym fizenim, u kterého se porudeni pravidla
vyskytlo.

PR stanoveni vy8e finan&ni opravy se pfihledne k ROZHODNUTI KOMISE C(2013) 9527, ze dne 19. 12. 2013 v platném znéni, kterym se stanovi a schvalujl

pokyny ke stanoveni finangnich oprav, jeZ m& Komise provést u vydaji financovanych Unii v rdmei sdileného Fizenl v pfipadé nedodrZeni pravide! pro
zadavani vefejnych zakazek.

Sazby niZe uvedené se pouZiji v pfipadech, kdy neni moZné pfesné vycislit finanéni disledky pro danou zakézku.

Zavaznost porusen| pravidel se posuzuje s ohledem na nasledujici faktory: uirovef hospodaiské soutéZe, transparentnost a rovné zachazeni. Ma-li dotéené
nedodrzeni pravidel odrazujici Ucinek na potencidlni U2astniky nebo vede-li toto nedodrzeni k zadanl zakézky jinému dcastnikovi, neZ kterému méla byt
zadana, je to silny ukazatel, Ze jde o poruseni zavazné.

Je-li porudeni pravidel pouze formalni povahy bez skuteéného nebo potenciginiho finanéniho dopadu, nebude provedena Zadna oprava.
Vyskytne-li se v jednom vyb&rovém fizeni vice porudeni pravidel zde uvedenych, sazby oprav se nescitajl, ale zohledni s pfi rozhodovéani o sazbé opravy

{5 %, 10 %, 25 % nebo 100 %) nejzavaznajsi poruseni®. Finanini opravu ve vy$i 100 % je mo2né uplatnit v nejzavaznéjSich pripadech, kdy porudeni
zvyhodnuje uréité G&astniky / zdjemce nebo kdy se poruseni tyka podvodu, jak uréi piisludny soud nebo spravnl organ.

Nasledujici sazby finangnich oprav jsou aplikovany pro vSechna vybérava fizeni vyhladeni od 1. 5. 2017, pokud z prévniho aktu, na zaklad& kterého jsou
poskytavany prostfedky z EFRR nebo statniho rozpodtu CR, nevyplyva néco jiného.

Typ poruseni Popis poruseni Sazba finanéni opravy
1. Neuvefejnéni nebo negdeslani Zakazka byla zadana, ani2 by bylo uverejnéno nebo 100 %, nebo
oznameni vyb&rového fizeni odeslano oznameni o zahajenf vybérového fizenl die odst. min. 25 %, pokud byla dodrzena urcita mira
7.21 MP. uvefejn&nl
2. | Umalé rozdéleni pfedmétu zakazky | Piedmét zakézky je rozdélen tak, aby doélo ke sniZeni 100 %, nebo

piedpokladané hodnoty pod limity stanovené v odst. 6.4. MP | min. 25 %, s ohledem na zavaznost porudeni
a jeha zadani probéhlo v mirn&jsim rezimu, nez je stanoven
pro pfedmét zakazky pfed jejim rozdélenim podle odst. 7.2.1
MP.

1 Vychazi z Metedického pokynu pro oblast zadavan! vetejnych zakazek pro progremove obdobl 2614-2020 (MMR — NOK)
27a jednotlivy pripad podle § 44a odst. 4 pism. b) zdkona &. 218/2000 Sh., se povaZuje jednotlivé vybérové fizeni, nikoli jednotlivé porudeni v ddle uvedenych tabulkach.



Typ poruseni

Popis poruseni

zakazky

nedostatetné tak, ze zadavaci podminky neobsahuji ve§keré
informace podstatné pro zpracovani nabidky (poruSeni odst.
7.2.1 pism. ) MP).

G Sazba finanéni opravy
3 Nedodrzeni minimaini délky Ihuty pro | Lhaty pro podani nabidék byly krat8i nez Ihity uvedené min. 2& %, pokud je délka Ihity krat§i
podanf nabidek v adst. 7.3.2 Metodického pokynu pro oblast zadavani alespoii 0 50 % jeji délky stanovené MP,
zakazek pro prograrmové obdobi 2014-2020 (dale ,MP")}. min. 10 %, pokud je délka Ihaty kratsi
alespoit o 30 % jeji délky stanovené MP,
2-5 %, v plipadé jiného zkraceni Ihity pro
ni nabidek
4 Nedostateéna doba k opatfenl Doba k tomu, aby si dodavatelé opatiili zadavacl podminky, min. 25 %, je-li doba, do kdy si dodavateld
zadavacich podminek je piflié kratka a vytvafi tak neodlivodné&nou prekazku pro musl opatfit zadévaci podminky, krat$i nez
otevienl vefejné zakazky hospodarské soutési (porugeni 50 % lhiity pro doruéeni nabldek.
odst. 7.2a 7.3. MP). min. 10 %, je-li doba, do kdy si dodavateld
musi opatfit zaddvaci podminky, krat$i nez
60 % Ihaty pro doruéeni nabidek
min. 5 %, je-li doba, do kdy si dodavatelé
musi opatfit zadévaci podminky, krat8i nez
80 % Ihlty pro doru€eni nabidek
5. | Neuvefejnéni informaci o Doglo k prodlouZeni thity pro podani nabidek, ale toto min. 10 %, nebo
prodlouzeni thity pro podani nabidek | prodlouZzeni nebylo uvefejn&no stejnym zptsobem, jakym min. 5 % s ohledem na zavaZnost porudeni
bylo zahdjeno vybéroveé fizenl (poruSeni odst. 7.2 8 7.3. MP).
6. Neuvedeni hodnoticich kritérii Hodnot/ci kritéria, ptipadné jejich podrobna specifikace min. 25 %, nebo
v zadavacich podminkach nejsou uvedeny v zadavacich podminkach (poruseni odst. min. 10 %, nebo 5 %, pokud byla hodnotici
7.2.1 pism. f) MP). kritéria v zadavacich podminkach uvedena,
ale nedostatatné podrobné popséna
7. Diskriminaéni kvalifikaéni poZadavky | Stanoveni diskriminagnich kvaiifikaénich pozadavku min. 25 %, nebo
v rozporyu s odst. 7.2.2 MP, min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
Napfiklad: 2avaznost porusen(
- Povinnost mit provozovnu nebo zastupce v dané zemi nebo
regionu;
- Povinnost a&astnikl mit zku&enosti v dané zemi nebo
regionu;
- Stanoveni kvalifika&nich pfedpokladi, které neodpovidaji
pfedmétu zadavané verajné zakéazky.
8. Hodnotfcf kritéria stanovena Stanoveni hodnoticich kritérif, ktera nevyjadiuji vztah uZitnd | min. 25 %, nebo
v rozporu se zasadami odst. 6.1.1 hodnoty a ceny, tedy v rozporu s odst, 8.3.9 MP). min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
zavaznost poruseni
g. Diskriminaéni vymezeni pfedmétu Ptedmét zakdzky je v zadavacich podminkdch vymezen pfili$ | min. 25 %, nebo
zakazky konkrétn& tak, Ze neni zajistén rovny pristup k jednotlivym min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
dodavatelim, resp. néktefi dodavatelé jsou takto vymezenym | zava3nost poruseni
pfedmétem zakazky zvyhodnéni (poruseni odst. 7.2.3a7.2.4
MP).
10. | Nedostate£né vymezenl piedmatu Piedmét zakazky je v zadavacich podminkéch vymezen

min. 10 %, nebo
min. 5§ % s ohledem na zavaZnost porugeni




Posouzeni a hodnoceni nabidek
Typ poruseni

Zmeéna kvalifikatnich poZadavkil po

otevten| obalek s nabidkami

Popis poruseni
Kvalifikaéni poZzadavky byly zmé&nény ve fazi posouzeni
kvalifikace, coZ ma viiv na spinéni kvalifikace jednotlivymi
dodavateli {(nesplné&nl kvalifikace dodavateli, kiefi by ji die
zadavacich podminek splfiovali nebo splnéni kvalifikace
dadavateli, ktefi by ji dle zadavacich podminek nesplicvali}
porudeni odst. 6.1.1 ve spojeni s odst. 7.2.2 tohoto MP.

Sazba financni opravy
min. 25 %, nebo
min. 10 %, nebo § % s ohledem na
zavaZnost poruseni

12. | Hodnoceni nabldek podle jinych
kritérii hodnoceni, neZ byla
uvedena v zadavacich podminkach

Pii hodnoceni nabidek byla pouZita jin4 kritéria hodnocenl
{pfipadné jejich vahy), neZ byla uvedena v zad4avacich
podminkach a tato skutefnost méla vliv na vybér nejvhodngj3i
nabidky poruSeni cdst. 6.1.1 ve spojeni s odst. 8.3.9 tohoto
MP

min. 25 %, nebo
min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
zavaZnost porusenf

13. | Netransparentni posouzeni a/nebo
hodnoceni nabldek

Pro'toko} © pasouzeni a hodnoceni nabidek neexistuje nebo
neobsahuje véechny naleZitosti vyzadované v odst. 8.1.2 MP.

min. 25 %, naebo
min. 10 %, neho 5 % s ohledem na
ZavaZnost poruSeni

14. | Podstatna 2ména zadavacich Zadavatel v ramgi jednani o nabidkach podstatné zméni min. 25 %, nebo
podminek zadavaci podminky v rozporu s odst. 7.4.3 MP. min. 10 %, nebo § % s ohledem na
2évaznost porusent

18. | Zvyhodnéni nékterého dodavatele
nebo nékterych dodavatell

\/ prabéhu Iniity pro podani nabfdek nebo pii jednani

s dodavateli jsou nekterému dodavateli nebo nékterym
dodavatelim poskytnuty informace, které nejsou poskytnuty
jinym. Plfjpadné& je néktery dodavatel nebo n&kteff dodavatelé
jsou jinym zplisobem zvyhodnéni a tyto skutednosti maji viiv /
mohou mit viiv na vybér nejvhodn&jsl nabldky (poruseni odst.
6.1.1 ve spojeni s adst. 7.4 tohotc MP).

min. 25 %, nebo
min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
2&avaznost poruseni

16. | Zména nabidky b&éhem hodnoceni

Zadavate! umozZnj UEastnikovi / zajemci, aby upravil svou
nabidku béhem hodnoceni nabldek {poruSeni odst. 6.1. tohoto
MP).

min. 25 %, nebo
min. 10 %, nebo 5 % s ohledem na
zavaznost parusen|

17. | Odmitnuti mimoradné nizkych
nabidek

Nabidkova cena se zda byt mimofadn& nizkd v poméru

k vyrobklm, stavebnim pracim nebo sluzbam, zadavatel vak
tyto nabidky vyfadi, aniZ by nejdfive pisemné& pozadal o
upfesnénl zakladnich prvki nabidky, které povaZuje za
dulezité (porudenf odst. 8.3.7. tohoto MP).

min. 25 %, nebo
min. 10 % nebo § % s chledem na
zévaznost porudeni

18. | Stfet zajmh

Zadéni zakazky v rozporu s odst. 6.5. MP,

100 %

Plnéni zakazky

Typ poruseni
Podstatna zména smlouvy na
pinéni zakazky

Popis poruSeni
Podstatna zména zavazku ze smiouvy ne pinénf zakéazky
(definovana v odst. 8.2.1 MP}, ktera by mohla mit viiv na vybér
nejvhodné&jsi nabidky.

Sazba finanéni opravy

100 % z hodnoty dodate&nych zakdzek
vyplyvajicich z padstatné zmény smlouvy a
min. 25 % ze smiuvni ceny pivodni 2akézky

20. | SniZeni rozsahu smlouvy na pinéni
zakazky

SniZeni rozeahu smlouvy provedenim podstatné zmény
smlouvy (definované v odst. 9.2.1 MP), které by mohlo mit viiv
na vyhér nejvhodnéisi nabidky.

min. 25 % ze smiuvnl ceny po jejim sniZeni




Typ poruseni

Zadani dodatetnych stavebnich
praci / sluzeb / dodavek bez
dilvodu dle MP

Popis porugeni
Plvodni zakazka byla zadana v souladu s MP, ale dodatetne
zakazky byly zadany v rozporu s odst. 9.2.1 MP.

Sazba finanéni opravy

100 % z hodnoty dodate&nych zakazek
min. 25 % v pfipad8é, kdy dodatecné zakazky
nepiekrodi 50% hodnoty plivadni zakazky

Zadani dodatetnych stavebnich
praci nebo sluzeb ve vy§$im
rozsahu neZ 50 % plvodni zekéazky

Plvodni zakazka byla zadana v souladu s MP, ale dodateéné
stavebni prace nebo sluzby byly zadany v objemu vyssim nez
50 % pivodni zakédzky, tedy v rozporu & odst. 9.2.1 MP,

100 % z &éstky presahujici 50 % ceny
plvodn| zakazky

Jiné porusenl

23.

Jiné porugeni vy3e neuvedené

Jiné poruseni MP vy3e neuvedené, které mélo nebo mohlo mit
viiv na vybér nejvhodné&j3i nabidky.

min. 25 %, nebo
min. 1 % s ohledem na z&vaznost poruenl




Il.  HLAVNI DRUHY NESROVNALOSTI A ODPOVIDAJICI SAZBY FINANCNICH OPRAV PODLE ROZHODNUTI KOMISE C(2013) 9527 ZE DNE 18.
12. 2013 V PLATNEM ZNENI, KTERYM SE STANOVI A SCHVALUJI POKYNY KE STANOVENIi FINANCNICH OPRAV — VEREJNE ZAKAZKY V
REZIMU ZAKONA €. 137/2008 $B., G VEREINYCH ZAKAZKACH, OD 01. 10. 2016 ZAKONA C. 134/2016 SB., O ZADAVANI VEREJINYCH
ZAKAZEK

Pouzitelné pravni predpisy /
referencni dokument

Nezvefejnéni oznamenl o zakéazce {. 35 a 568 smérnice Gznameni o zakazce nebylo zvefejnéno 100 %

Druh nesrovnalosti

Popis nesrovnalosti Sazba opravy

2004/18/ES, v souladu s piislu$nymi prévnimi pfedpisy

{napf. zvelejnéni v Ufednim véstniku). 25 %, pokud zvefejnéni
&1 42 smérnice 2004/17/ES, oznameni o zakdzce wyZaduji
Oddi 2.1 interpretagniho smeérnice a oznameni o
sdéleni Komise zakdzce nebylo zvefejnéno
&, 2006/C179/02 v Uadnim véstniku EU, ale

bylo zvefejnéno takevym
zptisobem, aby bylo zaji§iéno,
ze podnik nachazejici se na
tizemi jiného ¢lenskéha statu
mél pfistup k piistudnym
informacim tykajlcim se
zakazky jests pled tim, nez
byla udélena tak, aby mohl
podat nabidku nebo dat
najevo svij zdjem o ziskan!
této zakazky. V praxi to
znamend, Ze bud bylo
oznamani o zakazte
zvefejnéno na vnitrostatni
grovni (podle vnitrostatnich
pravnich pfedpish nebo
pravidel v tomto ohledu), nebo
byly dodrZeny z&kladnf normy
pro zvefejfiovani oznameni o
zakazkach. Dalsi podrobnosti
0 t&chta normach obsahuje
oddil 2.1 interpretacniho
sdéleni Komise

€. 2008/C179/02




Umeélé rozdé&leni zakazek na stavebni
prace / sluzby / dodavky

Cl. 9 odst. 3 smémice
2004/18/ES,

€l. 17 odst. 2 sm&mice
2004/17/ES

Predmét stavebnich praci nebo navrhovany
nakup uréitého mnoZstvi dodavek nebo
sluzeb je dale rozdélen, nasledkem &eho2
se dostane mimo oblast pusobnosti sm&rnic,
takZe cely soubor dot&enych stavebnich
praci, sluzeb nebo dodéavek nenl zvefejnén
v Ufednim véstniku EU.

100 %

25 %, pokud zvefejnéni
oznameni o zakazce vyZzaduiji
smérnice a oznamenl o
zakazce nebylo zvefejnéno

v Ulednim véstnlku Evropskeé
unie, ale bylo zvefejnéno
takovym zplsobem, aby bylo
Zajisténo, Ze podnik
nachazejlci se na tzemi
jiného lenského statu meal
pfistup k pfislu$nym
informacim tykajicim se
zakazky jesté pfed tim, nez
byla udélena tak, aby mohl
podat nabidku nebo dat
najevo svllj zéjem o ziskani
této zakazky. V praxito
znamend, Ze bud bylo
oznameni o zakazce
2vefejnéno na vnitrostatni
urovni (podle vnitrostatnich
pravnich pfedpist nebo
pravidel v tomto chledu), nebo
byly dodreny zékladni normy
pro zvefejiiovani cznamsni o
2akazkach. Dalsi podrobnosti
o téchto normach obsahuje
oddil 2.1 interpretacniho
sdéleni Komise

&. 2008/C179/02




Nedodrzeni |hilt pro doruceni
nabldek, nebo hit pro dorudeni
Zadosti o Utast

Clanek 38 smérnice
2004/17/ES, Clanak 45
smaérnice 2004/17/ES

Lhity pro dorugenf nabidek {nebo doru&eni
Zadosti o uCast) byly krat$i ne2 |hity
stanovené ve smernicich.

25 %, pokud zkraceni [hit
250%

10 %, pokud kraceni Ihit
230 %

5 % v pripadé& jakéhokoli
jiného kracenf that (tuto sazbu
opravy lze snigit na 2 % a2

5 %, pokud povaha a
zavainost nedostatku
necdivodiuje 5% sazbu
opravy}

Nedostate&na doba k tornu, aby si
potenciaini uchazedi nebo zajemci
opatiili zadavaci dokumentaci

C\. 39 odst. 1 smé&rnice
2004/18/ES,

CL 46 odst. 1 smérnice
2004/17(ES

Doba k tomu, aby si potencialni uchazedi
nebo zajemci opatfili zadavaci dokumentaci,
je piilis kratka, a vytvafi 12k neodivodnénou
piekazku pro otevienl vefejné zakazky
hospodarské soutési.

25 %, je-li doba, do kdy si
potencialni uchazeti nebo
zajemci musl opatfit zadavaci
dokumentaci krat$f nez 50 %
Ihiit pro doruéeni nabidek

(v souladu s piisluSnymi
piedpisy).

Opravy se uplatiiuji na individuainim
zéklad@. Pfi uréovani vyse opravy se
zohledni piipadné poleh&ujlci faktory
vztahujicl se k specifinosti a sloZitosti
zakazky, zejména moZna administrativn(
24téz nebo obtize s poskytovanim zadévaci
dokumentace.

10 %, je-li doba, do kdy si
potencialni uchazeci nebo
zajemei musl opatiit zadavaci
dokumentaci kratél nez 60 %
1hiit pro doru¢eni nabidek

(v souladu s pifslusnymi
predpisy).

5 %, je-li doba, do kdy si
potencidlni uchazeti nebo
zajemci musi opatiit zadavacl
dokumentaci kratsi nez 80 %
Ihit pro doru&eni nabidek

(v souladu s piislusnymi
piedpisy).




Nezverejnéni prodlouzenych Ihit pro
doruéeni nabidek, nebo
prodiouzenych Ihit pro doruéeni
Zadosti o U€ast

Cl. 2 a &l. 38 odst. 7 smé&rnice
2004/18/ES,

Gl. 10 a &l. 45 odst. 9 smérnice
2004/17/ES

Lhity pro doru&eni nabidek {nebo doru&eni
Zadostl o G¢ast) byly prodlouZeny bez
zvefejnén( v souladu & prislusnymi pravnimi
pledpisy {j. zvefejnéni v Ufednim véstniku
EU, jesllize se na vefejnou zakazku vziahuijl
smernice).

10 %

Gprava miiZe byt sniZena na
§ % podle zavaZnosti dané
nesrovnalosti.

Pripady, které neodlivodhuji pouZiti

Cl. 30 odst. 1 smérnice

Zadavatel zadava vefejnou zakazku ve

25%

vyjednévaciho fizeni s pfedechozim 2004/18/ES vyjednavacim fizenl po zvefejnéni azndmenl
zvefejnénim oznamenl o zakazce o zakazce, ale takovy postup neni podle Oprava miiZe byt sni2ena na
piisluénych ustanoven( odlivodnény. 10 %, nebo 5 % podle
zavaznosti dané
nesrovnalosti,
Zviasté u zadavan| zakéazek v oblasti | Smérnice 2009/81/ES Zadavatel zadavé vefejnou zakazku 100 %

obrany a bezpetnosti, na néz se
vztahuje smérnice 2009/81/ES,
nedostateéné zd{vodnéneé
nezveiejnéni oznAmeni o zakazce

v oblasti obrany a bezpetnosti
prostfednictvim soutdZniho dialogu nebo
vyjednavaciho fizeni bez zvePejnéni
oznamenl o zakézce, oviem okolnosti
pouzitl takoveého fizeni neodivodiiuijl.

Oprava miz2e byt sniZena na
25 %. 10 %, nebo 5 % podle
zavaznosti dané nesrovnalosti

Neuvedeni kritérii pro vybér

v oznédmeni o zakazce, a/nebo kritétii
pro zadani zakazky (a jejich vahu)

v oznameni 0 zakazce nebo

v zadévaci dokumentaci

Clanky 36, 44, 45 a2 50 a 53
smérnice 2004/18/ES a jeji
pfilohy V1l A (0zhameni o
veigjné zakazce: body 17 a 23)
a Vil B (oznameni o koncesi na
stavebni prace: bod 5).

Clénky 42, 54 a 55 a pfilcha
XMl smérnice 2004/17/ES

Oznameni o zakazce nestanovi kritéria pro
vyb&r a/nebo pokud ani ozndmeni o
zakazce, ani zadavac! podminky nepopisujt
dostatetné pedrobne kritéria pro zadani
zakazky a jejich vahu.

25 %

Oprava mlzZe byt snizena na
10 %, nebo 5 %, jestlize byla
kritéria pro vybér nebo kritéria
pro zadani zakazky uvedena
v oznameni o zakazce (nebo
v zadavacich podminkach,
pokud jde o kritéria pro zadani
2akazky), avéak nikoti
dostateéné podrobné.

Protipravnl a/nebo diskriminaéni
kritéria pro vybar a/nebo kritéria pro
zadanl zakazky stanovena

v oznamen[ o zakazee nebo

v zadavaci dokumentaci

Cl. 45 az 50 a 53 smérnice
2004/18/ES

¢l. 54 a 55 smérnice
2004/17/ES

Piipady, kdy byly hospodarské subjekty
odrazeny ad podani nabidky v dusledku
nezékonnych kritérif pro vybér a/nebo kritérif
pro zadani zakazky stanovenych

v ozndmenl( o zakazce nebo v zadavaci
dokumentaci. Naptiklad: povinnost jiz mit
provozovnu nebo zastupce v zemi nebo
regionu, jiZ nabyté zku$enosti uchazett

v dané zemi nebo regionu.

25%

Oprava miZe byt sniZena na
10 %, nebo S % podle
zavaZznosti dane
nesrovnalosti.




zakazky

Clanek 10 emérnice
2004/17/ES

Vé&ci C-340/02 (Komise
v, Francie) a C-299/08 (Komise
v. Francie)

v zadavacich podminkach nesta&l
potenciainim uchaze&im / zajemciim
k urCenl pfedmé&tu zakazky.

10. | Kritéria pro vybér se nevztahuji Cl. 44 odst. 2 smérnice Pokud Ize dolozit, Ze minimalni drovné 25%
k predmétu zakazky a nejsou mu 2004/18/ES zplsobilosti pro konkrétni zakdzku se
Uumérna i nevztahuji k jejimu pfedmé&tu a nejsou mu Oprava miZe byt sniZena na
Cl. 54 odst 2 smémice UMe&rna, a neni tedy pro zajemce zajistén |10 %, nebo 5 % podie
2004/17/ES rovny pfistup, nebo te méa za nasledek Zavaznosti dané
vytvafeni neodlivodn&nych piekazek pro nesrovnalosti,
otevfeni vefejné zakazky hospodafské
soutézi,
11. | Diskriminaéni technické specifikace | Cl. 23 odst. 2 smémice Stanovenl technickych norem, které jsou 25%
2004/18/ES pfili§ specifické, a nenl tedy pro zajemce
. zajistén rovny piistup, nebo to ma za Oprava miiZze byt snizeng na
Cl. 34 odst. 2 smémice nasledek vytvaieni neodivodnénych 10%, nebo 5% podle
2004/17/ES piekéZek pro otevieni vafejné zakazky zavaZnosti dané
hospodaiské soutézi. nesrovnalosti,
12. |Nedostatednd definice pfedmétu Clanegk 2 smérnice 2004/18/ES | Popis v oznameni o zakazca nebo 10 %

Oprava mliZe byt sniZena na
5 % podle zdvaZnosti dané
nesrovhalosti.

V pifpadd, Ze provedené
prace nebyly zvefejnény, se
na odpovidajici &astku uplatni
oprava ve vysi 100 %

Hodnoceni nabidek

13.

Zmeéna kritérii pro vybér po otevieni
nablidek, jez vede k nespravnému
piijeti uchazetl.

Cl. 2 a &l. 44 odst. 1 smérnice
2004/18/ES

Cl. 10 a &1. 54 odst. 2 smémice
2004/17/ES

Kritéria pro vyhér byla upravena béhem faze
vybéru, coz vadio k piijetfl uchaze&i, ktefi by
podle kritéril pro vybér, jeZ byla zvefejnéna,
piijati nebyli,

25 %

Oprava miZe byt shiZena na
10 %, nebo 5 % podle
zavarnosti dané
nesrovnalosti.




14. | Zmé&na Kkritéril pro vib&r po otevfeni | Cl. 2 a &I, 44 odst. 1 smé&rice | Kritéria pro vyb&r byla upravena béhem faze [25 %
nabidek, je¥ vede k nespravnému 2004/18/ES vybéru, coé vedlo k odmitnuti uchazeg&,
odmitnuti uchazedi. ktefi by podle kritérii pro vybér, jez byla Oprava m{Ze byt snizena na
Ch. 10 a &1. 54 odst. 2 smémice |zvefejnéna, byli pfijati. 10 %, nebo 5 % podle
2004/17/ES 2avaznosti dané
nesrovnalosti.
15. | Hodnoceni uchaze&i / zdjemci podle | Cl. 53 smémice 2004/18/ES V pribé&hu hodnocenf uchaze&l / zdjiemcd |25 %
nezakonnych kritéril pro vybér nebo byla kriléria pro vybér pouzita jako kritéria
zadani zakazky Cl. 55 smé&mice 2004/17/ES pro zadani zakazky, nebo se neposiupovalo | Oprava miZe byt snizena na
podle kritérii pro zadanl zakazky {neho 10 %, nebo 5 % podie
piislugnych dilgich kritérii nebo vanh) zavaZnosti dané
uvedenych v oznameni 0 zakézce nebo nesrovnalosti.
zadavacich podminkach, coZ vedlo k pouZiti
nezakonnych kritérii pro vyb&r nebo zadani
zakazky.
18. | Nedostatek transparentnosti nebo Cl. 2 a 43 smérnice 2004/18/ES | Auditnf stopa tykajic/ se zejména bodového [25 %
rovného zachazeni pfi hodnoceni hodnoceni udéleneho kaZdé nablidce je
C\. 10 smérnice 2004/17/ES nejasné / neodivodnéna / nedostatetné Oprava mu2e byt snizena na
transparentni nebo vilbec neexistuje a/nebo | 10 %, neho 5 % podle
hodnotici zprava neexistuje nebo zévaznosti dané
necbsahuje v8echny prvky poZzadované nesrovnalosti.
pfisluS$nymi pfedpisy.
17. | Zména nabldky b&hem hcdnoceni Cl. 2 smétnice 2004/18/ES Zadavatel umozni uchazeti f zdjemci, aby (25 %
upravil svou nabidku beéhem hodnogen!
Cl. 10 smé&rnice 2004/17/ES nabidek. Oprava m(iZe byt snizena na
10 %, nebo 5 % podle
2avaZnosti dané
nesrovnalosti.
18. | Jednani b&hem fizeni o udéleni Cl. 2 smémice 2004/18/ES V ramci otevieného nebo zluZeného rizeni 25%

2akazky

Cl. 10 smé&mice 2004/17/ES

zadavatel bé&hem faze hodnocenl( jedna

s (&astniky nabidkového fizeni, coZ vede
k vyznamné zméné plvodnich podminek
uvedenych v oznameni o zakazce nebo
zadavacich podminkach.

Oprava m(Ze byt snizena na
10 %, nebo 5 % podie
zavaznosti dané
nesrovnalosti.




18. | Vyjednavacl fizenl s pfedchozim Cl. 30 sm&rnice 2004/18/ES V rémci vyjednavaciho fizeni 8 pfedchozim |25 %
zvefejnénim oznameni o zakédzce se zvefejné&nim oznameni o zakazee se
zasadhimi zménami podminek puvodni podminky zakazky podstatnd méni, | Cprava mbZe byt shizena na
uvedenych v ozndmeni o zakazce coz odivodituje zvelejnéni nového 10 %, nebo 5 % podle
nebo zadavacich podminkéach nabidkového ffzeni. zavalnosti dané
nesrovnalosti.
20. | Odmitnuti mimofadné nizkych Cl. 55 smérnice 2004/18/ES Nabidky se zdaji byt mimofadné nizké 25 %
nabidek v poméru k vyrobkim, stavebnim pracim
€1 57 smérnice 2004/17/ES nebo sluzbém, zadavatel vak tyto nabidky
odmitne, aniz by nejdiive pisemnée pozadal
© upfesnéni zakladnich prvkd nabidky, které
povaZuje za dllezité
21. | Stiet zaima Cl. 2 smérnice 2004/18/ES Zjistl-li pfislugny soudni nebo spravni organ, | 100 %
Ze doslo ke stfetu zajmu, a to bud u
€l. 10 smémice 2004/17/ES pifjemce prispévku poskytovaného Unii,
nebo u zadavatele.
Realizace zakazky
22. |Podstatna zmé&na prvkd zakazky Cl. 2 smémice 2004/18/ES Zakladni prvky zadani zekazky mimo jine 25 % vySe zakazky plus vySe
uvedenych v ozhameni o zakazce zahrnuji cenu, povahu praci, Thitu pro dodatetné Sastky zakazky
nebo zadavacich podminkach Cl. 10 smé&mice 2004/17/ES dokongenl, platebnl podminky a pouZité vyplyvajicf z podstatnych
materidly. Pokud jde o to, co pfedstawvuje zmén prvki zakazky.
Judikatura: VVéc C-496/99 P, z&kladni prvek, je vZdy nezbytné provést
CAS Succhi di frutta SpA, Sb. | analyzu na zakladé posouzeni jednotlivych
Rozh. 2004, s. I-3801, body piipadi.
116 a 118, Véc C-340/02,
Komise v. Francie, Sb. Rozh.
2004, s. [-9845, Véc C-91/08
Wall AG 8b. Rozh, 2010,
s. |-2815
23. | Omezeni rozsahu zakazky Cl. 2 smérnice 2004/18/ES Zakazka byla zadana v souladu se Hodnota omezent rozsahu
smérnicemi, ale nasiedovalo omezeni jejiho | plus 25 % celkové hodnoty
Cl. 10 smérnice 2004/17/ES rozsahu. koneéného rozsahu {pouze je-
l uvedené omezen! rozsahu
zakazky vyznamné).




24,

Zadavani zakézek na dodatedné
stavebni prace / sluzby / dodavky
(pokud takove zdani pfedstavuje
vyznamnou zménu puvodnich
podminek zakazKy) bez hospodarské
soutéze, aniz je spinéna jedna

z nasledujlcich podminek - krajni
naléhavost zplisobena
nepiedvidatelnymi udalostmi,
nepiedvidana ockolnost pro dodateéné
stavebni prace, sluzby, dodévky.

Cl. 31 odst. 1 pism. ¢) a odst. 4
a) smérnice 2004/18/ES

Hlavnl zakazka byla zadana v souladu

s piislu$nymi pfedpisy, ale nasledovalo
zadani jedné nebo vice zakazek na
dodate&né stavebnf prace / sluzby / dodavky
{at uz fomalizované pisemnou formou, &i
nikoli) v rozporu s ustanovenimi uvedenych
smérnic, jmenovité s ustanovenimi tykajicimi
se vyjednavaciho fizenf bez uvefgjnén(

z dilvodil krajni naléhavosti zplsobené
nepfedvidatelnymi udalostmi nebo zadani
dodateénych dodavek, stavebnich praci
nebo sluzeb

100 % hodnoty doplikovych
zakazek

Pokud celkova hodnota
dodate¢nych stavebnich
pracl / sluZeb / dodavek (at uz
formalizovana pisemnou
formou, &i nikoli) zadana

v rozpory s ustanovenimi
smérnic nepfesahuje prahove
hodnoty stanovené v t&chto
smérnicich a 50 % hodnoty
plivodni zakazky, miZe byt
oprava snizena na 25 %

25,

Dodate&né prace nebo sluzby
piekracujici limit stanoveny
v pfislusnych ustanovenich

Cl. 31 odst. 4 pism. a) posledni
pododstavec smémice
2004/18/ES

Htavni zakazka byla zadana v souladu

s ustanovenimi smémic, ale nasledovalo
zadani jedné nebo vice dopliikovych
zakazek, které prekratujl hodnotu pivodni
zakazky o vice nez 50 %.

100 % &astky presahuijlcl
50 % hadnoty pilivodni
zakazky




. PREHLED SANKCI ZA PORUSENI PRAVIDEL PUBLICITY

. Postih prijemce, pokud se
Odpovédnost prijemcu Pochybeni né ::::?n’:iné nefidil napomenutim nebo i zar:'::t:noveni
P pokud naprava neni moina v %
upiné chybi napomenuti 5
Spin&ni povinnosti pfijemch dle &l. 2.2. Pfilohy XII "
Narizenl EU 130372013 a povinnosti stanovenych RO . C
na vystupech projektu (publikace, mapy....) je nekompletni napamenuti 8 sa"“ii" Y °{° ".V‘;'ale na
vlajka EU, texty: Evropska unie, Evropsky fond pro pofizeni vystupu
regionalni j, logo mu . . ,
°s i Tozvo). foga progra je nepredpisové* napomenuti 1
uplné chybi napomenuti 50
Splnéni povinnosti plijemed dle & 2.2, Prilohy Xi PIné chyb pa
Nafizeni EU 1303/2013 a povinnosti stanovenych RO sankce v % vydaje na
na nosiéich publicity (plakaty, pozvanky,... } je nekompletni napomaenuti 25 pofizeni nosite
viajka EU, texty: Evropska unie, Evropsky fond pro publicity
jonalni j. lo I . o .
e L je nepfedpisové *|  napomenuti 18
upiné chybi napomenuti 100
Spinéni povinnosti piijemci dle & 2.2. Pilohy Xl PReENs] q '
Nafizeni EU 1303/2013 a povinnosti stanovenych RO sankee v % vydaje na
na propagaénich predmétech je nekompletni napomenuti 50 pofizeni propagacniho
viajka EU, texty: Evropska unie, Evropsky fond pro predmétu
ionaini rozvoj, logo ramu L
el I 1980 Prog jé nepfedpisové* napemenuti 25

* Proveden( neodpovida Kap. Il Technické vlastnosti informaénich a komunikaénich opatfieni k operacim a pokyny pro vytvofeni znaku unie a vymezeni

standardnich barev Provadéciho nafizeni EK €. 821/2014 a Piiloze {l Grafické normy pro vytvoieni znaku Unie a vymezeni barev Provadéciho nafizeni EK
&.821/2014

Vypotet sankce: pfi porugeni vice povinnosti se sankce neséitaji, stanovi se sankce za nejzavaznsjl poruseni povinnosti {v tabulce nejvy3si sankce).






